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Prilux es una empresa con mas de 35 afnos

de experiencia en el sector de la iluminacion.
Focalizada en I+D+i, ayudamos a las empresas,
instituciones y propiedad final a iluminar sus
espacios a través de productos y soluciones
tecnoldgicas fiables, innovadoras, personalizadas,
escalables y de alto valor anadido.

Nuestro objetivo es ofrecer al sector soluciones de
iluminacion inteligente en todas las areas mediante
el uso de sistemas de control y regulacion. Por esta
razén desarrollamos tecnologia propia que permite
una gestion optima del consumo, mejorar el
confort y generar un importante ahorro econémico
de forma sostenible.

Personalizacion, flexibilidad, eficiencia y
sostenibilidad son los valores que nos mueven
a disenar y fabricar luminarias y tecnologia para
nuestros clientes.

Somos una ingenieria de valor en proyectos
de alumbrado publico, industrial, deportivo,
arquitectural y festivo/naviderio.

E

Prilux is a company with over 35 years' experience
in the lighting sector. Focusing on R&D&i, we help
companies, institutions and final owners light
their spaces using reliable, innovative, customised,
scalable technological products and solutions with
high added value.

Our aim is to provide the sector with smart
lighting solutions in all areas, making use of
control and regulating systems. We develop our
own technology for this reason, to enable optimal
management of consumption, improve comfort
and generate significant economic savings
sustainably.

Customisation, flexibility, efficiency, and
sustainability are values that drive us in designing
and manufacturing luminaires and technology for
our customers.

We are a value engineering company in public,
industrial, sporting, architectural and festive/
Christmas lighting projects.
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Prilux est une entreprise qui jouit de plus de 35
ans d'expérience dans le secteur de 'éclairage.
Axée sur la R+D+i, nous aidons les entreprises,

les institutions et les propriétaires finaux a

éclairer leurs espaces grace a des produits et des
solutions technologiques fiables, innovatrices,
personnalisées, évolutives et a forte valeur ajoutée.

Notre objectif : proposer au secteur des solutions
d'éclairage intelligent dans tous les domaines a
I'aide de systemes de contrdle et de régulation.
C'est pour cette raison que nous développons
notre propre technologie de sorte a permettre une
gestion optimale de la consommation, a améliorer
le confort et a donner lieu a une importante
économie d'énergie de maniere durable.

Personnalisation, souplesse, efficacité et durabilité
sont les valeurs qui nous encouragent a concevoir
et a fabriquer des luminaires et une technologie
adaptés a nos clients.

Nous sommes une entreprise d'ingénierie

de grande valeur, qui travaille sur des projets
d'éclairage public, industriel, sportif, architectural et
festif/de No&l.

P

A Prilux € uma empresa com mais de 35 anos

de experiéncia no setor da iluminagao. Focada

em |+D+i, ajudamos as empresas, instituicdes e
proprietarios finais a iluminar os seus espagos
através de produtos e solugdes tecnoldgicas fiaveis,
inovadoras, personalizadas, escalaveis e de elevado
valor acrescentado.

O nosso objetivo é oferecer ao setor solugdes

de iluminacao inteligente em todas as areas,
recorrendo a utilizagao de sistemas de controlo

e regulagao. Por este motivo desenvolvemos
tecnologia prépria que permite uma gestao
otimizada do consumo, melhorar o conforto e gerar
uma significativa poupang¢a economica de forma
sustentavel.

Personalizacao, flexibilidade, eficiéncia e
sustentabilidade sao os valores que nos motivam a
conceber e fabricar luminarias e tecnologia para os
nossos clientes.

Somos uma empresa de engenharia de valor
em projetos de iluminagao publica, industrial,
desportiva, arquitetural e festiva/natalicia.



INfraestructuras
Infraestructures
Infraestructuras
Infraestructuras

Toledo
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16.500m? 200m? 300m? 3.000m?
Almacény centro productivo Laboratorio Salas limpias Showrooms
Warehouse & Production centre Laboratories Clean rooms Showrooms
Stockage et centre de production Laboratoires Salles blanches Showrooms
Armazém e centro produtivo Laboratorio Salas limpas Showrooms

N

Con sede central en Toledo y delegacion en Sant
Lloreng d'Hortons (Barcelona), Prilux cuenta con
modernas y amplias instalaciones que albergan
espacios de oficina, conferencias, showrooms
de exposicion, laboratorio, almacenamiento,
produccién y salas limpias.

Ademas, nuestra delegaciéon noreste actla como
plataforma logistica para dar soporte al mercado
internacional en Europa.

E

With its headquarters in Toledo and branch in Sant
Lloreng d'Hortons (Barcelona), Prilux has modern
and extensive infrastructure housing storage,
work and exhibition spaces such as: warehouses,
production centres, laboratories, clean rooms,
showrooms, training rooms and offices.

Also our northeast branch serves as a logistics
platform for our expansion across Europe.



Sant Llorenc d'Hortons (Barcelona)

13.000m? 13
Almacén y centro productivo Muelles de carga
Warehouse & Production centre Loading bays
Stockage et centre de production  Quais de chargement
Armazém e centro produtivo Cais de carga

F

Le siege central de Prilux se trouve a Tolede et
une antenne a Sant Lloreng d'Hortons (Barcelona),
Prilux dispose d'infrastructures qui hébergent

des espaces de stockage, de travail et d'exposition
:entrepdts, centres de production, laboratoires,
salles blanches, showrooms, salles de formation et
bureaux.

De plus, notre délégation du Nord-est est une
plate-forme logistique pour notre expansion en
Europe.

e

2.000m? 2
Oficinas Showrooms
Offices Showrooms
Bureaux Showrooms
Escritérios Showrooms

P

Com a sede central situada em Toledo e delegagao
em Sant Lloreng d'Hortons (Barcelona), Prilux
dispde de infraestruturas que compreendem
espacos de armazenamento, trabalho e exposicao
como: armazéns, centros de produgao, laboratorios,
salas limpas, showrooms, salas de formacgdo e
escritorios.

Além disso, nossa delegagao do noreste funciona
como plataforma logistica para a nossa expansao
na Europa.
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La innovaciéon se ha convertido en una estrategia
imprescindible para adaptarnos al mercado y

su constante evolucion. . En Prilux apostamos

por el futuro y nos apasiona diferenciar nuestros
productos y soluciones explorando nuevos caminos
a través de proyectos con varios horizontes
temporales.

Trabajamos bajo softwares de ultima tecnologia
para mejorar la calidad de nuestros productos y

adaptarnos a los cambios en el sector de forma agil.

Ademas, empleamos herramientas de simulacion
para predecir comportamientos y optimizar las
soluciones.

E

Innovation is strategic and essential for Prilux in
its commitment to the future. At Prilux we are
committed to the future and are passionate about
differentiating our products and solutions by
exploring new avenues in projects with varying
timescales.

We work using state-of-the-art software to improve
the quality of our products and adapt swiftly to
changes in the sector. We also use simulation tools
to predict behaviour and optimise solutions.
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Pour Prilux, I'innovation est stratégique et
indispensable pour tenir notre pari sur I'avenir.
Prilux mise sur I'avenir et n'a de cesse de
différencier produits et solutions, et d'explorer de
nouvelles voies a travers des projets s'étendant sur
divers horizons de temps.

Nous travaillons avec des logiciels de pointe pour
améliorer la qualité de nos produits et nous adapter
avec souplesse aux changements que vit le secteur.
Nous utilisons également des outils de simulation
pour prédire les comportements et optimiser les
solutions.

P

Ainovacgao para a Prilux é estratégica e
indispensavel ao apostar no futuro. Na Prilux
apostamos no futuro e apaixona-nos diferenciar

0s nossos produtos e solugdes explorando novos
caminhos através de projetos com varios horizontes
temporais.

Trabalhamos com softwares de Ultima geragao para
melhorar a qualidade dos nossos produtos e nos
adaptarmos as mudangas no setor de forma agil.
Além disso, utilizamos ferramentas de simulagao
para predizer comportamentos e otimizar as
solucgodes.
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Produccion y Calidad

Production and quality
Fabrication et Qualité
Producao e Qualidade

Médulos LED propios Control de calidad
Own LED modules Quiality control

Modules LED propres Contrble de qualité

Mdédulos LED préprios Controlo de qualidade

N

Contamos con una “sala Blanca” equipada con

una linea automatica de montaje de componentes
SMD (Serigrafia — Pick & Place — Horno) donde
fabricamos todos nuestros moédulos LED
destinados a las soluciones luminicas “made in
Spain”.

Prilux dispone de un departamento de Calidad
especializado tanto en la Calidad de Producto,
como en el control de la Calidad Total empresarial
que emplea la herramienta CERTOOL de

AENOR para la gestion dela calidad y mejora
continua de nuestros procesos. Este seguimiento
permite ofrecer un servicio que cumpla con las
especificaciones atribuidas en su totalidad.

Contamos con familias de productos con
certificado ENEC, concedido por AENOR, que
garantiza la calidad y seguridad de los productos,
tanto en todo el proceso de fabricacién, como
cuando se introducen en el mercado.

5

L
Trazabilidad Certificado ENEC (AENOR)
Traceability ENEC certification (AENOR)
Tragabilité certificat ENEC (AENOR)
Leitura certificado ENEC (AENOR)

E

We have a “clean room” equipped with an
automatic SMD component assembly line
(Screen Printing — Pick & Place — Oven) where we
manufacture all our LED modules for “made in
Spain” lighting solutions.

Prilux has a Quality department specialising both

in Product Quality and in corporate Total Quality
control which uses AENOR's CERTOOL tool for
quality management and continuous improvement
of our processes. This monitoring means it can offer
a service that meets all attributed specifications in
full.

We have product families with ENEC certification,
granted by the Spanish standards organisation
AENOR, guaranteeing product quality and safety,
both throughout the manufacturing process and
when they are placed on the market.
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Nous disposons d’'une « salle blanche » équipée
d'une ligne automatique de montage de
composants SMD (sérigraphie - pick & place - four)
ou nous fabriquons tous nos modules LED destinés
aux solutions d'éclairage « made in Spain ».

Prilux dispose d'un service qualité spécialisé aussi
bien dans la qualité produit que dans le contréle de
la qualité intégrale de I'entreprise qui utilise I'outil
AENOR CERTOOL pour la gestion de la qualité

et 'amélioration continue de nos processus. Ce
suivi permet de proposer un service répondant
totalement aux spécifications attribuées.

Nous proposons des familles de produits certifiées
ENEC, certification accordée par 'AENOR qui
garantit la qualité et la sécurité des produits, aussi
bien lors de I'ensemble du processus de fabrication
que lors de leur mise sur le marché.

P

Dispomos de uma “sala branca” equipada

com uma linha automatica de montagem de
componentes SMD (Serigrafia — Pick & Place —
Forno) onde fabricamos todos os nossos modulos
LED destinados as solugdes luminicas “made in
Spain”.

A Prilux possui um Departamento de Qualidade
especializado tanto na Qualidade do Produto, como
no controlo da Qualidade Total empresarial que
utiliza a ferramenta AENOR CERTOOL para gestao
da qualidade e melhoria continua dos nossos
processos. Este seguimento permite oferecer um
servico que cumpra as especificagdes atribuidas na
sua totalidade.

Dispomos de familias de produtos com certificado
ENEC, concedido pela AENOR, que garante a
qualidade e seguranca dos produtos, tanto em
todo o processo de fabrico como quando sdo
introduzidos no mercado.



L aboratorio
Laboratory
Laboratoire
Laboratorio

Goniofotémetro
Goniophotometer
Goniophotomeétre

Goniofotémetro

Personalizacion
Personalization
Personnalisation
Personalizagao

N

Prilux dispone de laboratorio propio equipado
con capacidad material y competencia técnica
para realizar los ensayos de precertificacion de
luminarias segun UNE-EN 60598 y fuentes de luz.

realizamos la caracterizacion de seguridad:
endurancia, calentamiento, IP, IK, dieléctricos...;
eléctrica; fotométrica bajo EN 13032; espectral
segun CIE S-025y TM30-15, con evaluacion del
cumplimiento de las directivas de protecciéon del
cielo; flicker segun nueva regulacion de ecodisefo;
parametros de Human Centric Lighting (HCL) y
medidas para horticultura.

Para cubrir las demandas mas exigentes llevamos
a nuestras luminarias a situaciones extremas en
términos de regulaciéon, rangos de funcionamiento,
altas temperaturas, congelacion, conmutaciones y
forzado de protecciones que se dan en situaciones
reales.

Acompafiamos al cliente en su necesidad de
justificar el cumplimiento de los requisitos
demandados por dreas de negocio o mercados
como los arabes, industria alimentaria, HCL en el
ambito de educacién, sanidad, geriatria, etc.

Llevamos a cabo las tareas de certificacidén con
laboratorios y entidades acreditadas externas para
conseguir los certificados de producto ENEC, CB,
N, IAC. y asegurar el cumplimiento de los requisitos
del CEI-IDAE vigentes.

Ensayos IP / IK
IP/IK Tests
Essais IP/ IK

Ensaios IP / IK

Esfera integradora
Integrating sphere
Sphere d'intégration
Esfera integradora

E

Prilux has its own laboratory equipped with the
physical capability and technical competence to
carry out pre-certification tests on luminaires under
the UNE-EN 60598 standard and on light sources.

We perform characterisation of safety: endurance,
thermal, ip, ik, dielectric...; electrical; photometric
under EN 13032; spectral according to CIE S-025
and TM30-15, also evaluating compliance with
directives on protection of the night sky; flicker
according to new eco-design regulations; and
human centric lighting (HCL) parameters and make
measurements for horticulture.

To meet the most demanding requirements, we
subject our luminaires to extreme conditions

in terms of regulation, operating ranges, high
temperatures, freezing, switching, and forcing of
protections that occur in real situations.

We work with our customers where they need to
support compliance with requirements demanded
by business sectors or markets, such as Arabian
markets, the food industry, HCL in education,
health care and geriatric fields, etc.

We conduct certification tasks with external
laboratories and accredited entities to obtain ENEC,
CB, N and Canary Islands Astrophysical Institute
(IAC) product certificates and to ensure compliance
with current Spanish Lighting Committee/Institute
for Diversification and Saving of Energy (CEI-IDAE)
requirements.
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Prilux dispose de son propre laboratoire doté de la
capacité matérielle et de la compétence technique
nécessaires pour procéder aux tests de pré-
certification de luminaires selon la norme UNE-EN
60598 et sources lumineuses.

Nous réalisons la caractérisation de sécurité:
endurance, chauffage, ip, ik, diélectriques... ;
électrique ; photomeétrique selon la norme EN 13032
; spectrale selon la norme CIE S-025 et TM30-15,
avec évaluation de la conformité aux directives

de protection du ciel ; flicker selon la nouvelle
réglementation sur I'écoconception ; parameétres de
human centric lighting (HCL) et prise de mesures
pour I'horticulture.

Pour répondre aux demandes les plus exigeantes,
nous soumettons nos luminaires a des situations
extrémes en termes de réglementation, fourchettes
de fonctionnement, hautes températures,
congélation, commmutations et forcage de
protections, comme dans les situations réelles.
Nous accompagnons le client dans ses besoins

de justification du respect des exigences posées
par les différents domaines d’'activité ou marchés,
comme le marché arabe, I'industrie alimentaire,
le HCL dans le domaine de I'éducation, la santé, la
gériatrie, etc.

Nous nous livrons a des travaux de certification
avec des laboratoires et établissements agréés
externes pour obtenir les certificats de produits
ENEC, CB, N, IAC et garantir le respect des
exigences CEI-IDAE en vigueur.

T

A Prilux dispde de laboratério préprio equipado
com capacidade material e competéncia técnica
para realizar os ensaios de pré-certificagdo de
luminarias segundo a UNE-EN 60598 e fontes de
luz.

Realizamos a caracterizacdo de seguranca:
resisténcia, aquecimento, ip, ik, dielétricos...;
elétrica; fotométrica segundo a EN 13032; espectral
segundo aClE S-025 e TM30-15, com avaliacao

do cumprimento das diretivas de protecao do

céu; flicker segundo a nova regulamentacao de
ecodesign; parametros de human centric lighting
(HCL) e medidas para horticultura.

Para satisfazer as necessidades mais exigentes
levamos as nossas luminarias a situagdes extremas
em termos de regulacdo, faixas de funcionamento,
altas temperaturas, congelamento, comutacdes

e forcamento de protecdes que ocorrem em
situacdes reais.

Acompanhamos o cliente na sua necessidade de
comprovar o cumprimento dos requisitos exigidos
por areas de negdcio ou mercados como os arabes,
industria alimentar, HCL no @mbito do ensino,
saude, geriatria, etc.

Realizamos as tarefas de certificagao com
laboratdrios e entidades acreditadas externas para
obter os certificados de produto ENEC, CB, N, IAC. e
garantir o cumprimento dos requisitos do CEI-IDAE
em vigor.
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Proyectos
Projets/ Projets/ Projetos

N

Para las obras con mayores exigencias técnicas
ponemos a disposicion de nuestros clientes el
departamento de proyectos, en el cual se estudian
y disefan soluciones luminicas a través de software
especifico para ello.

Actualmente disponemos de soluciones
tecnolégicas de iluminacion con sistemas de
control integrados segun demanda para la
industria, oficinas, alumbrado publico y vial, tiendas
de retail, supermercados y centros comerciales,
aplicaciones deportivas, parkings, hoteles,
hospitales, colegios y universidades... Aportamos
soluciones de iluminacién creativas, personalizadas
y adaptadas a las necesidades de nuestros

clientes y ajustadas a la norma con un enfoque
particular hacia el bienestar humano y la eficiencia
energeética.

E

For projects of major technical demand we provide
our clients with access to the projects’ department,
which studies and designs lighting solutions by
means of software specifically tailored for this
purpose.

At present we provide on-demand lighting
technological solutions with integrated control
systems for industrial facilities, offices, public

and street lighting, retail stores, supermarkets

and shopping centres, sport facilities, car parks,
hotels, hospitals, schools and universities... We offer
creative, customised lighting solutions adapted to
the needs of our clients and in compliance with
regulations, with a particular focus on human
welfare and energy efficiency.



F

Pour les travaux présentant des exigences
techniques plus importantes, nous mettons a
disposition de nos clients le département de
projets, ou les solutions d’éclairage sont étudiées et
congues grace a un logiciel spécifique.

Nous disposons actuellement de solutions
technologiques d'éclairage avec des systemes de
contrdle intégrés en fonction de la demande pour
'industrie, bureaux, I'éclairage public et routier,
boutiques de vente au détail, supermarchés,
centres commerciaux, applications sportives,
parkings, hotels, hépitaux, écoles et universités...
Nous fournissons des solutions d'éclairage créatives,
personnalisées et adaptées aux besoins de nos
clients, mais aussi conformes a la réglementation,
avec une approche particuliére focalisée sur le bien-
étre humain et l'efficience énergétique.

P

Para as obras com maiores exigéncias técnicas
colocamos a disposicao dos nossos clientes 0 Nosso
departamento de projectos, no qual se estudam e
desenham solugdes luminicas através de software
especifico para o efeito.

Actualmente dispomos de solugdes tecnoldgicas
de iluminagao com sistemas de controlo integrados
a pedido para a induUstria, escritoérios, iluminagao
publica e viaria, lojas de retalho, supermercados

e centros comerciais, aplicagdes desportivas,
parques de estacionamento, hoteis, hospitais,
escolas e universidades... Temos solugdes de
iluminacao criativas, personalizadas e adaptadas
as necessidades dos nossos clientes e ajustadas a
norma com um foco particular no bem estar do ser
humano e na eficiéncia energética.
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Hacemos realidad tus ideas
We make your ideas come true

Nous réalisons vos idées

Nos tornamaos suas ideias realidade

G

ol

D €

Ideacién delacampana  Fase comercial Proyectos Fabricacion Montaje
Campaign brainstorming Commercial step Projects Manufacturing Mounting
Remue-méningesdela Etape commerciale Projets Fabrication Montage
campagne Etapa comercial Projetos Fabricacao Montagem
Brainstorming da
campanha
N E

En Prilux disefamos y producimos el 100% de

los motivos en nuestras instalaciones de Toledo
garantizando, su alta calidad y el cumplimiento
de los plazos de entrega. Esto nos permite ofrecer
la posibilidad, bajo pedido, de personalizacion de
motivos adaptados totalmente a las necesidades y
exigencias del cliente.

Nuestro departamento de Proyectos realiza
simulaciones de decoraciones a partir de
fotografias en las que se personalizan las
decoraciones segun las tendencias o directrices
gue nos marque el cliente. Proporcionamos
asesoramiento, apoyo y orientacion técnica
adecuada para la obtencion del mejor proyecto
decorativo.

In Prilux we design and manufacture 100% of the
lighting motifs in our facilities in Toledo, ensuring
not only high quality but also meeting the most
challenging deadlines. We offer the possibility, on
demand, of customizing and adapt the motif to any
kind of demands and needs from the customer.

For this purpose, our Project Department carries
out simulations of decorations from photographs

in which, according to the last trends and client’s
guidelines, we customize all the motif. Moreover, we
provide to our customers a good piece of advice,
support and guidance to get the best decorative
project.
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Solucion de
lurminacion
DECORATIVAY
FESTIVA

DECORATIVE and FESTIVAL lighting
solution

Solution déclairage DECORATIVE et
FESTIVAL

Solucao de lluminacao DECORATIVA
e FESTIVA
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Mo

eConcept

lluMminacion Decorativa Inteligente: Gestion remota y
automatizacion con UNIO y CORA eConcept

Smart Decorative Lighting: Remote Management and Automation with UNIO and CORA eConcept
L'éclairage décoratif intelligent : Télégestion et automatisation avec UNIO et CORA eConcept

lluminacao decorativa inteligente: Gestao remota e automatizacao com UNIO e CORA eConcept

N

UNIO eConcept es una innovadora plataforma de
telegestion para la iluminacién decorativa y festiva
en ciudades modernas, que junto al dispositivo CORA
eConcept, permite una programacion precisa y
control de multiples dispositivos.

CORA eConcept facilita la gestion remota

desde UNIO eConcept, optimizando el tiempo
de preparacion y consumo energético. Las
configuraciones pueden reutilizarse y adaptarse a
diversos eventos anuales, eliminando la necesidad
de gestion presencial y mejorando la eficiencia.
Dispone de una app para su puesta en marcha facil
e intuitiva, generando confianza en los clientes.
Ademas, la integracién de elementos de sonido
mejora la experiencia del publico y reduce costos
de mantenimiento.

F

UNIO eConcept est une plateforme innovante de
télégestion pour I'éclairage décoratif et festif des villes
modernes, qui, associée au dispositif CORA eConcept,
permet de programmer et de controler avec
précision plusieurs dispositifs.

CORA eConcept facilite la gestion a distance

depuis UNIO eConcept, optimisant ainsi le temps
d’installation et la consommation d’énergie. Les
configurations peuvent étre réutilisées et adaptées

a différents événements annuels, ce qui élimine le
besoin de gestion sur site et améliore I'efficacité.

Il dispose d'une application pour une mise en service
facile et intuitive, générant la confiance des clients.
En outre, l'intégration d’éléments sonores améliore
I'expérience du public et réduit les colits de
maintenance.

E

UNIO eConcept is an innovative remote
management platform for decorative and festive
lighting in modern cities, which together with the
CORA eConcept device, allows precise programming
and control of multiple devices.

CORA eConcept facilitates remote management
from UNIO eConcept, optimising set-up time and
energy consumption. Configurations can be reused
and adapted to different annual events, eliminating
the need for on-site management and improving
efficiency.

It has an app for easy and intuitive start-up,
generating confidence in customers. In addition,
the integration of sound elements enhances the
audience experience and reduces maintenance
costs.

o)

UNIO eConcept € uma plataforma inovadora de
gestao remota da iluminacao decorativa e festiva das
cidades modernas que, juntamente com o dispositivo
CORA eConcept, permite uma programagao e um
controlo precisos de varios dispositivos.

A CORA eConcept facilita a gestdo remota a

partir da UNIO eConcept, optimizando o tempo
de configuracédo € o consumo de energia. As
configuragcdes podem ser reutilizadas e adaptadas a
diferentes eventos anuais, eliminando a necessidade
de gestao no local e melhorando a eficiéncia.
Dispde de uma aplicacdo para um arranque facil

e intuitivo, gerando confianca nos clientes. Além
disso, a integragao de elementos sonoros melhora
a experiéncia do publico e reduz os custos de
mManutencao.



Ahorro en costes
operativos

Operational cost savings
Réduction des colts
opérationnels
Poupanca de custos
operacionais

Control remoto

Yy programacion
Remote control

and programming
Commande a distance
et programmation
Controlo remoto

€ programacgao

Personalizacién

de iluminacién
Lighting customisation
Personnalisation de
I'éclairage
Personalizagdo de
iluminagao

Facilidad de uso

y accesibilidad

Ease of use

and accessibility
Facilité d'utilisation

et accessibilité
Facilidade de utilizagao
e acessibilidade

Adopcién de

tecnologias loT

Adoption of loT
technologies

Adoption des technologies
del'ldO

Adocao de tecnologias IoT

Eficiencia energética
Energy efficiency
Efficacité énergétique
Eficiéncia energética

Apertura a nuevas
oportunidades de
mercado

Openness to new market
opportunities

Ouverture a de nouvelles
opportunités de marché
Abertura a novas
oportunidades de
mercado
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¢ Para guien luminamos?

N

Esta solucion esta destinada a aquellos que buscan
un sistema de gestion de alumbrado decorativo y
festivo eficiente, rapido e intuitivo, incluyendo:

F

Cette solution s'adresse a ceux qui recherchent un
systéme de gestion des éclairages décoratifs et
festifs efficace, rapide et intuitif :

Administraciones municipales y ayuntamientos
Municipal administrations and city councils
Administrations municipales et conseils municipaux
Administragdes municipais e conselhos municipais

Responsables de
embellecer ciudades
durante festividades

y eventos especiales,
encontrardn en nuestro
sistema una herramienta
valiosa para gestionar
eficientemente la
iluminacion decorativa,
mejorando la percepcion
de ciudadanos y visitantes,
optimizando recursos

y reduciendo costos
operativos.

Those responsible for
beautifying cities during
festivities and special
events will find in our
system a valuable tool

to efficiently manage
decorative lighting,
improving the perception
of citizens and visitors,
optimising resources and
reducing operating costs.

E

This solution is intended for those looking for an
efficient, fast and intuitive decorative and festive
lighting management system, including:

P

Esta solucdo destina-se a quem procura um
sistema de gestao de iluminacdo decorativa e
festiva eficiente, rapido e intuitivo, incluindo

Les responsables de
'embellissement des
villes pendant les fétes et
les événements spéciaux
trouveront dans notre
systéme un outil précieux
pour gérer efficacement
I'éclairage décoratif,
améliorer la perception des
citoyens et des visiteurs,
optimiser les ressources
et réduire les colts
d'exploitation.

Os responsaveis pelo
embelezamento das
cidades durante as
festividades e eventos
especiais encontrarao
NO NOSSO sistema uma
ferramenta valiosa para
gerir eficazmente a
iluminag&o decorativa,
melhorando a percecado
dos cidadaos e visitantes,
optimizando os recursos
e reduzindo os custos
operacionais.



;

ﬁ ;
il

.
gttt edombarpd JiC ]

R

1 E0)

i e ; i
ﬁ“w}!ﬁi!ﬂfmﬁéﬂiji il
‘1!,‘ ;‘.L I N§eig J '_";*I} ;
Rghtr 1‘:“; :

pH R N g g

¥
; 'I.‘E'Jig*-
!m}?%}}%

i

i -




30

CORA

N

CORAeConcept es un sistema de control
telematico avanzado para la iluminacion
decorativa y festiva de Prilux. Mediante la
aplicacion intuitiva PLAYGateway para Android

y conectividad Bluetooth, se simplifica la
configuracion inicial del sistema de iluminacion de
manera rapida y eficiente.

El sistema se integra en |la plataforma UNIO,
conectandose a través de comunicacion
NBIoT, proporcionando servicios de gestion
remota, creacion de escenas de iluminacion
personalizadas y programacién de horarios.

F

CORA eConcept est un systéme de contrdle
télématique avancé pour 'éclairage décoratif

et festif de Prilux. Grace a 'application intuitive
PLAYGateway pour Android et a la connectivité
Bluetooth, |a configuration initiale du systeme
d'éclairage est simplifiée rapidement et
efficacement.

Le systeme est intégré a la plateforme UNIO,

se connectant via la communication NBIloT,
fournissant des services de gestion a distance, |a
création de scénes d'éclairage personnalisées et la
programmation.

—CONCEPT

PRILUX

E

CORA eConcept is an advanced telematic control
system for decorative and festive lighting from
Prilux. Using the intuitive PLAYGateway app for
Android and Bluetooth connectivity, the initial
configuration of the lighting system is simplified
quickly and efficiently.

The system is integrated into the UNIO platform,
connecting via NBloT communication, providing
remote management services, customised
lighting scene creation and scheduling.

o)

O CORA eConcept ¢ um sistema de controlo
telematico avancado para iluminacao decorativa
e festiva da Prilux. Utilizando a intuitiva aplicagcao
PLAYGateway para Android e a conetividade
Bluetooth, a configuracao inicial do sistema

de iluminacao é simplificada de forma rapida e
eficiente.

O sistema esta integrado na plataforma UNIO,
ligando-se através da comunicag¢ao NBIoT,
fornecendo servigcos de gestdo remota, criagdo
de cenas de iluminacdo personalizadas e
programacao.



=

Monitorizacién y control
Monitoring and control
Surveillance et contréle
Monitoramento e controle

m

i

Métodos de seguridad
Security methods
Méthodes de sécurité
Métodos de seguranca

#__gy—ﬂﬁ% ﬁw

Confeccién y gestion de inventario
de motivos decorativos

Inventory management of lighting
infrastructure Gestion de l'inventaire
des infrastructures d'éclairage
Elaboracao e gestao de inventario de
infraestrutura de iluminagao

Programacion
Programming
Programmer
Programar

<+
s

Q
AL

Reloj astronémico
Astronomical clock
Horloge astronomique
Reldgio astrondmico

@

(¢]

Actualizacién remota del firmware
(OTA)

Firmware update remotely (OTA)
Mise a jour du firmware a distance
(OTA)

Atualizagao de firmware remota-
mente (OTA)

3l






MADE IN SPAIN
Design by PRILUX

% 100-240V AC
Hz  50/60Hz

ta
@ 25a +40°C

P65

[e]
OO

IKO7

8 < |

RAL 7035

PS antichoque

333 X 132 X 243mm

[ONCROIOIOROR]

243

132 333

N/ El CORA eConcept
incluye 1afo de datos
de la tarjeta SIM, que si
Nno se renueva, se dara
de baja al terminar el
mismo.

gl

pRILUX "5

-

<
40

CORA

eConcept

wW P.V.P.

660426

E/ The CORA eConcept
includes one year of
SIM card data. If not
renewed, the plan will
cancel at the end of the
plan.

CORA eConcept

=

2W 1.450,00

K

Informacion/Information/Information/Informacdes

F/ Le CORA eConcept
inclut un an de données
sur la carte SIM. En cas
de non-renouvellement,
'abonnement sera
résilié a son terme.

P/ O CORA eConcept
inclui um ano de dados
do cartao SIM. Caso nao
seja renovado, o plano
sera cancelado no final
do periodo.

(0N
(0N






Motivos
Motifs
Motifs

Motivos



Coleccion Shinning

Gleam
Carols

INGEIE

A QIFEI(ES

Star

SNnow Star
Venus Star
Ball

Xara

Star Flake
Stellis

Stelar Loop
Screen Star
Bouqguet Star
Hanging Ball
Cosmic

Star 3D
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

N/ Estructura dorada.

1400

E/ Gold-plated structure.

Gleam

Coleccion Shinning

N

NEW
El3 R
m‘um‘u O n B

675673 flexi STRING TADIZ.. SVIVIN

L = - < -

P65
3OW 230V CllI IP44 Plug 29kg  155x148x26cm  5Sud INC.

Carols
Coleccion Shinning

N

NEW

Ll

675680 erHi flexi PMMA

w4 B s A ¢ 0

1PE5
15W 230V Cll IP44 Plug 145kg  68x68x30cm  10ud INC.

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a

ouro.

37



Arela
Coleccion Shinning

(I L] | &
654357 flexi STRING PMMA

w4 g N o m T ¢ Y

P65
oW 230V Cll pRg 32k 786Bdscm  1oud  INC

Informacién/Information/Information/Informacées

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

28 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Star

Coleccion Shinning

““““

(T
631938 flexi flexi PMMA

L = - < -

1P65
oW 230V CllI IP44 Plug 35kg 78x75x30cm 10ud INC.

SNnow Star
Coleccion Shinning

e

Ll [

631952 ﬂexi [IVIVIN

L = - S -

ow 230V Cll |Pe

5
IP44 Plug 38kg  68x30x60cm  10ud INC.

39



Venus Star

Coleccion Shinning

foke: 3
o nh

(]

631976 flexifD] flexifD)| PMMA

woo g B s A & ¢

P65
145w 230V CllI |P44 Plug 6,6kg 98x98x30cm 10ud INC.

Ball

Coleccion Shinning

(] []

631990 flexi PMMA

w4 B % A ® ¢

1P65
Y 230V CllI 1P44 Plug 6kg 82x67x12cm 10ud INC.

40 @Concept




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

1.000

N/ Estructura dorada.

Pozuelo de Ala
Madrid

E/ Gold-plated structure.

Antares
Coleccion Shinning

] Il | 1]
654364 fle)-(i STRING RIVIVIN

w4 g 5 @ & ¢ U

P65
W 230V Ol paiBl,g kg 108x95x5cm 10ud  INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

4



Star Flake

Coleccion Shinning

(1] |
675635 flexi flexi STRING RIVIVIN

L A = - A

P65
W 230V CllI 1P44 Plug 43kg  208x88x26cm  5ud INC.

Informacién/Information/Information/Informacées

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures lagquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

Meteor

Coleccion Shinning

_ N
NEW

(1] |
675642 flexi ﬂexi STRING RIVIVIN

LA = ) - S < N

28W 250V Ol pR%,, 2%kg  2087826m  Sud  INC 2000

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laguées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

2000

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

2.000

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

Xara

Coleccion Shinning

N _
IN[=Y

i |

675628 flexi flexi STRlNG PMMA

L = - A

P65
36W 230V @] IP44 Plug 39kg  208x78x26cm 5ud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

F/ Structures lagquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

Stelar Loop

Coleccion Shinning

Ei-.;_:-:.l'l-i :

““““ |

I
654463 flexi flexi STRING PMMA

L = R - S < N

P65
W 230V CllI IP44 Plug 68kg  208x78x23m Sud INC.

Informacioén/Information/Information/informacdes

F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

43



Stellis

Coleccion Shinning

(] ] ]
654432 flexi STRING BMMA

0SS

W‘ﬁ@;;@é@ % X *

IW 230V Ol pa Bl 68k 208x6323cm  Sud  INC. 2000

Informacién/Information/Information/Informacées

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laguées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

LOoOp

Coleccion Shinning

(] ] |
631983 flexi STRING PMMA

w4 g 5 & & ¢

/W 230V Cll lpzlz%?lug 7lkg  208x9523cm  5ud  INC. 2000

44 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Hanging Ball

Coleccion Shinning

632003 flexifD] flexifD] PMMA

y g S5 & € & 9

P65
J8W 230V CllI IP44 Plug 64kg  178x100x23cm  5ud INC.

Bouqguet Star

Coleccion Shinning

HHHHH |

631969 flexi flexi STRING PMMA

wo$ | s A & 0

IPE5
352W 230V Cll IP44 Plug 57kg  208x86x23cm  5Sud [ \[e%

45



Screen Star

Coleccion Shinning

Ll 0] 2] | &

631945 fle)-(i flexi STRING EIVIVIN

LA = - S - N

P65
25W 230V CllI |P44 Plug 56kg  207x70x23cm 5ud INC.

Cosmic

Coleccion Shinning

pXelelo}

(] ] 2] | 18|

675697 fle).(i fle).(i STRING SIVIVY

LA = ) - S < N

pes5
48W 230V @] IP44 Plug 4.8kg  338x78x25cm 3ud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

46 @Concept

P/ Estrutura banhada a
ouro.

F/ Structures laquées Or.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Star 3D

Coleccion Shinning

i [ | 2]
632010 STRING PVC NE

1.200

L = - < -

1040 s 24W 230V Al pl%,y 65k 12AMm36em  lud NG




Coleccion Chasing

Bella

Wish

Double Star
Flower
Comet

Falling Star
Explosion Star
Zyra

Elya

Portal Star 2D

48 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Bella

Coleccion Chasing

N _
IN[=Y

2500

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

Ll |

675581 fexiBd]  flexichasincD] strincPUSIED]

LA = N - W < -

42W 230V ClI 38kg  258x86x26m 5ud INC.

P65
P44 Plug

Wish

Coleccion Chasing

““““ |

(I
675598 fle)-(i flexi cHAsING B STR'NG

LA = ) - N A N

P65
R2W 230V @] IP44 Plug 35kg  258x95x26cm Sud 1\[e

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

49



Double Star

Coleccion Chasing

(] |

ssazs  flewi®] flexichasincB]  sRINGRISD)

0S9

LA = - S - N

P65
48W 230V CllI |P44 Plug 78kg  208x73x23m 5ud INC.

2.000

Comet
Coleccion Chasing

(] |

654425 flexi flexiCHA5|NG STRING

L A = - -

P65
52w 230V CllI 1P44 Plug 68kg  208x68x23m 5ud [\
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Flower
Coleccion Chasing

(] |
654401 flexi flexi flexiCHAsmo STRING

LA = - N A

P65
56w 230V CllI IP44 Plug 75kg  208x68x23cm 5ud INC.

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

5l



Falling Star

Coleccion Chasing

Lf it
. 7
i r...-/
i o,
RNy ;
N e L
. Wity A1 o :
" . e
/ » f e
."' -
"‘fr.’-_
i ] ) /
| =" L] i
-

Pozuelo de Alar
Madri

(] O] 2] |
632027 flexiE®]  flexicrasincB] sriNG IS

w4 g 5 & & & U

1P65
ITW 230V CllI 1P44 Plug 6kg 208x68x23cm 5ud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Explosion Star
Coleccion Chasing

Gran Casino de Barcelona
Barcelona

(] |
632041 flexi f|eHiCHASING STRING

wo g B S A& 8 ¢ 0

P65
485W 230V ClI IP44 Plug 146kg 208x60x23cm  5ud INC.

2,000




Bliss

Coleccion Chasing

Ll |

oo flexiB|B] flexichasincD]  srincPSIED]

LA = - S - N

P65
00w 230V CllI |P44 Plug 7kg  165x257x23cm  5ud [\\[e

Clisten

Coleccion Chasing

_ N
NEW

(] |

oezs0  flexiBD|D] fexicrasincB] srinGPISD]

L A = - -

SLS'L

0o%'L

P65
76W 230V ClI 1P44 Plug 6,7kg  147x257x23cm  5Sud [\

54 @Concept

2.500




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Frost

Coleccion Chasing

5.000

970

I |

flexi®] flexicrasinc®] sRINGPLUSI[ED)]

678247

L = - < -

IP65
192w 230V CllI IP44 Plug 185kg  257x104x27cm  3ud INC.

Milelallelals

Coleccion Chasing

6.000

790

Ll |

fexiBID] flexicrasncB] srincPIEED)

678254

L = - S -

P65
185w 230V ClI IP44 Plug 165kg  307x86x27cm 3ud INC.

55



/\ra

Coleccion Chasing

(] |

675604 flexi flexicHasING STR'NG

LA = - S - N

P65
95w 230V CllI |P44 Plug 125kg  328x88x30m 3ud [\\[e

Elya

Coleccion Chasing

““““ ] 2] L
67561 flexiE®]  flexicrasincB] sriNG IS

w4 g 5 & & & U

P65
80W 230V ClI 1P44 Plug kg 285x93x30cm 3ud [\
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4300

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

Portal Star 2D

Coleccion Chasing

] 1] 2]

sx20s8 flexi®)] flexicrasinGB]| sSRNGPISED)] Fvener

w9 e A B ¢ 0

P65
AW 24V QL pigRg  40kg  275d186ecm lud INC.

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

57



Coleccion Radiant

Sunset
Comipass
Polaris

s8 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

0s8

1.700

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

1520

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

sSunset

Coleccion Radiant

[l [ |

654555 flexi®] sRNGPEE]  Fuiva

wog B s e § Y

IPE5

EY 230V Cll IP44 Plug

45kg  178x93x20cm Sud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

F/ Structures laguées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

Comipass
Coleccion Radiant

Ll |

654579 flexi ﬂeHiCHAS\NG STRING PMMA

w4 B s s ' Y

P65
35W 230V @] IP44 Plug 52kg  160x93x20cm Sud INC.

Informacioén/Information/Information/informacdes

F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

59



Polaris
Coleccion Radiant

b3

(] | &

654562 fle).(i ﬂe)-(iCHAS”\jG STRING PLUS SIVIVI

LA = - N A

I1P65

IP44 Plug 4kg 175x93x20cm Sud INC.

32W 230V Cll

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

60 @Concept

ozuelo de Alarcén
| ; / Madrid

0s8

1.680

P/ Estrutura banhada a
ouro.

F/ Structures laquées Or.



Mastll

Coleccion Radiant

Aluminio dorado




Dual Color

Tree Screen

Ball Screen

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

N/ El motivo estd equipado
con un cable especial

gue tiene la capacidad

de cambiar la direccién

de la corriente eléctrica.
Este cable se coloca entre
el motivo y el cable de
alimentacion. Cuando

la corriente fluye en una
direccidén, convierte el color
de la luz de blanco célido
(WW) a blanco frio (CW), y
el blanco frio (CW) a blanco
calido (WW), y cuando

la corriente fluye en la
direcciéon opuesta, hace lo
contrario.

62 @Concept

E/ The motif is equipped
with a special cable that
has the ability to change
the direction of the electric
current. This wire is placed
between the motif and
the power cable. When
the current flows in one
direction, it converts the
light colour from warm
white (WW) to cool white
(CW), and cool white (CW)
to warm white (WW), and
when the current flows in
the opposite direction, it
does the opposite.

F/ Le motif est équipé
d’'un cable spécial qui a

la capacité de changer

la direction du courant
électrique. Ce cable est
placé entre le motif et

le cable d'alimentation.
Lorsque le courant circule
dans un sens, il convertit
la couleur de la lumiere
du blanc chaud (WW) au
blanc froid (CW), et du
blanc froid (CW) au blanc
chaud (WW), et lorsque le
courant circule dans l'autre
sens, il fait l'inverse.

P/ O motivo estd equipado
com um cabo especial
gue tem a capacidade

de mudar a diregcdo da
corrente eléctrica. Este
cabo é colocado entre

o0 motivo e o cabo de
alimentacdo. Quando a
corrente flui numa diregdao,
converte a cor da luz de
branco quente (WW)

para branco frio (CW), e
de branco frio (CW) para
branco quente (WW), e
qguando a corrente flui

na direcdo oposta, faz o
contrario.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Tree Screen
Dual Color

(] [] |
654586 flexi STR'NG

ozl

L = - A

2350 65W 230V Cll ‘Dzlz%ﬁug 78kg  243120x23cm  5ud  INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laguées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

Ball Screen
Dual Color

BRI
‘;'ﬁ EiEy v

",

(] [] [ |
654593 flexi NIINE

ozt

L = R - S < N

2350 64W 230V Cll ‘DAZ%UQ 75kg  243x120x23cm 5ud  INC.

Informacioén/Information/Information/informacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.



Animales del Bosgue

Oso
Conejo
INgelllE
Buho
Glowbird |
Glowbird |l

64 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1940

pavile]

E/ Gold-plated structure.
2D motif served with
counterweight to be
placed simulating a 3D.

N/ Estructura dorada.
Motivo 2D que se sirve con
contrapeso para colocar
simulando un 3D.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1.600

1.840

E/ Gold-plated structure.
2D motif served with
counterweight to be
placed simulating a 3D.

N/ Estructura dorada.
Motivo 2D que se sirve con
contrapeso para colocar
simulando un 3D.

Oso

Animales del Bosgue

N

NEW

Ll [] [

678452

flexi STRINGPIIS % ] ~ve e

wiME B/ A ' & 0

4IW 24V Clil 235x200x5cm - lud INC.

P65 16kg +
P44 Plug  30kg contrapeso

Informacién/Information/Information/Informacdes

P/ Estrutura banhada a
ouro. Motivo 2D servido
com contrapeso para ser
colocado simulando um 3D.

F/ Structures laquées Or.
Motif 2D servi avec
contrepoids a placer
simulant un 3D.

Conegjo
Animales del Bosgue

N

NEW

(I ] H
flexi STRING BVC NE

€T ¢ 9

190x165x5cm  Tud  INC.

. / - N Q
w /x\ /.\ ‘

8kg +
15kg contrapeso

IP6s
NBW 24V Il Bl

Informacion/Information/Information/Informacées

P/ Estrutura banhada a
ouro. Motivo 2D servido
com contrapeso para ser
colocado simulando um 3D.

F/ Structures laquées Or.
Motif 2D servi avec
contrepoids a placer
simulant un 3D.
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Ardilla

Animales del Bosque

N

NEW

679787 ﬂexi STRING PVC NE

N/ N\ |
A2 < B < %
N N\

2\ €& ¢ 9

IP65
I7W - 24v Cll IP44 Plug

kg +
15kg contrapeso

285x135x5cm  Tud INC.

Informacién/Information/Information/Informacées

N/ Estructura dorada.
Motivo 2D que se sirve ¢
contrapeso para colocar
simulando un 3D.

Buho

on

E/ Gold-plated structure.
2D motif served with
counterweight to be
placed simulating a 3D.

Animales del Bosgue

NEW

(1] []

681407 flexi STRING PVC NE

L A =

[e]

B % ¢ U

P
65W 230V Gl Y

65
Plug

kg 215x150x5cm Tud INC.

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

N/ Estructura dorada.

66 @Concept

E/ Gold-plated structure.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1300

F/ Structures laquées Or.
Motif 2D servi avec
contrepoids a placer
simulant un 3D.

P/ Estrutura banhada a
ouro. Motivo 2D servido
com contrapeso para ser
colocado simulando um 3D.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2.090

F/ Structures laquées Or.

P/ Estrutura banhada a
ouro.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

Glowbird |

Animales del Bosgue

N

IN[=Y

Ll [] |

flexi STRING [PLUS] 3% )]

681520

L = - A

cil |Pes 2kg

IP44 Plug 86xX71x5cm Sud INC.

13w 230V

Informacién/Information/Information/Informacdes

P/ Estrutura banhada a
ouro.

Glowbird I

Animales del Bosgue

F/ Structures laguées Or.

N

NEW

Ll [] |

flexi STRING PLUS| 5% [EB)

681551

L = R - S < N

1P65

IP44 Plug 2kg 95x56x5cm Sud INC.

13W 230V Cll

Informacioén/Information/Information/informacdes

P/ Estrutura banhada a
ouro.

F/ Structures laquées Or.
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mktprilux
Subrayado


Felices Flestas et

Corporeo DG by SR

- i
#° e . FRr

wl - X -
s b v s ST e &
e W ¥ R w L L

- ‘;'-"'“.l..':'-!# g T

L ! " A » - W T
G*.“ B Er QL T e -

(I + ' W R &

@

. oW 4kg  205x45x8cm _ % &‘
5 e ts S Vet Vo,
[

[

546201 200cm

546218 200cm El
546225 400cm El

546232 400cm

oW 4kg 205x45x8cm 2.000

15W 8kg 210x70x14cm

15W 8kg 210x70x14cm

4 El % ¢ 0

230V Cll P44 Tud INC.

Informacion / Information / Information / Informagdes

N/ Ideal para fachadas. llumi- E/ Ideal for facades. Lighting F/ Idéal pour les facades. Eclai- P/ Ideal para fachadas. llumi-
nacion solo por la parte frontal. only from the front. rage seulement de I'avant. nagao apenas pela frente.

Feliz Navidad SO

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

« Feliz Navidad < Feliz Navidad
s Feliz Navidad -~ Feliz Navidad

[ ] WG

545372 A flexi 78W  17kg
545389 B flexi 78W  17kg

H o
489072 c flexi pousLe neoN 234W 19kg g‘
489089 D flexi pousLe nEoN 234W  19kg 570

¢ O % ® ¢ ¢ O

230V C

PG5
| 1P44 Plug 300x74x75cm Jud INC. 10mm

8 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

SRS Feliz Navidad

MADE IN SPAIN Abetos

Ll ] |

509848 A flexi TAPIZ .
509855 B flexi TAPIZ .

1.410

w 4 g S & €& ¢ 9 0O

éZx 97X77x5cm
P65 2X) 30x32x5¢cm
122W 230V Cll P44 Plu Tokg (1x) 51x53x5cm Tud INC.  10mm
9 (1) 99x33x5cm
(1) 305x557x5cm

et Feliz Navidad

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX 8| | |

el

509800 A flexi
509817 ] flexi

1.633

w4 m s oR ® & 0D

267W 230V ClI \lei%gfug 30kg  350x165x20cm  lud  INC. 20mm

69



Feliz Navidad e

MADE IN SPAIN

6| | I Desing by PRILUX

(] H
se7152  flexipousLe NEoN flexi STRING [PLUS]

1.700

w o4 E s e & ¢ © O

7505W 230V Cll \Pllz%s\’ug 27kg  300x200x20cm  Tud  INC.  10x20rmm

6.073,8

Felices Flestas S

MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

o Tolioes, Testas

i O w % ®

545334 A ﬂexi 48W  7kg 2670mm  270x55x5cm
489096 B flexipousLe NEON E 288W 26kg 5300mm  275x95x75cm 2670

% =] L3 <) . [

P65
230V Cll IP44 Plug Tud [ \[e% 10mm
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

et Felices Flestas

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX 5| | I

(] [] |
626569 flexioouste NEON STRlNG

2.720

w o4 m s om & ¢ v O

522 305W 230V Cll ‘DAZ%?UQ 17kg  300x220x20cm  Tud  INC. 10x20mm

et Felices Fiestas
G oy S Estrellas om

i [] |

567169 flexi ousLe nEON 3TR|NG

2200

w £ O %5 o ma & ¢ ¢ O

6000 38w 230V ClI 38kg  300x220x20cm  lud INC.  10x20mm

1P65
IP44 Plug




Felices Flestas et

MADE IN SPAIN

con Estrella de Mar

[

T wa ¢ @

149358

>

fleximD]m]

FLASH. 73W  8kg 2670mm  270x83x5cm

149372

@

ﬂ@ﬂaﬁa

FLASH. 73W  8kg 2670mm  270x83x5cm

149365

>

fleximD]m]

FLASH. T20W 26kg 5300mm 275x173x7,5cm

149389

o]

flexi[@]mD]

FLASH. 120W 26kg 5300mm 275x173x7,5cm

1.700

s o ¢ .

P65
230V Cll IP44 Plug Tud INC. 25mm

Felices Flestas S0

MADE IN SPAIN

con Estrellasy Bolas

[ ] 7T oow % &

149396 f|e><i BALLS S7W  8kg  2670mm  270x84x5cm
149402 flexi BALLS 6w 23kg  5329mm  275X150x75cm

1700

% = % & Q

P65
230V ClI IP44 Plug Tud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

et Felices Flestas

MADE IN SPAIN con Cometa

[ w % ®©

149426 ﬂexi ﬂexi 78W  8kg  2670mm  270x84x5cm
149419 fle).(i fle).(i 156W  26kg  5300mm  275X173x7,5cm

1.700

4 E % 3 0

5300 230V Cll IDZ.IZ%_iug Tud INC.

et Felices Flestas

MADE N SPAN Rama

I w % &

149488 A fle).(i flexi 66W 8kg  2550mm  258x63x5cm
149471 B fle).(i flexi 66W 8kg  2550mm  258x63x5cm
149501 A ﬂexi flexi 20W 18kg  4200mm  220x100x75cm
149495 B flexi flexiEd| 12ow 18kg  4200mm  220x100x75cm

% = % & ¢

P65
230V CllI IP44 Plug Tud INC.
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Felices Flestas et

MADE IN SPAIN

» Felices Fiestas ® Felices Fiestas

s S
e ‘:‘ﬁtr':.’-ﬂh
O e

I ] w % ®

f|e>(i 40W 4kg 2.060mm 209x40x5cm

385046 A
094863 B f|e>.(i 40W 4kg 2060mm 209x40x5cm
385053 A flexi 56W 8kg 3.000mm 313x58x5cm
094788 B flexi S6W 8kg 3000mm 313x58x5cm

550

4 = % ¢ ©

P65
230V ClI IP44 Plug Tud INC.

Bones Festes S

MADE IN SPAIN

con Cometa

820

I w % ®

385695 flexi flexi 78W  8kg  2670mm  270x84x5cm
385701 flexi flexi 156W  26kg  5200mm  264xX173x75cm

1.700

% = % & ¢

P65
230V ClI IP44 Plug Tud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

A Q@M/zﬁz@gﬁ @?@% B @/@

Bones Festes

Rama

[ w $ ®

385657 A ﬂexi flexi 62W 7kg  2570mm  260x63x5cm
385664 B flexi ﬂexi 62W 7kg  2570mm  260x63x5cm
385671 A flexi ﬂexi 100W 18kg  4200mm  220x100x7.5cm
385688 B flexi flexi 100W 18kg  4200mm  220x100x7.5cm

4

=

o
Co

é@

©

230V

CllI

P65
P44 Plug

Tud

INC.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Bones Festes
Freestyle

O HE
 BONES FESTES - BONES FESTES

_ 1 0w % ®
2 .

¥ 385084 A flexi 66W 4kg 2680mm 270x50x5cm
2680 954273 B flexi 66W 4kg  2680mm 270x50x5¢cm
373821 A flexi 0w 145kg  3894mm  213x70x75cm
954280 B ﬂexi 90w 145kg  3.894mm 213x70x7,5cm

4 [ o ¢ .

IP65
230V cl P44 Plug Tud INC.
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Boas Festas
Freestyle

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

« BOAS FESTAS
> BOAS FESTAS

““““ [

385077 A flexi@
961578 B f|e)<i

w4 @ s A & ¢ © O

8w 230V Cll \Pllz%s\ug 1B5kg  235¢70x75cm  lud  INC. 25mm

Boas Festas
om

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

:
]

(] ]
567176 A flexiousLe NEON
567183 B flexiousLe NEON 8

w4 @ s om ¢ ¢ O

564W 230V ClI ‘piz%ﬁug 19kg  390x130x75cm  Tud  INC. 10x20mm
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

10) &/ .

\

7

RZORIONAK!

P "—"||““f“_"“‘ w——tT

C_&../'J_J LI L T U T

Zorionak

~J

[ W b

448

489119

A flexioousle NEON 144W 18kg 3.000mm  303x57x5cm

2.900

489126

B flexioousLe NEON 144W 18kg 3000mm  303x57x5cm

ne7mo A Flexipouste neon BB 180w 5200mm  300x95¢7,5¢m
Ne677103 B flexipousLE NEON E 180W 5200mm 300x95x7,5cm

4

E % 3 0

230V

CllI Tud INC.

P65
P44 Plug

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Aé@@;@% .

Zorionak
Rama

(]
385732 A flexiD) AexifD)
385749 B flexi flexi
2850 W % @ i @ éﬁ @
67w 230V ClI IDlllpf%Slug 10kg  293x100x5cm  lud  INC.  10mm

77



Merry Christmas SES2

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(] []
545396 flexi

W 4 @ % A & ¢ v O

6OW 230V Cll \Pllz%s\ug 10kg  200x70x75cm  lud  INC.  10mm

Bonnes Fétes S

con Cometa MADE INSPAN

I w % ®

494885 flexi flexi 8IW 85kg  2723mm  277x907x75cm
526159 flexi flexi 165W  26kg  5000mm  264x173x7,5cm

% = % & Q

P65
230V ClI IP44 Plug Tud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Bonne Année

Rama

CBawis Ziirnide
e e

2513

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1510

@

I w %

526166 f|e><i f|e><i 6OW  75kg  2513mm  256x63x5cm

528047 f|e><i f|e><i 102W  12kg  3913mm  266x95x10cm

4 o % ¢ @

P65
230V Cll IP44 Plug Tud INC. 20x10mm

Joyeux Noél

Ll |

526180 flexi fleHi STR'NG

w 4@ % A @€ & 0 O

186W 230V ClI \lez%\ug 235kg  207x156x75cm  Tud  INC.  10mm

79



Star Comet
550cm

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

] ] w
392389 A fle).(i 236W
392419 B flexi / CLUSTER D) 70w
392433 c flexi 178W
392426 D ﬂe)(i 178W
488716 E flexi®) 280W

Cambio entre colores segun funcion seleccionada.
Switching between colors according to selected function.

. La commutation entre les couleurs en fonction de la fonction sélectionnée.
LU Alternando entre as cores de acordo com a funcéo selecionada.

¥ O

o
©o

[\ €

¢ ¢ O

1- 362x204x6Ccm

IP6s
230V Cll pagplug 29K9 21162%204%60m

[\\[es

25mm

so @Concept

1.955

2.090



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

etere Star Comet

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX 7OOC| | I

W T e b e,
Nt L e

L TR ’
N R it a

R 1T

I [] W
flexi 305W

209205 A
240437 B flexi E / CLUSTER 78W
209243 C flexi 218W

1.998
2.000

209236 D flexi 218W
Cambio entre colores segun funcion seleccionada.

488723 E flexi I 368W
Switching between colors according to selected function.

6538 LLL Alternando entre as cores de acordo com a fungéo selecionada.

La commutation entre les couleurs en fonction de la fonction sélectionnée.

6.587,2

y O S A € ¢ ¢ O

P65 1- 275x205x6cm
20V ClL o pazplug 28K9 2.962008x6em  ud INC

25mm

8l



Portada Feria Lagrima

3100

2.400

1400

1320

Ll [] |

600187

flexi®] =] STRING [PLUS][EB)

w % B L A& & O

IPE5
924W 230V Cll IP44 Plug N7kg INC. 30x30mm

Bajo pedido / On request / Sur commande / A pedido

N/ Posibilidad de disefos dife-
rentes bajo proyecto.

E/ Possibility of different de-
signs under project.

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Postes 7m incluidos. E/ 7m poles included

g2 @Concept

8.080

1.400

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

5.240

F/ Possibilité de différents de-
signs en cours de projet.

F/ Perches de 7 m incluses.

P/ Possibilidade de diferentes
desenhos sob projeto.

P/ Postes de 7m incluidos.




mm/GRAFICOS: Unidades em mm)]

mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en
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Olasy Estrellas SRR2

pattern Desing by PRILUX

LATERAL CENTRAL LATERAL
IZQUIERDA DERECHA

CENTRAL

o

T O | T ;
597593 flexi STRING Fall Lite Smart

w 4 O % m B ¢ v O

S2W 230V Cll \lez%?ug 10kg  210x210x7cm  Tud  INC.  10X10mm 2000

LATERAL

il i [] [ | 7

597685 597661 flexi STRING[PLUS] :ED] Fall Lite Srnart

2.000

w g % o oa € ¢ v 0O

43w 230V ClI \DZLZ%S\ug 7kg  210x135x7cm Tud  INC.  10x10mm
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

Olasy Estrellas Pattern LATERAL

Olasy Estrellas Pattern LATERAL

Olasy Estrellas Pattern LATERAL

4,.6m

+ Olasy Estrellas Pattern CENTRAL +

Olasy Estrellas Pattern LATERAL

Olasy Estrellas Pattern
LATERAL

+

Olas y Estrellas Pattern CENTRAL + Olasy Estrellas Pattern CENTRAL

Olasy Estrellas Pattern
LATERAL

+

Opcién de composicién/ Composition option
Option de composition/ Opgdo de composicdo

85



Shotting Star

Pattern

T LT
U1 il TN
it D
‘* J_ ‘Ull-\ |{ |51
4 %;Irl'{

LATERAL CENTRAL
IZQUIERDO IZQUIERDO
CENTRAL

i Wil ] [ |
529983 560191 ﬂexi STRING
w4 O % M@ & ¢ ¢ O
10x1I0mMm

IP65
706w 230V Cll IP44 Plug 8,5kg 203x183x75cm  Tud INC.

LATERAL
Wi Wi O |
529952 529969 ﬂexi NINNEETS
w4 O % M@ & & O
143W 230V Cll ‘Dzlz%ﬁug l4kg 310x189x75cm  Tud  INC.  10X10mm

ss @Concept

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

AT L L it
14 Ip_g} [t L
T TH HL o
! 1 I sEEl
4 1| 14 .t P,_
r,"'H {
CENTRAL LATERAL
DERECHO DERECHO

1.782

1.981

1.842

3.054




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

10m

Shotting Star Pattern LATERAL

Shotting Star Pattern LATERAL
erecha (529969)

ng St Shotting Star Pattern CENTRAL
izquierda (529952)

Shotting Star Pattern CENTRAL
izquierda (529983)

derecha (560191)

+ + +

6m

Shotting Star Pattern LATERAL

Shotting Star Pattern LATERAL
erecha (529969)

izquierda (529952)

+

4m

Shotting Star Pattern CENTRAL

Shotting Star Pattern CENTRAL
izquierda (529983)

derecha (560191)

+

Opcién de composicién/ Composition option
Option de composition/ Opgdo de composicdo

87
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lce VWaves
Pattern

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

CENTRAL LATERAL
CENTRAL N =
‘ > I "
i 0 m AN

|

560306 flexi STRING

w @ % oA €& ¢ v 0O

6,5kg  147x173x75cm  lud INC. 20xI0mm

IP65
9w 230V Cll IP44 Plug

LATERAL
(] [] |
560290 erHi STR'NG

1.681

w g % o oa € ¢ v 0O

10,5kg 205x173x75cm  Tud INC. 20x10mm

IPE5
87W 230V ClI IP44 Plug

%0 @Concept
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NightFall

wW

¢ [

230V CllI

/i

8kg

€

208x95x18cm

&

Tud

o
%o

120w INC.

PGS
P44 Plug

Wall PIXELMAX P100

240x256cm

JRE

(] H I
657150 STRING PIXELMAX 600leds
p Q o Gl
w4 [0 %o & & U
240W 12Vac Cll ‘pllz%%ug 25kg  2452615cm  Tud  INC. 2525mm

Informacién/Information/Information/Informagdes

E/ Product served without
control.

N/ Producto servido sin control.

2 eConcept

5.000

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

L]

[Tl

'
H

Ayto. Gijon
Asturias

2.560

P/ Produto servido sem con-
trolo.

F/ Produit servi sans controle.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

String Mesh PIXELMAX P50

225x1e8cm

Jerez de los Caballeros
Badajoz

2100

1630

N/ Producto servido sin control.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

E |
Santa CruZ’dé‘-la Palma'g

La F:almat,

E/ Product served without
control.

i ] s

STRING MESH PIXELMAX 1260leds

w o4 B s om €& ¢ 9 O

189W 2Vac Cll pliBl g 30kg 22847305cm  lud  INC. 25@5mm

Informacién/Information/Information/informacdes

P/ Produto servido sem con-
trolo.

F/ Produit servi sans controle.

String Mesh PIXELMAX P50

1/70x210cm

P =y

2180

N/ Producto servido sin control.

E/ Product served without
control.

STRING MESH PIXELMAX 1280leds

¢ © O

25x25mm

LN (= S W

P68
192W 12Vac ClI IP44 Plug 3lkg 165x205x15cm  Tud  INC.

Informacién/Information/Information/Informagdes

P/ Produto servido sem con-
trolo.

F/ Produit servi sans controle.

93



Screen PIXELMAX e

400x200cm Desing by PRILLX

o
i
A
il
Pl
};g;ﬁéggﬁfi? ey B
i :};;(::;Ea_tfg;;g =~
T Iiﬁ.‘?é%f;':’”{% —
i S
PO g
1 e ;1‘? s
B ey
AL
A
L=

......

e
IR,

(S S S
R
A

E{éﬁﬁ‘: 4.000

(] |
562126 SCREEN PIXELMAX g
o
o
o @) Gl
w4 3 s s & ¢ ¢ O
528W 66Vac  Cll P44 65kg 205x205x15cm  lud  INC.  20x20mm
Informacién/Information/Information/Informacées
N/ Controlador Master y Slave E/ Master and Slave controller F/ Contréleur maitre et esclave P/ Controladores Master e Sla-
servidos en caja estanca IP66. served in IP66 watertight box. servi dans une boite étanche ve servidos em caixa estanque

IP66. 1P66.

9 @Concept




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

004

N3

08Z'L

[

<N

2,000

Bell loop

IN[=Y

[/ — 1] a H

678216 flexiED)| STRING PLUS] 3% D] sTRING PLUSID| Pve e

LA = N - W < -

P65
60w 230V ClI IP44 Plug 85kg  135x207x23cm  5Sud INC.

Ribbon Glow

NEW

[/ — [ 2] H

678209 flex<iED] STRING [PLUS| 2% BB STRING [PLUS][BB)] PV T

L A = - < -

2.000

IPes 47kg  TIX207x23cm  Sud  INC.

47TW 230V Cll IP44 Plug

95



Magic Sphere

_ N
NEW

[ — 1] a H

678193 flexi STRING :E::z PVC NET

LA = Y - S S

&

P65
S55W 230V CllI IP44 Plug 6,7kg  97x207x23cm 5ud

INC.

Blue Ribbon

_ N
NEW

.

ER
Aty

e 'rfj..*t-il'?

[/ — 1] a H

s7e186 flexifD] STRINGPLUS| =% )] sTRNG PLUSI[@)] Pve NeT

w4 O % @& € ¢

¥

PG
60w 230V ClI P44 P

5|Ug 78kg  133x257x23cm  5ud

INC.

% @Concept

09T

2,000

/V

%

‘a

2500




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

Eve Star

N _
IN[=Y

[l |
675727 flexi flexi STRING

000'L

LA = N - W < -

38kg  208x108x26m 5ud INC.

P65
2,000 43W 230V cll P44 Plug

Galaxy

N _
NEW

'éi;’

it

[ [] H T
orsrss flexiB|mD] sencpmsistm] e [l

L A = - < -

P65
75W 230V Cll IP44 Plug 35kg  208x73x26cm 5ud INC.

97



Magic Star

_ N
NEW

(] [] |
675758 flexi STRING

LA = - S - N

P65
35W 230V CllI |P44 Plug 42kg  258x86x26cm 5ud [\\[e

Faith

_ N
NEW

(] |
osmo flexi®]  flexi®]  sRNGPISE D]

w4 g 5 & & & U

1P65
IP44 Plug

30W 230V CllI 26kg  208x60x26cm  Sud [\

98 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

1.050

Double Dream

N _
IN[=Y

i [] |

675765 flexi STRING

LA = N - W < -

P65
30W 230V ClI IP44 Plug 2,6kg T3x43x30m 5ud INC.

Double Halo

Ll [] | 7

675772 flexi STRING eSSenseBaH.

L A = - < -

2W 230V Cll IPes 21kg  15XI13x26cm Sud  INC.

IP44 Plug

29



Starfall

_ N
NEW

(] ] |
675703 fleHi STRING

LA = - S - N

P65
42W 230V CllI |P44 Plug 4kg 258x96x26m 5ud INC. 2500

Starlight

[l H
654418 flexi flexi STRING

LA = ) - S < N

P65
28W 230V @] IP44 Plug 7kg  208x68x23cm  5ud INC.

Informacién/Information/Information/Iinformacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structures laquées Or. P/ Estrutura banhada a
ouro.

100 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1.850

1.850

Mascara con Plumas

IN[=Y

I [] |

676366 flexi STRING [PLUS]

1.700

L = - < -

1P65
87W 230V CllI IP44 Plug Tikg 185x190x5cm 2ud INC.

VENeEIER

Ll [] |

J—— flexi STRING [PLUS]

L = - S -

80W 230V ClI kg 190x175x5cm 2ud [\

1P65
IP44 Plug

101



Notas Musicales et

MADE IN SPAIN
_ NEW

Desing by PRILUX

(] ] |

676496  flexi STRING[PLUS]

1680

LA = - S - N

P65
52w 230V CllI IP44 Plug 8kg 250x173x5cm 2ud INC.

Banderines Multicolor et

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(I ] |

653428 erHi STR'NG
s flexiD|D|B]B] swivc D] D] @]

1.015

w o4& @ s o oa ' ¢ ¢ O

P65 v
39W 280V Cll iR, 63kg 107x229Gcm 2ud  INC. 20I0mm .-

102 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Daisy Flower

Ll [ 7

597777 ﬂeHi ALPHA

w o4 E s e & ¢ 9 O

26W 230V Cll \Pllz%tfug Skg  150x93x7cm  2ud  INC.  20X10mm

Ables

Ll [ (i

600200 flexi ALPHA

w4 @ % oA & ¢ ¢ O

345W 230V Cll ‘piz%ﬁug 6kg  150x93x7cm  2ud  INC. 20X10mm

103



Eclectic Slope e

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

““““ [ u

510028 A flexi ] STRING
510035 B fleHi 5TR|NG

w 4B % e & ¢ v O

55w 230V Cll IDZ:EGFJEiug 6kg 194x80x5cm  2ud  INC.  10mm

Eclectic Hive S

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

A B C
(] ] [ 2] w
51010 A ﬂexi STRING - 83w

510127 B ﬂexi STRING STRING 7AW
sioss ¢ flexiD] sRNGPLS|D] sRINGPLSIEEE ] 740

$ @ S A € ¢ 0 O

230V Cll IDZEGD?UQ 8kg  188x102x5cm  2ud  INC.  10mm

104 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Eclectic Nari

B

OBl
A it
TS

I O u

509923 A flexi STR'NG

509930 B flexi STR'NG

w £ B % & ¢ O

43W 230V ClI

IPZlEGDEiug 7kg  203x76x5cm  2ud  INC.  10mm

105



Eclectic Fan et

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(] ] [ a

sioos A flexi®] SRNGPUS[D]  STRINGPLUSI 3k )]
510080 B flexi STRING STRING

ool'L

w4 m S A O & 0 O

gow 230V Cll IPZ:E%S\ug 9kg 188M5x5cm  2ud  INC.  10mm

Bolas S0

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(] [] |

600224 flexi STRING

£50°L

w ¢ g % B €& ¢ 0 0O

GOW 230V Cll \lez%gwug o9kg  253N0x7cm  2ud  INC.  20x10mm

106 @Concepl



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1.083

1150

Three Star

Ll [

600217 fle).(i

w 4 g3 % & € ¢ v O

645W 230V ClI ‘pllz%ﬁug 7kg  150x93x7cm  2ud  INC.  20x10mm

Céfiro

(il [] |

386159 flexi STRING

w 4@ % A ® & 9 O

102w 230V Cll \lez%\ug kg Tex268x5cm  2ud  INC.  20x10mm

107



Angel Vela S

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

i [] [ 2]

210003 A flexi STRING TAIDIZ.
387408 B flexi STRING TAPIZ.

2.394

w o g s om & ¢ v O

IP65
625W 230V Cll gty 75Kg 150x263x5cm  2ud  INC. 20x10mm 1294

Angelo’s SO02

MADE IN SPAIN

N eo n Desing by PRILUX

[ &b []

529662 A ARPA flexiDOUBLE NEON
520679 B TrRoMPETA  flexiDOUBLE NEON
529686 C  CANDELA flexiDOUBLE NEON
520693 D cavPana  flexiDOUBLE NEON

1.903

w ¢ @m S5 oA € ¢ v 0O

P65
IP44 Plug S5kg  140x192x5cm  2ud  INC. 10mm 1335

PW 230V C

108 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

esete Bolas con Lazo

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Ll ] [ 2]

600231 fle)-(i STRING STRING
sossc0  flexif@|B] srRincPUSEE D] srinG PrUs|fED)]

1.843

w o4y g % o@m & ¢ v O

70W 230V Cll ‘pAZ?ﬁug 8kg  128x191x7cm  2ud  INC. 10x10mm

S Campana con Lazo

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

— Fa
=

guilar de Campoé o e .
Badgjoz i J "'- | y I

(] [] [ 1] 2 |
595353 flexi STRING STRING

1.985

w o4 @ %5 o@m & ¢ v O

88w 230V ClI ‘DAZGPE;UQ 85kg 12921x7cm  2ud  INC. 10X10mm

109



Melchor

e 2
B S

LR

G
i ok
L e

e
= h
-1

el

““““ [] o
567190 flexi STR'NG

w 4 E s om & ¢ 0 O

84W 230V ClI \Pllz%s\ug 8kg TIOX225x5cm  Tud  INC.  10x20mm

Gaspar

““““ [] .
567206 flexi STR'NG

w4 E 2 R & &Y O

87w 230V Cll \P4lp+%5\ug 8kg  MNMOx225x5cm  lud  INC.  10x20mm

o @Concept

pALS

217

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2171

2127

Baltasar

Ll [] |

s67213 flexiD|@|D|®@ srNcPLsED]

w o4 E s om & ¢ © O

96w 230V Cll \Dlllpﬁps\ug 85kg TOx225x5cm  Tud  INC.  10x20mm

Camello

Ll [

567220 flexi[D|ED]

w4 E 2 R O &Y O

W 230V Cll ‘pzli%ﬁug 35kg  TI0x225x5cm  Tud  INC.  10x20mm

m



Bolma el

1 MADE IN SPAIN
Lilium

Desing by PRILUX

““““ [] -
567237 flexi STRING

@1.800

w o4 E s e & ¢ 9 O

23w 230V Cll ‘pllz%ﬁ’ug 135kg 190x1905x75cm  2ud  INC.  10x20mm

Bolma et

MADE IN SPAIN

Sta r I:la ke Desing by PRILUX

e
Bl

e

““““ ] |
567251 ﬂexi NIINE

@1.800

w4 @ s om ¢ ¢ O

20W 230V ClI ‘piz%ﬁug T4kg 190x1905x75cm  2ud  INC.  10x20mm

mn @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Ll [] |

529082 flexi STRING

w ¢ E s e & ¢ 9 O

586W 230V ClI ‘DAZ‘%‘UQ 73kg 190x190x75cm  2ud  INC.  10x20mm

Stea

E 4
R

A B E e,

an

(]

441629 A fexi flexi

441636 B flexi flexi

w ¢ @ % om € ¢ v 0O

78W 230V Cll \lez%\ug 8kg  135x160x5cm  2ud  INC. 10x20mm

n3



Cometa | enere

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

N XN

(] [] w
489560 A flexi DOUBLE NEON 63W
488815 8 flexi DOUBLE NEON 63W g
2 1 - W ¢ © O

B0V Cl plhBug kg TOSOEm  Tud INC. 10<10mm 1070
[ ] w
489577 A flexi DOUBLE NEON 90w
488822 8 flexi DOUBLE NEON sow 8
¢ @ % @ & ¢ v O

P

1.500

230V Cll |p446p5‘ug 35kg  159x7Scm  lud  INC. 10X10mm 1560
(I [] w
489584 A flexi DOUBLE NEON 189W
488839 B8 flexi DOUBLE NEON 189W e
j) o
488808 c flexi®) 966w 8l 5
° Q o —
% @ 070 @ é @ 3.000
3.080
230V Cll ||:Ml§6p5\ug o9kg  3MN33xEcm Tud INC.  20x10mm

n4 @Concept




S Reyes Magos

Vg o Ly con Estrella Fugaz

567367 flexi

2195

w o4y g % o@m & ¢ v O

: P65
yaE 306W 230V Cll pagpl,g 28kg 170x23020cm  Tud  INC.  10x20mm

et Beléen

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

AL
Ak
SR
Oy

=3

w0 m w &
563635 flexi - 153W 15kg 280x200x7,5¢cm

564823 flexi ii::z 164W 17kg  280x200x7,5cm

1.935

4 =] %% ¢ ¢

P65
230V Cll IP44 Plug Tud INC. 10x20mm

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

ns



Lillum el

Punta Cono MADE INSPAIN

I O] % AW ®
516327 flexi @78cm 6-8m  36W 43kg  83x83x5cm

516341 flexi @N7cm  10-12-14m 54W 63kg  122x122x5cm

597364 flexi @200cm  16-18-20m  96W  T18kg  205x205x5cm

4 o % ¢ ©

IP65
230V Cll IP44 Plug Tud INC.

Lilium By

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

[ ] + w 2 &

510141 flexi @78cm 36W 4.3kg 83x83x5cm
510165 flexi @N7cm 54W 6kg 122x122x5cm

% = % & Q

P65
230V cll IP44 Plug

2ud INC.

16 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Kalbalah

I ] % w ®©
510189 flexi @765cm  27W 3kg 82x82x5cm
510196 flexi @765cm 27W 3kg 82x82x5cm
510226 flexi @n8cm 4W 4kg 123x123x5cm

4 = % ¢ Q
IP65
230V cl P44 Plug 2ud INC.

[ ] +ow &
510301 flexi @8scm 15W 2,5kg 90x90x5cm
510318 flexi @85cm 15W 2,5kg 90x90x5cm
510332 flexi @2lem 2IW 3kg 126x126x5cm
510349 flexi @2lem 2IW 3kg 126x126x5cm

4 [ %% & .
IP65
230V cl P44 Plug 2ud INC.




Star Flake e

MADE IN SPAIN
DES [aleRoVARININULS

W . [
:ln. i 1 " ey T ol ]
; i i , i’;!‘l |'||I!|i.|i||..[-;|lll- ‘-I:F B . =

b !fiiﬁ*éfl i

] ’; sttt i L 11 s
i Al e g AN =
B | B - fARE " r !-1”. "-r-:“-'_-'-AguiIardeCam-roé
w [ illi i A% L ' N e
En s - WEREN LGN 0] S ] p5/EaRi
: ﬂ_r!‘!u ------- i T ——
g . ey e —

(] U + w &

194037 A flexi @80cm 33W 25kg 83x83x5cm
194013 B flexi @80cm 33W 25kg 83x83x5cm

194044 C flexi @80cm 33W 25kg 83x83x5cm

194068 A flexi @120cm 5IW 45kg 123x123x5cm

194051 B flexi @120cm 51w 45kg 123x123x5cm

194075 C ﬂexi @120cm S5IW 45kg 123x123x5cm

¥ O % ¢ 0

IPE5
230V Cll IP44 Plug 2ud INC.

e @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

1165

1.500

1170

1.880

e e i

h'.

Gift |

Ll [] 1] a

375726 flexi STRING TAPIZ

w ¢ @ 5 A € ¢ ¢ O

63W 230V Cll |p£%5|ug 85kg 120x120x5cm  2ud  INC.  10mm

Gift Box

Loop i

[l [] 1] a

442930 A flexi STRING TAPIZ.

442954 B ﬂexi STRING TAPIZ

w4 g % A € &0 O

97W 230V Cll 9kg 153x190x5cm - 1ud INC.  10mm

1P65
1P44 Plug
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INglelsl

Trompeta

- N
IN[=Y

[ ] [
689298 ﬂexi STRlNG Lentejuelas..

w N (=] B ¢ ©

1P65
142W 230V Cll IP44 Plug 17kg Tud INC.

L azo
RGCBWW

- N
IN[=%Y

(I [] [ 1] 2|
648936 flexi STRING PVC NET

w % O % ¢ o

P65
IP44 Plug 8kg Tud INC.

83W 230V Cll

120 @Concept

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2.000

1.300



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

North Star

N -
N2

i

675819 flexi flexi

L = R - N < A -

IP65
2w 230V CllI IP44 Plug 1,05kg 78x75x30cm 10ud INC.

@lgells

N -
NEW

(il [] |

675826 flexi STRING

675833 flexi STRING

L = - N A -

IP6!

S
W 230V ClI IP44 Plug

09kg 93x93x30cm 10ud INC.
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Crown Snow

I - ! F y
Lz 4 /

A Voo

i =

HERIE :

#
s
- - - - _?,r /
i Pl _:_.} |

, 7 ee L v
L ) ’ i i --H "") "’\. __1:'{ f ’
N, N - .._a - ,_..'{.‘(___ 18
Kl T AN 4 T
'- -.—' 4 \II. '\F h—\ \‘r
# " £ L il
Jb A A 1
i - 4% i ! o 1_, e
L1 LY 2 Il
i AV
r s
= A Ly |
- o
iy : '
1]
654371 flexi STRING [PLUS

LA = - N A

P65
2w 230V ClI IP44 Plug 2,8kg 78x68x15cm 10ud INC.

Crown Ribbon

ar de Campod
Palencia

] |

654388 Flexi STRING TAPIZ

w4 B S5 A 8 ¢ ¢

P65
2w 230V ClI 1P44 Plug 2,7kg 78x68x15cm 10ud INC.
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mm/GRAFICOS: Unidades em mm)]

mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en

[GRAFICOS: Unidades en

Reno Double Neon
180cm

(1] []

48751 flexi bousLE NEON
w £ [ % 4 ¢ ¢
w230V cll IPo4 186xT16x5CmM Tud INC.

P44 Plug

Reno Double Neon
140cm

(1] []
487528 flexi pousLE NEON
(e}
W % =] %o @ Eﬁw @
90w 230V Cll AL o 146¥90x5cm Tud INC.
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Wake

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(1] []
510363 flexi
510370 flexi
w4 G % & & Y
BW 230v Cll |p4'26p5|ug 17kg  57x57x5cm Sud  INC.
Tuli AR
e o 0 O
ulip R
MADE IN SPAIN
DES [aleRoVARININULS
(1] []
510394 fleHi
510400 fleHi
w4 @ % & & U

18W 230V Cll

PGS
IP44 Plug 1,7kg 55x55x5cm 5ud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

i

510424 flexi erHi
510431 flexi erHi

L = ) - A < A - N

P65
24W 230V Cll IP44 Plug 2]kg 58x68x5cm 5ud INC.

etele Tear

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(1] L] w

510462 flexi aw
510479 flexi 1AW

% O % € & U

IPE5
230V Cll IP44 Plug kg 55x45x5¢cm Sud INC.
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Star Mini
Double

[ $ w

412759 fle).(i fle)-(i @30cm  59W kg

35x35x5cm

412766 fle).(i fle)-(i @30cm  59W kg

35x35x5cm

412773 fle).(i fle)-(i @30cm  59W kg

35x35x5cm

412810 fle).(i fle)-(i @60cm  N2W  15kg

65x65x5cm

412827 fle).(i fle)-(i @60cm  N2W  15kg

65x65x5cm

412834 flexi flexi @60cm  N2W  15kg

65x65x5cm

4 Bl % ¢

P65
230V ClI IP44 Plug 5ud

INC.

Star Minli

Double Neon

W W

(] []

486217 A flexi bouBLE NEON
489195 B flexi bouBLE NEON
489188 c flexi coueLe NEoN [ED)

woo g m s a &

¢

P65
8w 230V ClI IP44 Plug kg 53x53x5cm

Sud INC.
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MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

X

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

@500




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

et Double Star

Seas o SR sESallgle

i

412865 fleHi ﬂeHi
412872 fleHi ﬂeHi
412889 fleHi ﬂeHi

700

L =] R - - A -

IP65
8W 230V Cll IP44 Plug Tkg 75x60x5¢cm S5ud  INC.

550

e Ball Mini

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(] []

194204 flexi
19421 fleHi

\\% % @ OOo @ éﬁ @

IPE5
ew 230V ClI IP44 Plug kg 53x53x5cm 5ud [\
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Mira

- N
IN[=Y

U L]
675796 flexi

LA = - W - A - N

P65
oW 230V CllI IP44 Plug 11kg 68x60x30cm 10ud \\[e

Joy

- N
NEW

(] []
675802 flexi

LA = R S - S A

P65
15w 230V ClI IP44 Plug 15kg 68x63x30cm 10ud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

Star 8 puntas
Doble

(]
442664 flexi flexi

880

L = - W < A - N

700 nw o 230v Cll \Pllz%tiug 2kg  96x7HxS6cm  1oud  INC.

Gold Star

Pmma

(1 []
g 566445 flexi PMMA

L = - N A -

IPE5
13w 230V ClI IP44 Plug 5kg 75x72x5¢cm 10ud INC.
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Alpha

con Movimiento

.o,
+iy

& Ean -
L [ 7
age ¥ L i
" -

J g

* g Taa, *
st Bt
= ' w UG ¥ 1

-
M\
[ ) $ w &
566858 160 @255cm 25W 07kg 28x28x4cm
566865 1ED) @42em W Tkg 43,5x43x4cm C D
e & G ¢ ©
/
230V ci IP6s 10ud NOINC. @255

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

©

193078

Cable Alimentacion Sin Rectificador
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MiNni SNnow

I []
194457 A flexi

194426 B flexi
194433 c flexiD)

@500

L = - W < A - N

IP65
1B5W 230V CllI IP44 Plug 2kg Sex5ex56cm 10ud INC.

Star Flake Mini

o
2
al [ ]
*.','\ru“‘r; "‘,;I?f" .’ifr‘;.’b
= h 7=
ﬁ;};hm-,.:..:ms
& 3 G e
= | Ve

T

|$.;:="+' L

R et
e,

[ []
195164 A flexifE)]

195171 B flexi
195188 c flexi

@500

L = - N A -

15w 230V ClI

P65
IP44 Plug 2kg 55x55x3cm 10ud INC.
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Ring Ribbon

( L] $ow €

487535 A flexioousLe NEON @32ecm  9W kg 35x35x5cm

487559 A flexipousLe NEON @e4cm  18W  2kg  67x67x5cm

487566 B flexioousLE NEON @64cm  18W  2kg  67x67x5cm

487573 A flexioousLe NEON @955cm  27W  3kg  99x99x5cm

487580 B flexiobousLE NEON @955cm  27W  3kg  99x99x5cm

4 = % ¢ 0

230V Cll 1P20 10ud INC.6m

Aviso / Warning / Avertissement / Aviso

N/ Para colocar este producto E/To place this product F/ Pour placer ce pro- P/ Para colocar este produto ao
en el exterior, se necesita el outdoors, the IP44 power cable  duit a I'extérieur, le cable ar livre, € necessario o cabo de
cable de alimentacion 1P44. is required. d'alimentation IP44 est requis. alimentacao I1P44.

Bajo pedido / On request / Sur commande / A pedido

o
©o

Cable alimentacion IP44
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

ACCESOros
Accessories
Accessoires
ACeSssOrios

BOLSAS BRIDAS

BRIDA METALICA

¢

““““ @ —
600118 m Blanco 2,5x100mm 400ud 662734 E Gris 80-150mm
600125 m Blanco 3,5x140mm 160ud 662741 E Cris 100-180mm
600132 m Blanco 36x200mm 150ud

673341 m Dorada 36x200mm 150ud
600149 m Blanco 4.8x300mm 100ud
Filtro UV de proteccion/ UV protection filter/ Filtre anti-UV/ Filtro de protecédo UV
FIJACION A POSTE 20-25MM NIVELADOR
S
(20
U
(] ]
600194 Con goma protectora 521000
BRAZO PARA MOTIVOS CALLE/FACHADA/MINI PIE VERTICAL
St
7 Ll Ll
o
&
=
500
I £ +
600163 30~60cm 90x90cm (] @ l
600170 60~120cm 130x130cm 480826 Aluminio 95~165cm
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BLOQUE HORMIGON BLOQUE HORMIGON

I + & (] + 3

671873 400kg 120x60x30cm Tud 671897 200kg 60x60x30cm Tud

BLOQUE HORMIGON ESTANTERIA APILADORA

1850

I e & I &

671903 100kg 30%60x30cm 1ud Posibilidad de apilar hasta 3 alturas
652001 Stackable up to 3 high

Empilable jusgu'a 3 hauteurs
Empilhavel até 3 alturas

Tud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

6.000

5.000

4.000

3.000

pAelele} ;’\‘

& ; %%

N/ Estructura de poste interior
y base fijacion de seguridad.

N/ Este producto se sirve
desmontado, embalado en el
numero de cajas que indica la
columna de embalaje. Solo se
sirve el arbol, sin decoracion.

2200 3.000

E/ Structure of inner pole and
base with safety locking.

E/ This product is disassem-
bled, packed in the number of
cases indicating the column
packing. Only the tree is ser-
ved, without decoration.

Clant Tree

I + & &

412216 2,7m 30kg 1 Tud
506946 4m 44kg 1 Tud
506991 (Slag] N2kg 3 Tud

Componentes/Components/Composants/Componentes

F/ Structure du péle interne P/ Estrutura do pélo interior e
et base avec fermeture de base com bloqueio de segu-
sécurité. ranca.

Informacién / Information / Information / Informacdes

F/ Ce produit est démonté, P/ Este produto € desmonta-
emballé dans le nombre de do, embalado no nimero de
cas, indiquant I'emballage de casos, indicando a embalagem
la colonne. Seul l'arbre est servi, de coluna. Somente a arvore é
sans décoration. servida, sem decoragao.
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Cone String

Lentejuelas

N

IN[=Y

[ O] i + w &
689526 STRING Lentejuelas . @500x1.500cm 18w Skg 155x52x52cm
689533 STRING Lentejuelas. @500x1.500cm 18W Skg 155x52x52cm
689540 STRING Lentejuelas @500x1.500cm 18W 5kg 155x52x52cm
689557 STRING Lentej uelas. @500x1.500cm 28W 5kg 155x52x52cm
679800 STRING Lentejuelas. @1.000x2.500cm 36W 9kg 255x105x105¢cm
679817 STRING Lentejuelas. @1.000x2.500cm 36W 9kg 255x105x105¢cm

®

o
©o

24V

Clil

|P65 Conexiones

Tud

INC.
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MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX




mMmm/GRAFICOS: Unidades em mm]

nits in mm/GRAP|

des en mm/ GRAPHICS: U

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Light Bright

Cone

N -
N2

I N % w &

688710 STRING @104x2.450cm 36W 15kg 245X104xX104cm
888888 STRING B189x4.450cm S7W 35kg SIS0

4 ® % ¢ ©

ClIl P65 Conexiones Tud
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Cone Loop

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

([ | % w &
444651 ﬂexi STRING TADIZ. @E00X1500cm  2IW  Skg 155x52x52¢m
444675 flexi STRING TAPIZ PE0OXIS00cm  2IW  Skg 155x52x52cm
444750 flexi STRING TADIZ. @1000x2500cm  48W  15kg  255x105x105cm >
44474 fle)(i STRING TAPIZ @1000x2500cm  48W  15kg  255x105x105cm
5 ®» % ¢ Q
24V Clll IP65 Conexiones Tud

INC. ox

Cone Loop
PVC NET

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

[l

T

flexifD)|

STRING PLUS] 2% D)

CHRISTMAS BALL..

2.500

w 4

® %

&

¢

o

56w 24V Clil

IPE5 Conexio-
nes

15kg

255x105x105cm

Tud

INC.
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Cherry Blossom Tree

18mM

210461

210478

210485

506281

24V Clil P44 800 Tud INC.

60w

1.300

&

2,8mM

@
)
¢

A
0
2120

o]
%o
IP44

®

]
210492
210508
210515
506298

4
24V

w
150w

Cherry Blossom Tree

2200

[Ww ws sepepiun :SODI4YYHD/WW ud sauun :SINDIHAYY D/WIU Ul SHUN [SDIHdVAD /WU Us sapepiun :SODI4yd0]
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Cherry Blossom Tree
30m

408226
408233
408240 LED

w4 & & ¢ 9

[\\[e

c
ol

300w 24V Clil P44 galele]

Cherry Blossom Tree
4.5m

408257

408264

408271

w 4 ®© = # ¢ O

350W 24V Clil P44 5200 Tud INC. 3500
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

METSISHIES

I + w Tf
506311 2.8m T00W 1376
506328 LED 28m 100w 1376
506335 5m 180W 2924
506342 LED 5m 180W 2924
506359 8m 250W 4000
506397 LED 8m 250W 4000

4

24V

o| &
|
&,
-

P44 Tud INC.

2.500

HHHHH 8

601498 LED

w4 © & % § O

1.500 6w 24V Clil P44 600 Tud INC.

141



Clant Cone ERNS
PIXELMAX NO TRANSITABLE MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

PIXELMAX

r i

Gava
Barcelona

[ & ') % w ©) &

652162 4,965m STRING DIXELMAX v 320W 135kg Sl Tud
651042 6945m STRING PIXELMAX v 560W 190kg Sl Tud
652155 893m STRING DIXELMAX v 885W 280kg Sl Tud
655897 10,92m STRING DIXELMAX v 1285W 420kg Sl Tud
655910 1291m STRING DIXELMAX 2v 1.785W 585kg Sl Tud
655941 14.90m STRING DIXELMAX 2v 2.385W 803kg Sl Tud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

et Glant Cone
MADE IN SPAIN PIXELMAX TRANSITABLE

PIXELMAX

i
L

Gijon

[ &+ ) % w o} &
652179 6,945m STRING PIXELMAX 5 Vv 530W 185kg Sl Tud
652186 893m STRING DIXELMAX Vv 850W 275kg Sl Tud
652193 1092m STRING DIXELMAX 2V 1250W 415kg Sl Tud
652278 1291m STRING DIXELMAX Vv 1.750W 580kg Sl Tud
655965 149m STRING DIXELMAX Vv 2.350W 795kg Sl Tud
665834 189m STRING DIXELMAX v 3.845W 1230kg Sl Tud
652315 209m STRING DIXELMAX v 4755W 1436kg Sl Tud
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Glant Cone con Lilium et
PIXELMAX NO TRANSITABLE MADE N SPAIN

., Nl

Loeches
Madrid

(] + e Lum ) % w 0] &

663427 14,40m 16,4m STRING PIXELMAX v 2470W 803kg Sl Tud

Clant Cone con Lillum et
PIXELMAX TRANSITABLE MADE IN SPAIN

——

PIXELMAX"
= !!‘",_;1

(] + LM ¥ % w O] )

663434 18,40m 204m STRING PIXELMAX v 3950w 1.240kg Sl lud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Clant Cone
PIXELMAX RINGS

PIXELMAX

""""" “I" *I—’ + LILIUM -‘\g’-

4 w ©) ¢

567435 8,33m 97m STRING P\XELMAX 12V/230V 675W 275kg sl Tud
567442 10,32m 149m STRING P\XELMAX 12V/230V 1150w 415kg sl Tud
567459 123m 13.48m STRING P\XELMAX 12V/230V 1900W 580kg sl Tud
Aviso / Warning / Avertissement / Aviso
N/ Soélo sera transitable el mo- E/ Only the 12m model will be F/ Seul le modéle 12m sera P/ Apenas o modelo de 12m
delode 12m. passable. praticable. serd transitavel.
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Glant Cone
RCGBWWV (sin recubrimiento)

IN[=Y

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Opcién de composicién/ Composition option
Option de composition/ Opgdo de composigdo

L % % +LILIUM @

w & ¢

680134 6,34m 712m STRING 230V 250W 141kg NO Tud
680141 8,33m 91Im STRING 230V 405W 200kg N[®) Tud
680158 10,32m 1,49m STRING 230V 625W 315kg NO Tud
680165 123Im 1348m STRING 230V 780W 460kg NO Tud

Glant Cone
RGBWW (sin recubrimiento)

IN[=%Y

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Opcién de composicién/ Composition option
Option de composition/ Op¢édo de composicédo

+ &+ uuum @

w 3\

0]

éﬁ

680097 634m 712m NININE 230V 432W 129kg Sl Tud
680103 833m 971Im NININ€E 230V 652W 205kg S Tud
680110 1032m 1,49m STRING 230V 937W 345kg Sl Tud
680127 12,3Im 1348m STRING 230V 1250W 500kg Sl Tud
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Clant Cone

CW-WW (sin recubrimiento)

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

* #
’ A
i L
B
-‘ & i-.“

Opcién de composicién/ Composition option
Option de composition/ Opgdo de composigdo

I 4 B4 LM ' % w & )
51612 6,34m 712m STRING 230V 250W 141kg NO Tud
511629 833m 9Mm STRING 230V 405W 200kg NO Tud
5636 10,32m 1,49m STRING 230V 625W 315kg NO Tud
511643 12,3Im 13,48m STRING 230V 780W 460kg NO Tud

Clant Cone

RGBWW DOUBLE STAR (sin recubrimiento)

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Opcién de composiciéon/ Composition option
Option de composition/ Op¢édo de composicédo

(1] 4 4+ Luum @ i 4 W ©) &
511650 8,33m 91Im STRING Double Star 230V 812w 265kg NO Tud
511667 10,32m 1,49m STRING Double Star 230V 1179W 404kg NO Tud
511674 123Im 13.48m STRING Double Star 230V 1537W 610kg NO Tud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Clant Cone
SPIRAL TAPIZ ROJO (sin recubrimiento)

i $ . Lium s 7 % w ©] &
511681 8,33m 911m STRING TAPIZ ROJO 230V 439W 260kg NO Tud
511698 10,32m 11,49m STRING TAPIZ ROJO 230V 659W 405kg NO Tud
51704 123Im 13,48m STRING TAPIZ ROJO 230V 813W 610kg NO Tud

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Glant Cone
SPIRAL GOLD (sin recubrimiento)

(1] *%’ b+ Lum @ i % w ©) &
sn7M 833m 91m STRING GUIRNALDA DORADA + LAMAPARA FLASH 230V 651W 265kg Nle) Tud
sn766  1032m T49m STRING GUIRNALDA DORADA + LAMAPARA FLASH 230V 947W 415kg NO Tud
SN773 123Im 13.48m STRlNG GUIRNALDA DORADA + LAMAPARA FLASH 230V 1233W  625kg Ne) Tud
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Clant Cone

STRING FLASHING (sin recubrimiento)

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

oy

I + >+ Lt ) % w ©) )
600521 6,34m 712m STRING 230V 432W 129kg Sl Tud
600538 833m 9lm STRING 230V 652W 205kg si Tud
600545 1032m ,49m STRING 230V 934W 329kg si Tud
600552 123Im 13,48m STRING 230V 1242W 479g S| Tud
600569 6,34m 712m STRING 230V 432W 129kg s Tud
600576 833m 91Im STRING 230V 652W 205kg s Tud
600583 1032m 1,49m STRING 230V 9B4W 329kg sl Tud
600590 12,3Im 1348m STRING 230V 1242W 479kg Sl Tud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Glant Cone
CHASING (sin recubrimiento)

NEW

Sl

Bl ]
S

I o >+ Litum i i % w g &
688734 6,34m 712m STRING flexi chasing 230V 642W 139kg Sk Tud
688741 833m 91Im STRING flexi chasine 230V 1072W  225kg St Tud
688758 1032m 1149m STRING flexi chasine 230V 1564W  359kg St Tud
688765 123Im 13,48m STRING flexi chasing 230V 2082W  519kg Sk Tud
688772 6,34m 712m STRING flexi chasing 230V 642W 139kg SI* Tud
688789 833m 9TIm STRING flexi crasing 230V 1072W 225kg SI* Tud
688796 1032m 1,49m STRING flexi chasing 230V 1564W  359kg Si* Tud
688802 123Im 1348m STRING flexi crasing 230V 2082w 519kg Si Tud

N/ Sugerencia de colocacion
de Flexilight Chasing que se

sirve sin montar.

E/ Suggested placement of
Flexilight Chasing, which is
delivered unassembled.

F/ Suggestion d'installation
du Flexilight Chasing livré non

assemblé.

Aviso / Warning / Avertissement / Aviso

P/ Sugestao de colocacdo do

Flexilight Chasing, que é forne-

cido sem montagem.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

e Clant Cone
e o B COMBO TRANSITABLE (sin recubrimiento)

m b Feuuum [ H 7 4w 3 &

600491 1032m n4om  STRING[PLUS STRING STAREEEA A 230v 1527w 398kg Sl Tud

600507  143m 1547m  STRING[PLUS STRING STARFLMEOR A 230v 2597w 760kg S Tud

600514  183m 203m NENEETR STRlNG STARELMEEASS A 230v 3987w 1240kg S Tud

e Clant Cone
e b SR STAR FLAKE (sin recubrimiento)

1 + % LiLium s 7 % w & ¢

453653 8,33m 97Im STRING STAR FLAKE 230V 1091W 255kg Ne} Tud
453721 10,32m T,49m STRlNG STAR FLAKE 230V 1291W 370kg Ne} Tud
453790 12,3Im 1348m STRlNG STAR FLAKE 230V 1827W 558kg NO Tud
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Clant Cone S0
STARS (sin recubrimiento) ot

1 + % LiLium g 7 % w ©} ¢

489942 833m omm STRING 21 ESTRELLAS 230V 1085W 260kg S| 1ud
489959 10,32m 1149m STRlNG 29 ESTRELLAS 230V 1565W 402kg Si Tud
467520 12,3Im 1348m STRlNG 37 ESTRELLAS 230V 2005W 591kg Si Tud

Clant Cone et

MADE IN SPAIN

ICE (con recubrimiento)

1 & Piuum s T % w ¢ &

600477 8,33m 97m STRING TAPIZ AZUL + STAR FLAKE + ALPHA 230V TBW  2771kg S| Tud
600484 10,32m 149m STRING TAPIZ AZUL + STAR FLAKE + ALPHA 230V 1130W  460kg S| Tud
640985 14,3m 163m STRING TAPIZ AZUL + STAR FLAKE + ALPHA 230V 2176W  756kg S| Tud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

e Glant Cone
VS SRl TEARS (con recubrimiento)

i + B+ uum e 7 % w & &

567466 6.34m 712m STRING nED MEARS W ek 230V s58W 208kg NO Tud
567473 833m 91m SIRINGPLUSIEEE 8] oo JEARSWWoauey  250v 838w 36k NO lud
567480 1032m 149m STRING RED MEARS W NeH 230V 1212w 534kg NO Tud

SRS Basic Cift

Desing by BRILUX BOX CERRADA

3.800

- % O | B 4w &
600279  36x38m flexi STRING STRING 24V 580W 295kg  ud
600286  36x3,8m flexi STRING [PLUS] STRING 24V 580W 295kg  lud
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RBasic Gift et

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

I T T | :_' _'

T A S b

Canarias

1

\/

0

LR

\

A

3.400

[ + O [ 4 w oy

565134 34x3,4x34mM flexi STRING PIXELMAX 2V 1.800W 150kg Tud

. 0
565141 34%3,4x3,4m fle;-(i STRING 247 240W 130kg Tud \ /
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

e Glant Ball
PG by SRILUN PIXELMAX

>/}/)}/b w3 = : e éﬁ

G
23000 656320 2.8x2.6m flexi STRING DIXELMAX 2V/24v 390W 127kg Tud

N\

4150,8

[ + O | % w oy

656313 4.3x4m flexi STRING DIXELMAX 2V/24V 690W 196kg Tud
54214 656351 4.3x4m flexi STRING D|><E|_MA>< 2V/24V 690W 196kg Tud
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Giant Ball 2

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

AN
W

)/

Iy % ] n 7 w & / P
567541 2,8x2,6m flexi STRING 24V 210W 105kg Tud ) o000

2.760,6

g
567527 2,8x26M flexi STRING 24V 210W 105kg ud \\\K

4.150,8

[ & O [ 4 w oy

0] 4.3x4m flexi STRING 24V 375W 178kg Tud
567534 4.3x4m flexi STRING

N

4V 375W 178kg Tud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAI

I\

Desing by PRILUX

i

dt_ N

B4214

N/ Sugerenc
de Flexilight

ia de colocacion
Chasing que se

sirve sin montar.

Clant Ball
CHASING

(="

41508

- 4 O | W &
688819  2826m flexicHasinG STRING 24V 295W T0kg Tud
688826 2826m  flexicHasing E STRING 24V 295W TIokg Tud

- 4 O | v W &
688833  43<4m  flexicHasinG STRING 24V 500W  188kg Tud
688840  434m  flexicHasING STRING 24V 500W 188kg Tud

Aviso / Warning / Avertissement / Aviso

P/ Sugestéo de colocagdo do
Flexilight Chasing, que é forne-
cido sem montagem.

F/ Suggestion d'installation
du Flexilight Chasing livré non
assemblé.

E/ Suggested placement of
Flexilight Chasing, which is
delivered unassembled.
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Clant Ball et

6| I I Desing by PRILUX

I % O | ' w ) ¢
656344 6m fle).(i STRING PIXELMAX V24V 2340W 480kg Tud

600309 6m flexi STRING 24V 1710W 450kg Tud
600316 6m flexi STRING 24V 930w 450kg Tud

6.000

GCiant Ball Chasing SE02

MADE IN SPAIN

6| I | Desing by PRILUX

NEW

i *ﬁ!wi : B
ﬂiﬂﬁji'ﬂ@.m%h- H;

[Xelele)

““““ $ O] | e woooe§

688857 6m flexicrasing STRING 24\ 1470W  480kg Tud
688864 6m flexicHasing STRING 24V 1470W  480kg Tud

Aviso / Warning / Avertissement / Aviso

N/ Sugerencia de colocacion E/ Suggested placement of F/ Suggestion d'installation P/ Sugestéo de colocagdo do
de Flexilight Chasing que se Flexilight Chasing, which is du Flexilight Chasing livré non Flexilight Chasing, que é forne-
sirve sin montar. delivered unassembled. assemblé. cido sem montagem.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

44285

6.642

Cift Tower

N -
N2

i [] [ a 3 |
686976 flexi STRING TAPIZ
w 4 » % ¢ &
395W 24V Clll P65 Conexiones 390kg Tud INC.

Cascanueces

N -
NEW

(] ] [ a
663380 ﬂexi STRING TAPIZ ..
663397 erHi STRING TAPIZ ..
w % » % ¢ &
302w 24V Clll P65 Conexiones 138kg Tud INC.
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Saco Papa Noel

IN[=Y

1] B

flexi STRING TADIZ.
flexiE®] flexiisim] srncPusmEd] oz

658256

flexi STRING TAPIZ
w4 D % ¢
156W 24V Cll P65 Conexiones 581kg Jud INC.

3.200

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2.750

&
%

Gift Giant 3D

NEW
(] ] [ 2] =
686969 fle).(i STRING E TAPIZ PVC NE
w4 D o ¢ O
77TW 24V Clll IPE5 Conexiones 62kg Tud INC.
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2646

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

3767

D4.285

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.
e o O

e o 0 O
e o O

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

111

6.200

A

@4.970

E/ Possibility of customization
of vinyl under project.

N/ Posibilidad de personaliza-
cion de vinilo bajo proyecto.

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

Corona Reyes Magos

con Control

Ll [] [ B

634267 flexi STRING TAP\Z. BV elN =

w4y s A ¢ 0

250W 24V Clll IP65 Conexiones  160kg Tud INC.

Informacion/Information/Information/Informacées

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.

Camipana
Transitable

Ll [] |

600248

flexi=)] STRING PLUS| 35 BB

L S - S -

515W 24V @] IP65 Conexiones  200kg Tud INC.

Bajo pedido / On request / Sur commande / A pedido

P/ Possibilidade de customi-
zagao de vinil sob projeto.

F/ Possibilité de personnalisa-
tion du vinyle sous projet.

Informacion/Information/Information/informacdes

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Trineo 3D e

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

i [ (1] a H

STRING TAPIZ f|e>(i
STRING [PLUS| 3508 @] Pvc e fexi[D)]

600378 flexi

1.500

L S - S -

60w 24V Cll IP65 Conexiones 40kg lud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.

Christmas Ball 3D

NEW
b oy e
v Dk
R
gk e
(] [] [ 1] .
R (.~ 3
654319 fle).<| STRING 2
o @)
w4 D % L ¢ U
O
TOW 24V cll |pz1§6p5|ug 2lkg  208x18538cm  lud INC. 1750 5
Informacién/Information/Information/Informacdes
N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

N/ Estructura blanca.

2.500

E/ White structure.

[ [] [ 2]

STRING

sz flexi B[] STRING [PLUS] $55% [EB)

PVC NET

wog o s s 8 ¢ 0

IPE5

97W 24V Clll IP44 Plug 17kg  220x147x100cm  Tud INC.

Informacioén/Information/Information/Informacgdes

F/ Structure blanche. P/ Estrutura branca.
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Fuente 3D

IN[=Y

i 1]

e78278  flexi B| flexicrasincBD| STRINGPLUS|D| pveNeT!

wos D s & ® & Y

P65
528W 24V Clil IP44 Plug

1273kg  240x160x160cm  Tud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

Diamond 3D

NEW

Ll [] 1]

flexi STRING

PMMA.

678261

w4y s A& € & O

P

65
165W 24V Clil IP44 Plug 39kg  190x90x160cm Tud [1\[e

Informacién/Information/Information/Informacgdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure.

166 @Concepl

F/ Structure laquées Or.

@1.650

4500

P/ Estrutura banhada a ouro.

1.800

F/ Structure laquées Or.

P/ Estrutura banhada a ouro.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

N/ Estructura dorada.

2.000

N/ Estructura dorada.

2.500

E/ Gold-plated structure.

2.000

E/ Gold-plated structure.

N2

Ll ] 1| a

678285 flexi STRING PVC NE

wog o s s 8 ¢ 0

IP6S
BOW 24V QI Bl g 425kg 140x30x50cm  lud INC.

Informacion/Information/Information/Informacées

P/ Estrutura banhada a ouro.

F/ Structure laquées Or.

Lunar Whisps 3D
SIS

NEW

i [ |

654296 flexi STRING PVC NE

wog o s s 8 ¢ 0

IP6
45w 24 a9

Slug 19kg  208x110x48cm Tud INC.

Informacioén/Information/Information/Informacgdes

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Tree 3D
Selfie

- N
IN[=Y

(] L] [ 2
fexi®]  fexi®]  srRiNcPLSi D]

2.830

675871

o Q
w4 @ % = ‘ ( A@Ux\
MW 24V Cll pli%l,g  1kg 28842422cm Tud  INC oo

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structure laquées Or.

Sweetheart
Selfie

- N
NEW

P/ Estrutura banhada a ouro.

654333

STRING

w4

SO -

&

¢

¥

now 24V

PG5
CI 1psg Plug

18kg 188x117x88cm

Tud

INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

2.360

2.560

N/ Estructura dorada.

2120

E/ Gold-plated structure.

2.000

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

Lotus 3D
Selfie

NEW

Ll ] 1]

675857

flexi STRING LTS 1 )]

wog s s ¢

100w 24V Cll 258x113x18cm Tud INC.

P65
IP44Plug o9

Informacion/Information/Information/Informacées

P/ Estrutura banhada a ouro.

F/ Structure laquées Or.

Joyfull Sphere
SEIE

NEW

Ll ] |

675840

flexi STRING [PLUS] 355 )]

wog o s s 8 ¢ 0

IP6!

s
25W 24V QL o B 128%g 120x12d08cm TudINC

Informacioén/Information/Information/Informacgdes

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Ball 3D
Selfie

632089 flexi

w ¥ » % ¢ 0

el IPeo 479kg Tud INC.

788W 24V IP44 Plug

Informacién/Information/Information/Informagdes

N/ Estructura dorada. E/ Gold-plated structure. F/ Structure laquées Or.

Bota Papa Noel
SEIE

I 4 O 1] B w

600323 2x2,5m

flexi STRING TAPIZ .. 164W 70kg

flexi STRING TAPIZ .. 690W 150kg

576895 4x4m

¥ » % ¢ 0

24V Clil P65 Conexiones Tud [ \[e%

170 eConcept

008l

500 2,000
-~ /

P/ Estrutura banhada a ouro.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

La Almazara, lllescas
Toledo




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2750

N/ EI SELFIE PINGUINO
DOBLE por una cara es el
pinguino rojoy por la otra
cara es el pinguino rosa.

Pinguino Doble 3D
Selfie

633208

STRING TAPIZ

vo 0 0

STRING

® % ¢ &

144W 24V

Clll IP65 Conexiones 56kg Tud INC.

E/ The SELFIE PINGUINO
DOBLE is the red penguin
on one side and the pink

penguin on the other side.

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

P/ O SELFIE PINGUINO DO-
BLE é o pinguim vermelho
de um lado e o pinguim
cor-de-rosa do outro.

F/ Le SELFIE PINGUINO DO-
BLE est le pingouin rouge
d'un coété et le pingouin rose
de l'autre.

7



Corazones
Selfie

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

[ 5o ] 1] 2] M

624435 Fijo flexioousLe NEON 5TR|NG TAPIZ STR'NG

624558 Dynamic  flexibousLe NEON 5TR|NG TAPIZ STRlNG

w ¥ » G ¢ 0

198,7W 24V Clll |P65 Conexiones 34.1kg Tud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ En el modelo DYNAMIC, E/ On the DYNAMIC model, F/ Sur le modeéle DYNAMIC,
controlador con varios mo- controller with various pre- contréleur avec différents
dos pre-programados para programmed modes for modes préprogrammeés
cambiar de efectos. switching effects. pour les effets de commmu-

tation.
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3.000

2500

P/ No modelo DYNAMIC, con-
trolador com varios modos
pré-programados para
efeitos de comutacgao.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

-€cC. La Torre‘Gutlet

Zardgoza ¢

2.500

|-h-'

N/ Estructura dorada.

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

3.01n

2736

Postal
Selfie

I 1] a

659284 fexiit®]  fexi®] swncPmIm] ezl

w 4 ® % ¢ 0

98,6W 24V Clll IP65 Conexiones 23kg Tud INC.

Informacién/Information/Information/Informagdes

E/ Gold-plated structure. F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.

Trono Real
Selfie

] [] 0
600392 f|exi@ TAPIZ STRING

w 4 ® % ¢ &

160w 24V Clll P65 Conexiones 59kg Tud INC.
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Mi Mejor Regalo SES2

Selfie MADE IN SPAIN

[l 0] H [ B i
635523 ﬂexi ﬂeHiDOUBLENEON STRlNG TAPIZ . 5TR|NG

D /’ (
Il

‘ ' A ‘W
&2 Iy

3.01

w ¥ » % ¢ ©

213W 24V Clll 1P65 Conexiones 44.2kg Jud INC.

Jengibre e

Selfie MADE IN SPAIN

(] [] D
600408 ﬂexi TAPIZ STRING

3.01

w ¥ » % ¢ ©

140W 24V Clll |1P65 Conexiones 46kg Tud INC.
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MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

3.01

Penguin
Selfie

"i'uf.

~L e '

ol

SrTRE

e, !

flexi ..

SRINGPIUS % [B] ez STRING PLUS D)

4 ® % ¢ 0

24V Clll P65 Conexiones 44kg Jud INC.

Alas Angel
SIS

L 1] 2] [0

562089 flexi@ STRING [PLUS] 4% D) ] | STRING [PLUS][EB)
w 4 ®» LS ) @
135W 24V Clll IP65 Conexiones le] Tud INC.
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Alas Tinkerbell et

Se'fie MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

o R 1
By L':“ l-1

Santa Brigida
Las Palmas

M
S61334 flexi[D) STRING PLUS] 5% BB STRING

3.01

w 4 ® % ¢ ©

125w 24V @l

IP65 Conexiones 40kg Tud INC.

Star XS

po rta | MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

(il [ | 2|

) STRING [PLUS] 355 )]
eo0ess flex) STRING [PLUS] 355 )]

PVC NE

L S - S -

IPE5
760W 24V Clil Conexiones 260kg lud INC.

7.400
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

N/ El cédigo hace referencia a
una sola estrella, para hacer
la composicion mostrada se-
rian necesarias 2 unidades.

N/ Estructura dorada.

3169

E/ The code refers to a single
star, to make the composi-
tion shown, 2 units would be
necessary.

E/ Gold-plated structure.

Doble Estrella 3D

Portal

] U] 1] a

658317 flexi STRING PVC NE

woos 9 S A &0

IP65
oW 24v cil Coneiones  373kg lud INC.

Informacién / Information / Information / Informacdes

F/ Le code se référe a une P/ O codigo refere-se a uma
seule étoile, pour réaliser la Unica estrela, para fazer a
composition présentée, 2 composicao apresentada,
unités seraient nécessaires. seriam necessarias 2 unida-

des.

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Photocall e

Portal MADE IN SPAIN

CC. La Gavia
SYElelglel

] ] [ 1] 2]
51322 flexi TAPIZ . STRING

wogy o o s & &9

726W 24V Cll PSS o0k (n)B0N0BGI  Tud  INC
i X X XooCM us .
Conexiones 9 B 175355100

XMas el

Portal MADE IN SPAIN

San Andrés y Sauces
La Palma

] ] 7]
567572 flexi STRING Ve NET

w4 O % ¢ 0

1P65
550W 24V Clil Conexiones 210kg Tud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

4.370

3200

N/ Estructura dorada.

2.700

E/ Gold-plated structure.

Papa Noel

Portal

Ll [] [ 2]

633277 ﬂe).(i STRING TAPIZ . .

L Ay - -

493W 24V @ll] P65 Conexiones  130kg Jud INC.

Ring 3D

Portal

NEW

i [ 1| a T

flexi gy Christmas Bal\s.
erese ﬂeHi STR'NG E pranen Christmas Bal\s.

wog o s A 8 ¢ 0

P65
80W 24V Clil IP44 Plug 13kg  278x168x85cm  lud INC.

Informacioén/Information/Information/informacdes

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Tunel elele

MADE IN SPAIN

Transitable MADE IN SPAIN

& Tenerife

(] % BYA 4 W &

656535 314x2,80x1024m  STRING PIXELMAX EVO 12V 950W  350kg Tud

Tunel 20m S

MADE IN SPAIN

Tra nSita ble Desing by PRILUX

Village de Noél Le Barcarés
= Francia

o,
00, %1%,
00200 000,
et

] $ &b oW A §

643733 4]1x748x20m  STRING PIXELMAX E\/O 2V 3300W 985kg lud
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

SES2 Fantasy Small Star 3D

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(il [] 1] a

565050 A flexi STRING PVC NET

34kg

565073 B flexi STRING PVC NET

34kg

1526

563727 C flexi STRING - 3lkg

565066 D flexi STRING - 3lkg

wo¢$ @S ¢ 90O

IP65
176W 230V CllI IP44 Plug 170x170x25cm Tud INC. 10mm

e Fantasy Big Star 3D

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

i [ 1] B

565028 A flexi STRING PVC NET

60kg

565042 B flexi STRING PVC NET

60kg

563659 C flexi STRING - 56kg

2465

565035 D flexi STRING - 56kg

wo ¢ O S & ¢ v O

P65
290W 230V ClI IP44 Plug 260x260x25cm  lud [\ 10mm
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Straight 3D Cone SRS2

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(] [] 1] a

509619 A ﬂe)(i STRING PVC NE
509640 B erHi STRING PVC NE

2.500

w4 P o oA @ & 9 O

1P65
60W 24V Cll conexiones 145kg  255x70x70cm  lud  INC. 10mm

Ay| ka ate%

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

(il [ 1]

446310 lexi®]  sRINGPIIS3 B
446327 ﬂeHi STRlNG TAPIZ

w4 B S & 0 ¢ 0

P65
73W 230V @] IP44 Plug 6kg 95x95x65cm Tud INC.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

e Bahin Maxibrillo

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

b l "‘J =
1. H _"'. b ¥
= =
Fuenlabrada
Madrid o e
iﬁf"__, :":':_?W:u._ o D .:.;F;..—gw-':'.‘s.iﬁ-ﬂﬁ_s.:ﬂ;i_ﬂj,‘ o

[ $ O w 4

444958 @90cm flexi 277W 6,5kg 95x95x65cm
444965 @90cm flexi TAPIZ . 277W 6,5kg 95x95x65cm
444972 @90cm flexi TAPIZ 277W 6,5kg 95x95x65cm
445009 @130cm flexi TAPIZ . 378W Tlkg 135x135x85¢cm
445016 @130cm flexi TAPIZ . 378W Tikg 135x135x85cm
445023 @130cm flexi TAPIZ 378W Tikg 135x135x85cm

4 = % ¢ 0

IP65
230V Cll IP44 Plug Tud INC.

Fireworks Ball 3D

NEW

I + w ® ¢

694919 @60cm E 13w 134kg 34x16x60cm 10ud
694926 @80cm E 17W 15kg 41X16X72cm Sud
694933 @120cm E 25W 188kg 58,5x16x10,5cm Sud

4 Bl

230V Cll 1P65 NO INC.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessorios (NAO Incluso)

694940 193078

Mando a distancia Cable alimentacion Blanco
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Sphere 3D

O 210

T 1
ek e
il

[ ' w 2 &

597548 STRlNG 138W 165kg 52x52x12¢m
597555 STRlNG 138W 165kg 52x52x12¢m
597562 STRING 13,8W 1,65kg 52x52x12¢m
597579 STRING 13.8W 1,65kg 52x52x12cm
597609 STRING 138W 165kg 52x52x12cm
597616 STRING 138W 165kg 52x52x12¢m

' = % ¢ 0

IP65
230V al P44 Blug 5ud INC.

Informacién / Information / Information / Informacdes

N/ Motivo 3D PLEGABLE E/ 3D FOLDING motive F/Motif 3D PLIABLE P/ Motivo 3D DOBRAVEL
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

SN2 Sphere 3D

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2

I % '} w 4

445467 @90cm NINNE 26W Skg 93x93x40cm
445450 @90cm STRING 26W Skg 93x93x40cm
445528 @90cm STRING 26W 5kg 93x93x40cm
445511 @90cm STRING[PLUS] 26W Skg 93x93x40cm
488860 @90cm STRING 276W Skg 93x93x40cm
510592 @90cm STRING 276W Skg 93x93x40cm
445481 @130cm STRING 27W 6kg 133X133x50cm
445474 @130cm STRING 27W 6kg 133x133x50cm
445542 @130cm STRING 27W 6kg 133x133x50cm
445535 @130cm STRING 27W 6kg 133x133x50cm
488877 @130cm STRING 37W 6kg 133x133x50cm
510608 @130cm STRING 37W 6kg 133x133x50cm
445504 @160cm STRING 34W 7,55kg 163x163x60cm
445498 @160cm STRING 34W 7,55kg 163x163x60cm
445566 @160cm STRING 34W 75kg 163x163x60cm
445559 @160cm STRING 34W 7.5kg 163x163x60cm
488884 @160cm STRING 46W 75kg 163x163x60cm
510615 @160cm STRING 46W 75kg 163x163x60cm

4 = % ¢ o

IP6s
230V al P44 Plug lud INC.

Informacién / Information / Information / Informagées

N/ Motivo 3D PLEGABLE E/ 3D FOLDING motive F/Motif 3D PLIABLE P/ Motivo 3D DOBRAVEL
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Bola Mimbre

........ % ') w
69746 @60cm 28W
233514 @60cm 28W
469739 @80cm 45W
160445 @80cm 45W
555555 &100cm 72W
&100cm 72W

5| %

[e
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

T,

an ™ -

Toledo

2.060

1900

3D Stars

[

flexi=]

STRING

510493 A

510509 B flexi STRING

w4 O % F ¢ U
186W 230V Cll ID)«E%UQ 22kg  (3x) 200x110x10cm lud  INC.
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Mariposa 3D e

con Movimiento MADE IN SPAN

Arucas
Gran Canarias

[ ]
615174 flexi

1.500

wog g s @ & & Y

P65
180w 230V CllI IP44 Plug 46kg  MOx160x70cm Tud INC.

2100

Informacién/Information/Information/Informacdes

N/ Efecto aleteo de las alas. E/ Wing flapping effect. F/ Effet de battement d'ailes. P/ Efeito de bater as asas.

Reno 3D

1.800

563284 LED 1.8m

w4 @ 5 & 0
[ & 5
36W 3V Cll P44 360 Tud INC. 850

Informacién / Information / Information / Informagdes

N/ Estructura blanca metalica. E/ White metal structure. F/ Structure métallique blan- P/ Estructura de metal branco.
che.
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

1.800

N/ Estructura dorada.

1.900

o
S
1480

N/ Estructura dorada.

Ardilla 3D

N2

PMMA

654326 STRING PVC NET

w4y s A ¢ 0

IP65
48W 24V Clil IP44 Plug 95kg  188x178x38cm Tud [ \[e

E/ Gold-plated structure.

Informacion/Information/Information/Informacées

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.

Reindeer Jump 3D

NEW

654340 STRING TAPIZ

wog s A ¢ f

IP65
78W 24V Cll IP44 Plug 12kg 155x155x48cm Tud INC

E/ Gold-plated structure.

Informacién/Information/Information/Informacdes

F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Renos
3D Tapiz

] L]

563086 flexi

STRING PLUS D)

TADIZ.

wo g @

%

¢ U

1630

53W 24V Clll P65 Conexiones 35kg Tud [\[e%
1] U] [ 1] B
563093 flexiD)] STRING [PLUS apiz [l

wog @

%

2540

52W 24V Clll IP65 Conexiones 30kg Jud INC.
] ] [ 1] B
563109 flexi [ STRING [PLUS][EB) |

w4

%

& v

SIW 24V Clll

P65 Conexiones 34kg

Tud INC.

pAlele]

1500

- Barcelona

1v0 @Concept

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

=G Vg



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

4.000

N/ Estructura dorada.

E/ Gold-plated structure.

] L] 1]

665957 flexi STRING

w4y s A & 0

193W 24V Clll IP65 Conexiones 65kg Tud INC.

Informacién/Information/Information/Informacdes
F/ Structure laquées Or. P/ Estrutura banhada a ouro.
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Nacimiento 3D

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

! B AN AN o s ———

~ Gran Canarias

il — ——
o L -—

3798

] U] [ a

511339 ﬂexi STRING TAPIZ.

w4y D S & & 9

198W 24V Clil IP65 Conexiones 62kg Tud INC. 2698
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3D
Completo
& Y

79kg

mMiento
sRNGPLS|D|m] e [l

L]
IP65 Conexiones

Nac
L]
flexiD| D)
@

4
24V

]
511353

W
302w

86L'E

035

1.066

1.018

3698

1.018

L]
° °
L]
Arucas
Gran Canarias
908

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

i
[Ww wa sepepiun :SODI4YHD/WW Us SeHUN [STNDIHAVHD/WW Ul SHUN [SDIHAVHD /WU Us SSPEpIUN 'SODIHYHO]
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Tunel Baculos S

%, & MADE IN SPAIN
V15345 2O Desing by PRILUX

" 5

Toledo

Angely Estrellas % SERZ

2 9
o, " MADE IN SPAIN
O rta 5345 309 Desing by PRILUX
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

WO ESpg,
«° C/‘q( .
v "
Ky %
g by
N .
7 S

2N W
15345 20°

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

2

i

b

<O ESpg,
«© Y,

e
Q)
O,
=)
(D
D
—
O

L]
Santa Cruz de Tenerife

Tenerife

i men—

o LRGN T o
| 1 e e 1 T : i . d : e e e
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Reyes Magos % s

6m MADE IN SPAIN

Desing by PRILUX

——

Tenerife

Arco Punta PIXELMAX % e

Portal e’ e

¥ _— “
Bru s % Arucas
Gran Canarias
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]
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Curly Medusa

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

Fantasy Naida

[Ww wa sepepiun :SODI4YYD/WU Us siun :

N
7 el
Y2345 3\

Q
.

Z
7

MADE IN SPAIN
Desing by PRILUX

SINDVIHAVYD/WIU Ul SHUN [SDIHGVED /WUl Us sapepiun :SODI4yd0)

199



I
B

) e e ey
> T : | -".-..

ks | IS




O
O

Sistemas dinamicos

Dynamic systems
Systemes dynamiques
Sistemas dinamicos

. - h
AL (][]

T | T

Santa Cruz de la Palma
as Palmas




202

flexiLic-TLED
Maxibrillo RGB

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

P65

120°

-20°C~+60 °C

Max. 50m

Rollo 50m

NO INC.

§§® Rollo 50m

N/ Exterior/Textura Lisa

E/ Outside/Smooth Texture
F/ A Lexterieur/Texture Lisse
P/ Exterior/Textura Lisa

599900 LED

500W

N/ Si realizan corte en el
Flexiight e instalan un
controlador a un rollo que no
esté completo, deben poner
SIEMPRE la exension de 15cm.

N/ El rollo incluye extensién al
principio y tapa final.

599917

Controlador con mando a distancia

E/ If you cut into the Flexiight
and install a controller to a
roll that is not complete, you
must ALWAYS set the 15cm
exemption.

E/ The roll includes an exten-
sion at the beginning and an
end cap.

600972

Empalme

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X
SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE INSTALACAO

Producto/Product
Produit/Produto

F/ Si vous découpez le
Flexiight et installez un
contréleur sur un rouleau qui
n'est pas complet, vous devez
TOUJOURS régler I'exemption
del15cm.

F/ Le rouleau comprend une
extension au début et un ca-
puchon d'extrémité.

600965

Tapa final

P/ Se cortar o Flexiight e
instalar um controlador num
rolo que ndo esteja completo,
deve definir SEMPRE a
isencao de15cm.

P/ O rolo inclui uma extensao
no inicio e uma tampa na
extremidade.

N 619769

Extension 15cm cable blanco




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4 230V ac
Hz 50-60Hz
cll

%) 1Canal/2 Vias

P44 PLUG

IP65

360°

-20°C~+60 °C

Max. 50m

NO INC.

A
8
T
@  Rollo 50m
&

Rollo 50m

N/ Exterior/Textura Lisa
E/ Outside/Smooth Texture
F/ A LUexterieur/Texture Lisse
P/ Exterior/Textura Lisa

flexi icHT LED
Double Neon RGB

ESQUEMA DE DOBLADO

Im

@ s

:gc
599887

8xlemm 60 [6)% 500W

' '

f 1 AT

| (-]

L PR Yl

' '

50.000 16

ESQUEMA INSTALACION/ -
INSTALLATION SCHEME/ X >roducto,

SCHEMA DINSTALLATION/

Produit/P

ESQUEMA DE INSTALACAO

N/ Si realizan corte en el
Flexilight e instalan un
controlador a un rollo que no
esté completo, deben poner
SIEMPRE la extension de 15cm.

N/ El rollo incluye extensién al
principio y tapa final.

599894

Jistancia

3

E/ If you cut into the Flexilight
and install a controller to a
roll that is not complete, you
must ALWAYS set the 15cm
extension.

E/ The roll includes an exten-
sion at the beginning and an
end cap.

600958

Empalme 25x80mr

F/ Si vous découpez le
Flexilight et installez un
contréleur sur un rouleau qui
n'est pas complet, vous devez
TOUIJOURS régler I' extension
de15cm.

F/ Le rouleau comprend une
extension au début et un ca-
puchon d'extrémité.

600941

Tapa final

P/ Se cortar o Flexilight e
instalar um controlador num
rolo que ndo esteja completo,
deve definir SEMPRE a
extencaode15cm.

P/ O rolo inclui uma extensao
Nno Inicio e uma tampa na
extremidade.

N 619752

Extension 15cm cable blanco
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flexiLic-TLED
RGBWW

4 230Vdc
Hz 50-60Hz
el

o]
°%  IP65

A 360°

R 20°c~+60°C
@]

8kg (N.W.)
¢» Max.100m
(®  Rollo 40m
NO INC.

NO INC.

D
5§ Rollo 40m

N/ Exterior/Textura lisa/Tapa
final INCLUIDA.

E/ Outside/Smooth texture/
End cap INCLUDED.

F/ A LUexterieur/Texture lisse/
Couvercle INCLUS.

P/ Exterior/Textura lisa/Tampa
final INCLUIDA.

] '} @ &<

561273

®

13mm 36 4,6W 184W

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

N/ Adaptador NO INCLUIDO.

N 632980

Contro

Androic

Jor RGBWW APP (IOS &
) sin adaptador

514491

Contro

sin

r RGCBWW pasarela DMX

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

E/ Adapter NOT INCLUDED.

514514

Controlador R« N con mando a

distancia sin ac

192453

jor blanco
FLEXILIGHT

40,000

ESQUEMA INSTALACION/ -

INSTALLATION SCHEME/ X >< Producto/Product
= ’ / + + >ro t/Pro o

SCHEMA D'INSTALLATION/ C A Produit/Produto

ESQUEMA DE INSTALAGAO

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent
uniguement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE.

F/ Adaptateur NON INCLUS.

566520

Controlador RGBWW sincronizacion

GPS sin adaptado

192477

C Jro
EXILIGHT

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com
o controlador que é USO
OBRIGATORIO.

P/ Adaptador NAO INCLUIDO.

514507

Controlador RGBWW sincronizacion

Power line sin adaptador



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4% 230Vdc
Hz 50-60Hz
O] cu

o]

°%  IP65

A 360°

R 20°c~+60°C

8kg (N.W.)

Max.  Max.100m
58’!(? Rollo 40m
NO INC.
NO INC.

é)a Rollo 40m

N/ Exterior/Textura lisa/Tapa
final INCLUIDA.

E/ Outside/Smooth texture/
End cap INCLUDED.

F/ A Uexterieur/Texture lisse/
Couvercle INCLUS.

P/ Exterior/Textura lisa/Tampa

final INCLUIDA.

flexi ic-T LED
RCB

¥ ® & @ B VR W
546676 @ m 13mm 36 4,6W 184W

40.000
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X X + Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ C A Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALACAO

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

N/ Adaptador NO INCLUIDO.

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

E/ Adapter NOT INCLUDED.

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent
uniguement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE.

F/ Adaptateur NON INCLUS.

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com
o controlador que é USO
OBRIGATORIO.

P/ Adaptador NAO INCLUIDO.

600705

454261

486262

486279

Controlador RGB con mando a
distancia sin adaptador

Controlador RGB sincronizacion GPS
sin adaptador

Controlador RGB sincronizacion
Power line sin adaptador

Controlador sarela DMXsin

a?i:—tpt ador

RGB ¢

192453

192477

Adaptador blanco
SMART-FLEXILIGHT

Adaptador negro
SMART-FLEXILIGHT
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flexiLic-TLED
RGCBWW 24V

4 24vdc

Hz 50-60Hz
el

o]
%0 IP65

A 360°

R 20°c~+60°C
(@)
4kg (NW)
¢» Max.15m
® Rollo15m
NO INC.
NO INC.
NO INC.
éﬂ Rollo 15m

1] '} &<

%] A, 2% w

20cm

@
652513 @

1B3mm 30

0,48W 36W

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

1o O u]

i

h |

15.000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X + X + X " Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ PS A Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALAGAO

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent
uniguement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE.

P/ Os efeitos de mudanga de
cor funcionam apenas com
o controlador que é USO
OBRIGATORIO.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAC. 236

N/ Adaptador NO INCLUIDO.
Compatible con todos los
accesorios 24V

E/ Adapter NOT INCLUDED.
Compatible with all 24V
accessories

F/ Adaptateur NON INCLUS.
Compatible avec tous les
accessoires 24V

P/ Adaptador NAO INCLUIDO.
Compativel com todos os
acessorios 24V

N 677813

588874

N 636063

488440

Controlador RGBWW APP
(I0S & Android)

Controlador RGBWW con mando a
distancia.

Controlador RGBWW pasarela DMX.

Fuente alimentacion 30W 24V

488457

488464

481687

571968

Fuente alimentacion 60W 24V

Fuente alimentacion 100W 24V

Fuente alimentacion 150W 24V

Fuente alimentacion 200W 24V

194556

N 634618

Adaptador negro 24V-FLEXILIGHT

Adaptador blanco 24V-FLEXILIGHT
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4 230vdc
Hz 50-60Hz
cll
%) 1CANAL

(o]
%  IP65

R 20°c~+60°C
/A Tkg (NW)
{:} 100m
NO INC.

D
¢ 10ud

STRING

PLUS

100

RCBWW

] 1’}

514477

10.000
5.000 5.000
00040407 000010070
B = —— =]

i i
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X + Producto/Product
SCHEMA DIINSTALLATION/ C Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALACAO

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO y con 10m de
String Plus RGBWW.

N/ Compatible con todos los
accesorios SMART LINK

N 632980

olador RGBWW > (10S &
a)

514491

_ontrolador RGBV

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY and with
10m of String Plus RGBWW.

E/ Compatible with all SMART
LINK accessories

514514

asarela DMX

514484

[El[E]
23

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent uni-
guement avec le contréleur

qui est OBLIGATOIRE et avec
10m de String Plus RGBWW.

F/ Compatible avec tous les
accessoires SMART LINK

566520

Controlador RGBWW
GPS. Max. 100m/linea

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com o
controlador que € USO OBRI-
GATORIO e com 10m de String
Plus RGBWW.

P/ Compativel com todos os
acessorios SMART LINK

514507
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STRING
RGB

208

PLUS

100

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

Tkg (NW.)

100m

NO INC.

10ud

1] Y @ —

s :\Q"c T w W

571814 . S 25

gl oM 100 50 46W  92W

571821 . S

5m 100 50 46W 92W

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO y con 10m de
String Plus RGB.

N/ Compatible con todos los
accesorios SMART LINK

600705

Controlador RGB con mando a
listancia sin adaptado

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY and with
10m of String Plus RGB.

E/ Compatible with all SMART
LINK accessories

454261

ESQUEMA INSTALACION/ X

INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE INSTALACAO

Producto/Product
Produit/Produto

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent uni-
guement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE et avec
10m de String Plus RGB.

F/ Compatible avec tous les
accessoires SMART LINK

486262

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com o
controlador que € USO OBRI-
GATORIO e com 10m de String
Plus RGB.

P/ Compativel com todos os
acessorios SMART LINK

486279

basarela DMX sin

dapte



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

STRING[PLUS] 100

4 230V dc
Hz 50-60Hz
cli

%) 1CANAL
(o]

°%  IP6S5

R 20°c~+60°C
Q

Tkg (NW.)

¢r 100m

NO INC.
D

¢ 10ud

San Andres y Sauces
Las Palmas

10.000 L @ @ — = (F A N W
5000 5000
D 0 D 0 G D 0 D 0 G D 0 486286 m I'Hrﬂ‘izgloq) 5m 100 50 53W 10,6W
=TI 0i0 oo fiing S| o
486293 m (5m x 2seq) 5m 100 50 53W 106W
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X . Producto/Product

Produit/Produto

SCHEMA D'INSTALLATION/ C
ESQUEMA DE INSTALACAO

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

N/ Los efectos de cambio de E/ The color change effects F/ Les effets de changement P/ Os efeitos de mudanca de
color solo funcionan con el only work with the controller de couleur fonctionnent uni- cor funcionam apenas com o
controlador que es de USO that is OBLIGATORY and with guement avec le controleur controlador que € USO OBRI-
OBLIGATORIO y con 10m de 10m of String Plus CW/WW. qui est OBLIGATOIRE et avec GATORIO e com 10m de String
String Plus CW/WW. 10m de String Plus CW/WW. Plus CW/WW.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 236

N/ Compatible con todos los F/ Compatible avec tous les

accesorios SMART LINK accessoires SMART LINK 628389

Controlador CW-WW con mando a
distancia

E/ Compatible with all SMART P/ Compativel com todos os
LINK accessories acessorios SMART LINK
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Cluster Fall Lite
RGB

v

Iy ”

ESQUEMA INSTALACION

INSTALLATION SCHEME, ><
SCHEMA D'INSTALLATION, C
ESQUEMA DE INSTALACAO




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

Cluster Fall Lite
CW-WW

4 230Vdc
Hz 50-60Hz
cli
%) 1CANAL

P65

-20°C~+60 °C

11kg (N.W.)

NO INC.

%
3\
? Max 500leds
éﬁb

T0ud

1] ' @ PN 1 W

2.000

684309 m 100

684316 m ~ 100

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ >< + Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ C Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALACAO

684347

Controlador CW/WW con mando a
distanciz

21
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SCREENLIGHT

RGBWW

Arucas
Canarias

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

1,6Kkg (N.W.)

7sets

NO INC.

Sud

m oy o®

588850 m 2X2m

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

N/ Compatible con todos los
accesorios SMART LINK
N 632980

Controlador RGBWW APP (I0OS &
Android)

514491

Controlador RGBWW pasarela DMX

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

E/ Compatible with all SMART
LINK accessories

514514

or RGBWW con mando a

2.000

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/

ESQUEMA DE INSTALACAO

Producto/Product
Produit/Produto

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent

uniquement avec le contréleur

qui est OBLIGATOIRE.

F/ Compatible avec tous les
accessoires SMART LINK

566520

Controlador RGBWW sincronizacion

GPS. Max.100m

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com
o controlador que é USO
OBRIGATORIO.

P/ Compativel com todos os
acessorios SMART LINK

514507

Controlador RGBWW sincronizacion

Power




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

ICICLE# 174

RCBWW

4 230vdc
Hz 50-60Hz
cll
) 1CANAL
(o]
°o  IP65
@ -20°C~+60 °C
Q
1.75kg (N.W.)
{:} 15sets
NO INC.
D
& 10ud
L W 1€0) M W
3.000 LED/ © : 24 o -
1.000 1.000 1.000 561464 m ‘ .

S T

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X

SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE

Producto/Product
Produit/Produto

INSTALAGAO

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

N/ Compatible con todos los
accesorios SMART LINK

N 632980

olador RGBWW APP (I0S &
oid)

514491

Controlador RGBWW pasarela DMX

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

E/ Compatible with all SMART
LINK accessories

514514

or RGBWW con mando a

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent
uniquement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE.

F/ Compatible avec tous les
accessoires SMART LINK

566520

Controlac
GPS. Méax

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com
o controlador que é USO
OBRIGATORIO.

P/ Compativel com todos os
acessorios SMART LINK

514507

RGBWW sincronizacion
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CONTROLADORES
RGBWW/RGB/CW-WW

CONTROLADOR

Sincronizacion con mando a distancia

Controladores RGBWW / Controlador RGB (600705):
Serie: Max. 3.600leds
Paralelo: Max. 4.000leds

Controladores RGB / CW-WW:
Max. 2.000leds

CONTROLADOR

Sincronizacion con APP

CONTROLADOR

Sincronizacion mediante satélite G P‘

ua“ﬁb\o secuenc a\ ca

SN I
:@ F 1000
Bo—{ ==

CONTROLADOR

Sincronizacion con linea or
Cambio secuencial cada 15segt

15segundos

; CUADRO ELECTRICO
|
olo[ [o[o[elllo[>[ [

T ==

CONTRO LADO R/PASARELA DMX

o —— —= |
=2 —
L=} ]
T —x
L=} ]
T —x
L=} ]
T —x
k= ]
! [
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

CONTROLADORES

193078/490191

514491 (RCBWW)
486279 (RGB)

486279/51449]

193078/490191

(%]
485135 (1 universo) - 8
529037 (2 universos) a % o
485142 (8 universos) o O
485159 (16 universos) a .. O o
- =3y v
2N L0
- D> do
O @ .. O o
= xs9 oo
o9 oA
) o2 o
[ < \©
. 368 3=
a @© @©
o o
o
o
CODIGO CONTROLADOR DMX UNIVERSOS MAX. CONTROLADORES A EMPALMAR
485135 Tuniverso 512 controladores
485142 8 universos 4.096 controladores
485159 16 universos 8192 controladores
N/ Accesorios y cable de E/ Accessories and power ca- o
alimentacion NO INCLUIDOS ~ ble NOT INCLUDED to be used L] 46
para utilizar entre pasarelas si between walkways if there is
hay distancia entre ellas. distance between them. 490207 Extension DMX1Tm
F/ Accessoires et cable P/ Acessorios e cabo de 490214 Extension DMX3m
d'alimentation NON INCLUS alimentagao NAO INCLUIDO
a utiliser entre passerelles s'il para ser usado entre passare- 490221 Extension DMX 5m
existe une distance suffisante las se houver distancia entre
entre elles. eles. 490245 Direccionador caja DMX
193078 Cable alimentacion con shuko 1,5m
490191 Cable alimentacion sin shuko Tm
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STRING [PLUS] 100 24V

Transformador

4 24vdc

Hz 50-60Hz
D cn

%) 1CANAL
% IP44

R 20°c~+60°C
0,8kg (N.W.)
P 40m

NO INC.

NO INC.

NO INC.

& 1oud

(I ') @ . SOy A oW, ow 10000

““““ —

486378 D) Gmrgeg ST 100 S0 36W 72w

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ + X + x + Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ TR A C Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALACAO
Aviso/Warning/Avertissement/Aviso
N/ Los efectos de cambio de E/ The color change effects F/ Les effets de changement P/ Os efeitos de mudanca de
color solo funcionan con el only work with the controller de couleur fonctionnent cor funcionam apenas com
controlador que es de USO that is OBLIGATORY. uniguement avec le contréleur o controlador que € USO
OBLIGATORIO. qui est OBLIGATOIRE. OBRIGATORIO.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAC. 236

N/Compatible con todos los E/ Compatible with all 24V F/ Compatible avec tous les P/ Compativel com todos os
accesorios 24V accessories accessoires 24V acessorios 24V

486422 486439 149198

Controlador CW-WW con mando a Controlador CW-WW sincronizacion

distancia. Max. 400leds. Power line. Max. 400leds. Transformador 28,8W

Transformador Transformador
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4 24vdc
Hz 50-60Hz
il
%) 1CANAL
(o]
% IP44
R 20°c~+60°C
/A 08kg (N.W)
P 40m
NO INC.
NO INC.
D
¢ 10ud

e

CC. Lagoh
SEVIIE!

STRING

PLUS

100 24V

Fuente alimentacion

5.000 5.000
g 100000 040 o@cﬂugom
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X + Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ pS C Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALAGAO

N/ Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

N/Compatible con todos los
accesorios 24V

N 677813

PP
488440
Fuente alimentacion 30W 24\
571968
Fuente alimentacion 200W 24\

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

E/ Compatible with all 24V
accessories

588881

mando a

uente alimentacion 60W 24\

I ¥

N 675543 m

588867 m

486385 * .

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent
uniquement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE.

F/ Compatible avec tous les
accessoires 24V

588874

Cont
distancia

488464

1 find istencias/* | end of stock/* Ju

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com
o controlador que é USO
OBRIGATORIO.

P/ Compativel com todos os
acessorios 24V

N 636063

481687

Fuente alimentacion 150W 24V
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Pir

"PIXELMAX

Control pixel a pixel

Con la gama de productos Pixelmax es posible ofrecer efectos
dinamicos realmente diferenciadores. Gracias a la tecnologia
Pixelmax disponemos de control individual de cada LED, tanto
de color como de flujo emitido, desde un puesto de control
centralizado lo que permite que convirtamos nuestra instalacion
en una pantalla de efectos de luz a medida. Con nuestra gama
de controladores es posible cubrir las necesidades que exija
cada proyecto, desde efectos dinamicos en pequefios motivos
hasta convertir la fachada de un edificio en unapantalla RGB/
RGBW sobre la que reproducir videos.

Pixel to pixel control

With the Pixelmax product range it'is possible to offer truly
differentiating dynamic effects. Thanks to Pixelmax technology
we have individual control of each LED, both color and flow
emitted, from a centralized control post, which allows us to
turn our installation into a custom light effects screen. With

our range of controllers it is possible to meet the needs of each
project, from dynamic effects in small-motifs to converting the
facade of a building into'an RGB/RGBW screen on which to play
videos.

ity

1 3 '1;?1]1

Controle pixel a pixel

La'gamme de produits Pixelmax permet d'offrir des effets
dynamiques véritablement différenciants. Grace a la
technologie Pixelmax, nous avons un contréle individuel de
chaque LED, a la fois en couleur et en flux émis, depuis un poste
decontrole centralisé, ce qui nous permet de transformer notre
installation en un écran a effets de lumiére personnalisé. Avec
notre gamme de contréleurs, il est possible de répondre aux
besoins de chaque projet, des effets dynamiques dans les petits
motifs a la conversion de la fagade d'un batiment en un écran
RGB/RGBW sur lequel lire des vidéos.

Controle de pixel para pixel

Com a gama de produtos Pixelmax, é possivel oferecer
efeitos dindmicos verdadeiramente diferenciadores. Gragas
a tecnologia Pixelmax, temos um controle individual de cada
LED, tanto em cores quanto em fluxo, a partir de um posto
de controle centralizado, o que nos permite transformar
nossa instalagcao em uma tela de efeitos de luz personalizada. e f.-"'
Com a nossa gama de controladores, é possivel atender as
necessidades de cada projeto, desde efeitos dindmicos em
pequenos motivos até a conversado da fachada de um edificio
em uma tela RGB/RGBW na qual reproduzir videos.
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STRINGPIXELMAX RGB

12V

% 12vdc
Hz 50-60Hz
el

o]

o% P68

-20°C~+60 °C

1,2kg (N.W.)

Segun Controlador

B | 53| | o= ||

NO INC.

NO INC.
D

¢ 20ud

N/ Tapa final NO INCLUIDA.
E/ End cap NOT INCLUDED.
F/ Couvercle NON INCLUS.
P/ Tampa final NAQ INCLUI-
DA.

I i) @ — T W

484275 LED 2m 20 2w

563734 LED 4,8m 50 30W
ESQUEMA INSTALACION/

c I A\VA \NSF/\LL/\T\ON SCHEME/ + >< + Producto/Product

484268 LED - m 50 30W SCHEMA DINSTALLATION/ PS C Produit/Produto

ESQUEMA DE INSTALAGAO
472494 485173 485180 568968

Controlador DMX-SPI
1salida

Controlador Master SPI
4 salidas

Controlador Master SPI
4x2 salidas

Controlador Master DMX512-SPI
8x4 salidas

485159

485142

485166

484305

Controlador Master DMX512-SPI
16 salidas

Controlador Master DMX512
8 universos

Amplificador sefal DMX 3 salidas

Conector String Pixelmax a fuente

alimentacion

484299

484343

484350

484367

Conector T SPI String Pixelmax
(2 entradas/1 salida)

Conector T SPI St

String Pixelmax
(Tentrada/2 salid

rir
as)

Conector 3 SPI String Pixelmax
(T entrada/4 salidas)

Conector 5 SPI String Pixelmax
(1entrada/6 salidas)

484329

484336

594738

580335

Extension Tm SPI String Pixelmax

Extension 3m SPI String Pixelmax

Tapa final String Pixelmax

Conector String Pixelmax macho-
hembra r stopper 15cm CB/BL

580342

580359

484282

563161

Conector String Pixelmax macho
=2
macho 15cm CB/BL

Conector String Pixelmax hembra
hembra 15cm CB/BL

Fuente alimentacion 60W 12V I1P66

Fuente alimentacion 250W 12V P66




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

FUENTE FUENTE
ALIMENTACION ALIMENTACION
12V de 12Vde

méx. 10m max. 10m

484305 Aazss @ @ @ @ Aazss @ @ @ @ @

472494 (1 salida)
485173 (4 salidas)
485180 (4x2 salidas)
568968 (8x4 salidas)
485159 (16 salidas)

FUENTE
ALIMENTACION
12Vdc

484343 -1
484350 -3
484367 -5

=P e

5 484305

484299

472494 (1 salida)
485173 (4 salidas)
485180 (4x2 salidas)
568968 (8x4 salidas)
485159 (16 salidas)

®
f
®
A,
PO 00O

CONCT%%'EEDOR N° SALIDAS MAX. PIXELES MA); METROS/
472494 1salida 17m
485173 4 salidas 17m
485180 4x2 salidas 34m
568968 68m
485159 136m
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STRING PIXELMAX EVO RCB

12V

-r .:"* Bl
!’ +- il 1_ *L
iy

Toledo

4 12vdc
Hz 50-60Hz
el

o]

oo |P68

-20°C~+60 °C

12kg (N.W.)

Segun Controlador

NO INC.

NO INC.

|| B |53 |Bp =]

20ud

N/ Tapa final NO INCLUIDA.
E/ End cap NOT INCLUDED.
F/ Couvercle NON INCLUS.
P/ Tampa final NAQ INCLUI-
DA.

] ') — S w
633833 D 2m 20 26W
633826 D 5m 50 6,5W

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/

SCHEMA DINSTALLATION/ PS
ESQUEMA DE INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAC. 236

472494

485173

485180

568968

Controlador DMX-SPI
1salida

Controlador Master SPI
4 salidas

Controlador Master SPI
4x2 salidas

Controlador Master DMX512-SPI
8x4 salidas

485159

485135

529037

485142

Controlador Master DMX512-SPI
16 salidas

Controlador Master DMX512
Tuniverso

Controlador Master DMX512
2 universos

Controlador Master DMX512
8 universos

485166

633840

633857

634168

Amplificador sefal DMX 3 salidas

Conector String Pixelmax EVO a
fuente alimentacion

Conector T SPI String Pixelmax EVO
Power Only (2 entradas/1 salida)

Conector T SPI Distribucion String
Pixelmax EVO (1 entrada/2 salidas)

633888

633918

633871

633895

Extension 25cm SPI String Pixelmax
EVO

Extension 50cm SPI String Pixelmax
EVO

Extension Tm SPI String Pixelmax
EVO

Extension 3m SPI String Pixelmax
EVO

633901

633864

633932

633925

Extension 5m SPI String Pixelmax
EVO

Extension 10m SPI String Pixelmax
EVO

Tapa final String Pixelmax EVO

Adaptador String Pixelmax (macho)
a String Pixelmax EVO (hembra)

634199

634205

Fuente alimentacion 60W 12V P66

Fuente alimentacion 200W 12V IP66
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

EJEMPLO CON FUENTE DE 60W/ EXAMPLE WITH 60W POWER SUPPLY/
EXEMPLE AVEC UNE ALIMENTATION DE 60W/ EXEMPLO COM FONTE DE ALIMENTACAO DE 60W

Ejemplo de conexionado para una fuente de alimentacion de 60W.
La cantidad maxima de String PIXELMAX Evo, vendra dada por el controlador usado, afiadiendo |as fuentes de alimentacion
necesarias para la instalacion.

Example of connection for a 60W power supply.
The maximum amount of String PIXELMAX Evo, will be given by the controller used, adding the power supplies necessary for the
installation.

Exemple de connexion pour une alimentation de 60OW.
La quantité maximale de String PIXELMAX Evo, sera donnée par le contréleur utilisé, en ajoutant les alimentations nécessaires a
I'installation.

Exemplo de ligagao para uma fonte de alimentagdo de 60W.
A quantidade maxima de String PIXELMAX Evo, sera dada pelo controlador utilizado, adicionando as fontes de alimentacao
necessarias para a instalagao.

FUENTE
633840 ALIMENTACION
12V de

472494 (1 salida)

485173 (4 salidas) 680px
485180 (4x2 salidas) 1.360px
568968 (8x4 salidas) 5.440px
485159 (16 salidas) 21.760px

wol xew

uoisuaXe
uoisuaxe

wgl xew

®@@® ©O006

wgl xew

®@@® OO0
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STRINGPIXELMAX EVO RCB

12V

Arucas
Gran-Canarias

% 12vdc
Hz 50-60Hz
el

o]

o% P68

-20°C~+60 °C

1,2kg (N.W.)

Segun Controlador

B | 53| | o= ||

NO INC.

NO INC.
D

¢ 20ud

N/ Tapa final NO INCLUIDA.
E/ End cap NOT INCLUDED.
F/ Couvercle NON INCLUS.
P/ Tampa final NAQ INCLUI-
DA.

(1] ) @

658584 )

4m 40 52W

N/ String Pixelmax EVO con
conector antiguo pero tiene
protocolo nuevo.

472494

Controlador DMX-SPI
1salida

485159

Controlador Master DMX512-SPI
16 salidas

485166

Amplificador sefial DMX 3 salidas

484329

Extension Tm SPI String Pixelmax

668330

max EVO
elmax (hembra)

E/ String Pixelmax EVO with
old connector but has new
protocol.

485173

Controlador Master SPI
4 salidas

485135

Controlador Master DMX512
Tuniverso

484305

Conector S
alimentac

tring Pixelmax a fuente

484336
Extension 3m SPI String Pixelmax
634199

Fuente alimentacion 60W 12V IP66

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA DINSTALLATION/ DS
ESQUEMA DE INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto

F/ String Pixelmax EVO avec
ancien connecteur mais avec
nouveau protocole.

485180

Controlador Master SPI
4x2 salidas

529037

Controlador Master DMX512
2 universos

668323

Conector T SPI String Pixelmax EVO

(4m) Power Only (2 entrada

594738
Tapa final String Pixelmax
634205

Fuente alimentacion 200W 12V IP66

salida)

P/ String Pixelmax EVO com
conector antigo, mas com
protocolo novo.

568968

Controlador Master DMX512-SPI
8x4 salidas

485142

Control
8 uni\

or Master DMX512

668316

ctor T SPI String Pixelmax
m) Distribucion (1 entrada/2

633925

Adaptador String Pixelmax (macho)
a String Pixelmax EVO (hembra)



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

EJEMPLO CON FUENTE DE 60W/ EXAMPLE WITH 60W POWER SUPPLY/
EXEMPLE AVEC UNE ALIMENTATION DE 60W/ EXEMPLO COM FONTE DE ALIMENTACAO DE 60W

Ejemplo de conexionado para una fuente de alimentacion de 60W.
La cantidad maxima de String PIXELMAX Evo, vendra dada por el controlador usado, afiadiendo |as fuentes de alimentacion
necesarias para la instalacion.

Example of connection for a 60W power supply.
The maximum amount of String PIXELMAX Evo, will be given by the controller used, adding the power supplies necessary for the
installation.

Exemple de connexion pour une alimentation de 60OW.
La quantité maximale de String PIXELMAX Evo, sera donnée par le contréleur utilisé, en ajoutant les alimentations nécessaires a
I'installation.

Exemplo de ligagao para uma fonte de alimentagdo de 60W.
A quantidade maxima de String PIXELMAX Evo, sera dada pelo controlador utilizado, adicionando as fontes de alimentacao
necessarias para a instalagao.

FUENTE
484305 ALIMENTACION
12V de

472494 (1 salida)
485173 (4 salidas) 680px

485180 (4x2 salidas) 1.360px
568968 (8x4 salidas) 5.440px
485159 (16 salidas) 21.760px

wgl xew

uoisuaixe
uoisuaIx®

633925

668316

w9l xew

®@® ©O0O6

|| ees316 633925

wigl xew

®P@® ©O0O6
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STRING MESHPIXELMAX

12V P50

4 12vdc
Hz 50-60Hz
W an
o]
°%  IP65
A 20°c~+60°C
NO INC.
NO INC.

Santa Cruz de la Palma

m oy @ + % Y £ w S D S A 5 S S S S D S 0 W

633956

002

2,000
ESQUEMA INSTALACION/ -
INSTALLATION SCHEME/ X + >< + D'oducrro Product
SCHEMA DINSTALLATION/ PS C Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALAGAO

m P ® + BOW o w
633949  [ED)|

00g

1500
ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ X + >< + Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ pS C Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALAGAO




STRING MESH PIXELMAX

12V

4
uw

yiea

A
]
E e et

dEisanmraian
==
Tt -

T i e e
S T P T

Ttk
b v,
EEFEEEE T

e Tdaa
e LT

568968

485180

485173

472494

P

laster

sP|

or Ma

485142

529037

485135

485159

o
)
o

—ontro

Z univers

X512

Controlador Master D

SPI

aster DMX512-

ador M

3

Tuniverso

sali

634168

633857

633840

485166

P

rafuentea

DM>

efal C

633895

633871

633918

633888

SPI

xtension 25cm

634205

634199

633864

633901

entac

Fuente alin

1 00

SP

on10

SPI

wis sepepiun :SODI4ydD/W Us selun :SINOIHG VY D/UWU Ul sSHUN [SOIHVYD /UdU Us sepepiun :SODIHyd D]
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DOT DMXPIXELMAX RGBW

24V

4 24vdc
Hz 50-60Hz
el

o]
o% P65

-20°C~+60 °C

1,2kg (N.W.)

Segun Controlador

B | 53| | o= ||

NO INC.

NO INC.
D

¢  10ud

Y

] i) ) — ShG w
484886 m 1 200
484879 5m 50 RW

485135

Controlador Master DMX512
T universo

488457

Fuente alimentacion 60W 24V
485197

Conector a fuente alimentacion
484978

.

Conector 5 DMX
(1entrada/6 salidas)

485142

Controlador Master DMX512

8 universos
488464
uente alimentacion 100W 24V

484916

Conector T DMX
(2 entradas/1 salic

a)
484923

Extension 25cm DMX

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/

SCHEMA DINSTALLATION/ pS

ESQUEMA DE INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto

485159

Controlador Master DMX512
16 unive

SOSs

481687

Fuente alimentacion 150W 24V

484954

Extension Im DMX

485166

Amplificador sefial DMX 3 salidas
571968

Fuente alimentacion 200W 24V
484961

OMX
idas)

Conector 3
(Tentrada

484947

Extension 3m DMX



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

FUENTE
ALIMENTACION
24V de

484916

485197 484916

max. 128pixeles/salida

485135 (1 universo)
529037 (2 universos)

485142 (8 universos)

485159 (16 universos)

FUENTE
ALIMENTACION

484954 -1
484961 -3
484978 -5

485197

485135 (1 universo)

529037 (2 universos)
485142 (8 universos)
485159 (16 universos)

cofSBSDon  UMEHEY wecenees VAL
485135 Tuniverso
529037 2L
485142 8
485159 16 universos
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SCREEN PIXELMAX RGB
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controlador mestre e controla-
dor esclavo). Para ampliagdo

de dimensées (8x2m, 4x4m,
...), verifique a pedido com o

P/ E servido com animacao
padrdo pré-programada.

P/ Esquema de instalacdo para
tela PIXELMAX de 4x2m (inclui
departamento de sistemas
de controle.

.), vérifier sur deman-

de aupreés du service des

agrandir les mesures (8x2m,
systémes de contréle.

F/ Il est servi avec une anima-
tion standard préprogram-
mée.

prend le contréleur maitre et
le contréleur esclave). Pour

F/ Ecran de veille pour écran
PIXELMAX de 4x2m (com-

4x4m, ..

E/ It is served with pre-pro-
grammed standard animation.
E/ Installation diagram for
Screen PIXELMAX 4x2m (inclu-
des master controller and sla-
ve controller). To enlarge the
measurements (8x2m, 4x4m,
...), check on request with the
control systems department.

para Screen PIXELMAX de
4x2m (incluye controlador
master y controlador esclavo).
Para ampliacion de dimen-

siones (8x2m, 4x4m,...),
consultar bajo pedido con el

departamento de sistemas

N/ Esquema de instalacién
de control.

N/ Se sirve con animacion
standard preprogramada.
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MESH PIXELMAX RCBW

P100

"

e & o
I = o o o R R

T

4 24vdc
Hz 50-60Hz
W an
o]
°% IP65
A 20°c~+60°C
NO INC.
NO INC.
D
56 Tud

] i°)

566896 gg Ox160cr 128 )
485173 485180
Controlador Master SF ador Master SPI
4 salidas/4 universos idas/8 unive
571968 568982
Fuente alimentacio W 24! nector a cont I
570350 570367
Extension Tm SPI Extension 3m SP

N/ Se sirve con animacion
standard preprogramada
(controlador NO Incluido).

E/ It is served with pre-pro-
grammed standard animation
(controller NOT Included).

f
¥
10 {0 10 10 & 103 & 10 {0 10 {0 103 10 & 10 &
il
v
02 0 02 10 &F 102 03 02 0 02 0 02 £ F £ F
§
103 {0 10 10 & 10 & 103 {0 103 {0 10 10 & 10 &
3 8
s] v
&r 10 &F & &F & 103 &r 10 &) 10 &r & 03 & 03
§
10 {0 10 10 & 10 & {0 10 {0 103 10 & 10 &
il
v
10 10 10 10 & = 0% @ 10 @ 10 10 @ 10 0%
{
10 10 103 10 & 103 0} 10 10 10 103 10 0} 10 0}
1.600
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X >< +
SCHEMA DINSTALLATION/ PS C
ESQUEMA DE INSTALAGAO
568968 567992
itrolac lave SPI ector TSP
+ salida univers radas/1 sal
569996 569989
Cierre M4 para cable de ac T r cable d
570374 570381
Extension 5m SP Extension 10m SP

F_/ Il est servi avec une anima-
tion standard préprogrammeée
(contréleur NON inclus).

P/ E servido com animacao
padrao pré-programada
(controlo NAO incluido).



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

=

SLAVE/CONTROLADOR SPI

ea P

485180 (8 universos)

485173 (4 universos)
568968 (32 universos)

|

N/ Esguema de instalacion
para Mesh PIXELMAX. Para

568982

i

FUENTE
ALIMENTACION
24Vdc

E/ Installation diagram for
Mesh PIXELMAX. To enlarge

ampliacion de dimgnsiones, the dimen;ions, check on
consultar bajo pedido con el request with the control sys-

departamento de sistemas
de control.

tems department.

O P
= = = = = =
= = = 0] = =
o) &= = = = =
= &= = O] O] =
= o [ [= (= =
= = = = = =
= = = 0] = =
o) &= = = 0] =
= &= = O] O] =
= o] 0] = 0] (=)
(= (= = O] = =
(= = = 0] 0] =
&= o) = O] O] =
= &= = O] O] =
SR REREREN

F/ Ecran de veille pour Mesh
PIXELMAX. Para ampliacion
de dimensions, vérifier sur
demande aupreés du service

t

INSTALACION MESH PIXELMAX

FUENTE
ALIMENTACION
24V dc

des systemes de contrédle.

(1 1]

567992

] 0] 0] o)
0] 0] 0] o)
= O] 0] o)

0] 0] 0] o)
0] 0] 0] o)
= O] 0] o)

0] 0] 0] o]
= 0] =) o]
= 0] 0] =

(AR RRES)

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

P/ Esquema de instalagao
para Mesh PIXELMAX. Para
amplia¢éo de dimensées,
verifique a pedido com o
departamento de sistemas
de controle.
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CONTROLADOR

para productos estaticos

Una manera sencilla de afadir dinamismo a todos nuestros
productos estaticos (230V) y crear espacios divertidos y con

movimiento.

CONTROLLER
for static products
A simple way to add dynamism to all our

static products (230V) and create fun and
moving spaces.

CONTROLADOR

2 canales DMX-TRIAC

CONTROLEUR

pour les produits statiques

Un moyen simple d'ajouter du
dynamisme a tous nos produits statiques

(230V) et de créer des espaces amusants
et émouvants.

CONTROLADOR

para produtos estaticos

Uma maneira simples de adicionar
dinamismo a todos os nossos produtos
estaticos (230V) e criar espacos divertidos
e moveis.

RECTIFICADOR

i

R

(dedadozliy

>

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 236

N 608633

N 608640

451154

485135

Controlador DMX-TRIAC 12-36V
32 programas IP67

Controlador DMX-TRIAC 110-240V
32 programas

Controlador DMX-TRIAC (2 canales)

Controlador Master DMX512
Tuniverso

529037

485142

485159

N 614900

Controlador Master DMX512
2 universos

Controlador Master DMX512
8 universos

Controlador Master DMX512-SPI
16 universos

Box control DMX-TRIAC 110-240V
32 programas IP67

490641

490658

490665

496902

Box control 2 salidas

Box control 6 salidas

Box control 10 salidas

Box Master DMX

485166

Amplificador sefial DMX

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

N/ Estos productos son IP20

(excepto los box de control) y

E/ These products are IP20
(except the control boxes)

F/ Ces produits sont IP20
(sauf pour les boitiers de

P/ Esses produtos sdo
IP20 (exceto para caixas

and 608633 and for outdoor
installations a watertight box
is necessary.

de controle) e 608633 e
para instalagdes externas
€ necessaria uma caixa
estanque.

commande) et 608633 et pour
les installations extérieures, un
boitier étanche est requis.

el 608633y para instalaciones
en exterior es necesaria una
caja estanca.
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Accesorios (NO Incluidos)
Accessoires (NOT Included)
Accessories (NON Inclus)
Acessorios (NAO Incluso)

ALIMENTACION / POWER/ ALIMENTATION/ ALIMENTACAO

flexiucHT
Neon RGB

fexiLGHT

149198
481687
484282

488440
488457
488464
490191
563161
571968
634199
634205

flexiLicHT
Maxibrillo RGB

RGBWW

flexiLcHT
RGB

CW-WW
STRING [PLUS| 100

fexiLGHT

RGBWW
STRING [PLUS| 100
RGB
CW-WW

CLUSTER FALL

STRING [PLUS| 100

LITE RGB
CLUSTER FALL

LITE CW-WW

ICICLE# RGBWW

flexiLcHT

RGBWW 24V
RGB 24V

STRING [PLUS] 100
RGBWW 24V
STRING[PLUS| 100
CW-WW 24V

STRING [PLUS| 100

STRING
ERRORRRNORREE-

STRING PIXELMAX
EVO (2m/5m)
STRING PIXELMAX
EVO (4m)
STRING MESH
PIXELMAX
DOT DMX
PIXELMAX
SCREEN
PIXELMAX
PRODUCTOS
ESTATICOS
230V

MESH
ERNNRREEEEE

FUENTE ALIMENTACION 12V

FUENTE ALIMENTACION 24V

1.000

X

500

F

e

500

1.000

ﬂi=£

m - 4,

4

w % +

(] ‘} %o 488440 170240V 24V 30W IP66/IP44 Plug 202 x 34 x36mm 1salida
N 634199 2V IP66 60W 2 salidas 488457 170-240V 24V 60W IP66/IP44 Plug 197 x 45x32mm  1salida
484282 2V IP66 60W 1salida 488464 170240V 24V 100W IP66/IP44 Plug 248 x 45x32mm 1salida
N 634205 v IP66 200W 4 salidas 481687 100-240V 24V 150W P66/ 1P44 Plug 230 x 63 x39mm 1salida
563161 7V P66 250W 4 salidas 571968 100-240V 24V  200W |P66/ 1P44 Plug 260 x 73 x 45mm 25:!’
TRANSFORMADOR 24V CABLE ALIMENTACION
1.000
> -
(] — a
[ w 490191 m )
TR Sin rectificador
149198 Max 28.8W Without rectifier

Sans redresseur
Sem retificador

236 @Concept



NOZC
SOOILYLS3
SO1LONAOodd

XVAT3IXId
HS3W

XVW13XId
N334d0S

XVWT3XId
XNa 10d

XVW13XId
HS3W ONIJ1S

(w¥) on3
XVW13XId ONIFLS

(ws /we) oAd
XVI13XId ONIFLS

XYW13XId
ONId1S

A2 MM-MD
OOL BT ONIALS

AyZ 80d
0OL [SATd| ONI¥LS

A7Z MMEDY
OOL [SNTd|ONIYLS

N7Z MME DY
1HIM=S|

MMEDAY 31012l

MMEDY
i IHOIMNIIIOS

MM-MD 3111
1Iv4 d31sn1o

a0y A1

TIv4 83LSNTD
MM-MD

OOL ST ONIALS

a0y
OOL [SATd| ONI¥LS

MMEDY
OOL [SNTd|ONINLS

MM-MD
1HIM=S

a0y
1HBrI<a)

MMEDY
1HOMI=aY

g0y UoaN
1HIM=S|

g0y ojjuqixen
1HBMI<a)

472494
486262
486460
490245
568968
588874
608640
684354

9
O
x
—
Z
O
O
o
—
Q
x
—
Z
O
O
)
O
x
=
Z
O
O
S~
-
Q
a4
[
5
O

Wi wis sepepiun :SODI4YdD/Wul Uud seuun :SINDIHA VI D/WUI Ul SHUN [SDIHAYED /Wl Ud sspepiun :SODI4Yd D]




238

CONTROLADOR DMX

SINCRONIZADOR GPS RGB

2 CANALES

FLEXILIGHT-STRING PLUS

]

8 (]
170
(01 % w O] i Tl
C Max
451154 100-240V /}75\,¢ Cll P20 2X1A

FUNCIONES/FUNCTIONS/FONCTIONS/FUNCOES

I % A w

C

454261 230V IP55 Max. 2.000leds

Modo de regu- Automatic 2 chan- Mode de régula-  Modo de regu-

lacion 2 canales

automatico.

cion DMX \

gulation tion autc
a2ca
automatic dyna-  dynami

m u

ux. Mode de?2canais.
{ dinamico

mode

Matique lagdo automatica

Sincronizacion mediante satélite GPS. Solo uso exterior. Cambio
secuencial cada 15seg.

GPS satellite synchronization. Only outside use. Sequential chan-
ge every 15sec.

Synchronisation satellite GPS. Seulement utilisation a I'extérieur.
Changement séquentiel toutes les 15s.

Sincronizacao por satélite GPS. Apenas fora de uso. Mudanca
sequencial a cada 15seg.

CONTROLADOR SPI

CONTROLADOR SPI

j

50

[ 4 %

472494 100-240V P20 170 x 50 x 23mm

] % % 1F

4 Salidas/
Max. 680 pix

C 485173 5~24V dc P20

4x2 Salidas,
Max.1.360 pixeles

485180 5~24V dc

CONTROLADOR SPI-DMX

CONTROLADOR DMX

16 SALIDAS/UNIVERSOS

8 UNIVERSOS

] % 0% 1

\

SPI - Max. 21.760 pixeles

485159 12V dc P20

DMX - Max. 2.048 pixeles

] % % 1F

485142 5Vdc P20 Max.1.024 pixeles

CONTROLADOR DMX

AMPLIFICADOR DMX

TUNIVERSO

] % % 1f

I % 5

485135 9~36V dc P20 Max. 128 pixeles

485166 12V dc P20




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

CONTROLADOR POWER LINE RGB

CONTROLADOR/PASARELA DMX RGB

FLEXILIGHT-STRING PLUS

FLEXILIGHT-STRING PLUS

] % % w

C

IVIIIIIA--“Ek IT

priec

=,
q

486262 230V IP55 Max.2.000leds

Sincronizacion coordinada mediante una linea eléctrica. Cambio
secuencial cada 15seg.

Coordinated synchronization through an electrical panel. Se-
guential change every 15sec.

Synchronisation coordonnée via un tableau électrique.Change-
ment séquentiel toutes les 15s.

Sincronizagao coordenada através de um painel elétrico. Mu-
danga sequencial a cada 15seg.

I 4 S w

C

486279 230V IP55 Max. 4.000leds

Cambio secuencial cada 15seg. si no recibe sefal DMX.
Sequential change every 15sec. if you do not receive DMX signal.
Changement séquentiel toutes les 15 secondes. si vous ne rece-
vez pas de signal DMX.

Mudanca sequencial a cada 15 seg. se vocé nao receber sinal
DMX.

CONTROLADOR CW-WW 24V CON MANDO

CONTROLADOR POWER LINE CW-WW 24V

STRING PLUS

STRING PLUS

OBHOEO

OO0
[eielile]

1 4 % w

] % % W
C

486439 24V IP55 Max. 400leds

C

486422 24V Max. 400leds

Efecto memoria
Memory effect
Effet mémoire
Efeito de memoaria

Sincronizacion coordinada mediante una linea eléctrica. Cambio
secuencial cada 15seg.

Coordinated synchronization through an electrical panel. Se-
quential change every 15sec.

Synchronisation coordonnée via un tableau électrique.Change-
ment séquentiel toutes les 15s.

Sincronizagao coordenada através de um painel elétrico. Mu-
danca sequencial a cada 15seg.

CONTROLADOR SLAVE

PF BOX

SCREEN PIXELMAX

SCREEN PIXELMAX

-

1] % % T

] % w

486460 66V

486477 66V 66W
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DIRECCIONADOR DMX

BOX CONTROL PARA PRODUCTOS ESTATICOS

2 SALIDAS
Clka SD CARD
GND —
s o — ==
DAT2
CLK2
eno [
2{‘;1 O MO O O e |01 M—— @ D 5
o]
[ I o5
490245 490641 pPes
BOX MASTER SPI BOX MASTER DMX
6 SALIDAS ROLADOR DMX 1 UNIVERS
F——ar T ———ar
OO ﬂ:@l:m:m
00 2
ﬂ t:un:ﬂ[:‘m:m
= — 00 D — o
o
ﬂﬁ:m:m ©
o
o
==
——r [m———ar
1] ] 0%
496445 496902 P65
BOX CONTROL PARA PRODUCTOS ESTATICOS BOX CONTROL PARA PRODUCTOS ESTATICOS
DAS 10 SALIDAS
=" =
[ — [ —
] I %
490658 490665 P65




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

CONTROLADOR/PASARELA DMX RGBWW

CONTROLADOR POWER LINE RGBWW

FLEXILIGHT-STRING PLUS-SCREENLIGHT-ICICLE

FLEXILIGHT-STRING PLUS-SCREENLIGHT-ICICL

’ —
] — il

/2\

(1] % 0% w

] % % W
C

Paralelo: Max. 4.000leds
Serie: Max. 3.600leds

514507 230V IP55

C

Paralelo: Max. 4.000leds

514491 Serie: Max. 3.600leds

230V IP55

Cambio secuencial cada 15seg. si no recibe sefial DMX.
Sequential change every 15sec. if you do not receive DMX signal.
Changement séquentiel toutes les 15 secondes. si vous ne rece-
vez pas de signal DMX.

Mudanca sequencial a cada 15 seg. se vocé nao receber sinal
DMX.

Sincronizacion coordinada mediante una linea eléctrica.Cambio
secuencial cada 15seg.

Coordinated synchronization through an electrical panel. Se-
quential change every 15sec.

Synchronisation coordonnée via un tableau électrique.Change-
ment séquentiel toutes les 15s.

Sincronizacao coordenada através de um painel elétrico. Mu-
danca sequencial a cada 15seg.

CONTROLADOR RGBWW CON MANDO BOX MASTER SPI
FLEXILIGHT-STRING PLUS-SCREENLIGHT-ICICLE 4 SALIDAS
:@}:@Dﬂ:ﬂnﬂ
O :@}:@Dﬂ:ﬂnﬂ
B — o
o}
o |
:@}:m:m:m:m
1 4 % W
C S - Paralelo: Max. 4.000leds
Slasi4 250V P55 Serie: Max. 3.600led:s
Efecto memoria (Il 0%
Memory effect —
Effet mémoire .
519236 PG5

Efeito de memoaria

CONTROLADOR DMX

SINCRONIZADOR GPS RGBWW

2 UNIVERSOS

FLEXILIGHT-STRING PLUS-SCREENLIGHT-ICICL

1] % 0% TF

5 = w

C

566520

230V

IP55

Paralelo: Max. 4.000leds
Serie: Max. 3.600leds
Max.100m/linea

529037 9~36V dc P20 Max. 256 pixeles

Sincronizacion mediante satélite GPS. Solo uso exterior. Cambio

secuencial cada 15seg.

GPS satellite synchronization. Only outside use. Sequential chan-

ge every 15sec.

Synchronisation satellite GPS. Seulement utilisation a I'extérieur.
Changement séquentiel toutes les 15s.

Sincronizagao por satélite GPS. Apenas fora de uso. Mudanga

sequencial a cada 15seg.
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BOX MASTER SPI CONTROLADOR/SLAVE SPI

4x2 SALIDAS 8 SALID INIVER
—Hr—=a—
- ———ur
O 1 —— W
1T ——r
= D o gl
@)
o m——mr )
O ﬂ:m:ﬂl:\m:m
—H———
F——ar [ m———r
I % Iy 4 2
C
568562 PG5 568968 5~24V dc P20 Max. 5
CONTROLADOR RGBWW 24V CON MANDO CONTROLADOR RGB 24V CON MANDO
FLEXILIGHT-S PLUS STRING PLUS
500 500 500 500
QOO
jololo]
(o] el0]
o
@@

[ 4 A w 1 4 S W
C - S C
588874 24V 55 ) 588881 24N P55
Efecto memoria Efecto memoria
Memory effect Memory effect
Effet mémoire Effet mémoire
Efeito de memoaria Efeito de memodria
CONTROLADOR FLEXILIGHT DOUBLE NEON RGB CON MANDO CONTROLADOR FLEXILIGHT MAXIBRILLO RGB CON MANDO
elooIC) ©el0)
[0/0/0/0) 0/0/0/0)
m‘:{mﬁ% ROQO @:@ @”‘:MQEE 21910/
ooce 0/00/c)
0006 0006
0006 0006
[ 4 % w I 4 % W
C C
599894 23 P44 Max. 50m en linea 599917 230V P44 Max. 50m en linea
CONTROLADOR RGB CON MANDO CONTROLADOR DMX-TRIAC
LEXILIGHT-STRING PLUS 4 SALIDAS/32PROGRAMAS
450 100 1.000
838 : :
006
o5 ;
@@ 0 0
176 38
[ 4 A w
C
600705 230V PS5 c (] % W % o
Efecto memoria N 608633 12 P 4x5A

Memory effect

Effet mémoire
Efeito de memoaria
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

CONTROLADOR DMX-TRIAC

BOX CONTROL DMX-TRIAC

4 SALIDAS/32PROGRAMAS

4 SALIDAS/32 PROGRAMAS

© "%j‘ e
ml O Q — i
,, H H —
0 i g
g ol
- : 8
201
[ 4 w S ] I %
N 608640 110~240V dc 4x(220-480)W P20 4X2A N 614900 P66
CONTROLADOR CW-WW CON MANDO CONTROLADOR RGBWW APP
STRING PLUS FLEXILIGHT-STRING PLUS
450 100 1.000
450 100 1.000
0O
lelel:]
s58
@@

] % % w

C

N 628389 230V IP55 Max. 4.000leds

Efecto memoria
Memory effect
Effet mémoire
Efeito de memodria

I % A w

C

N 632980 230V IP55 Max. 4.000leds

Efecto memoria. Controlable via APP. A través de APP, sincro-
nizacion con otros controladores como este pudiendo formar
grupos de controladores (I0OS & Android).

Memory effect. Controllable via APP. Through APP, synchroni-
sation with other controllers like this one, being able to form
groups of controllers (I0OS & Android).

Effet de mémoire. Contrdlable via APP. Grace a 'APP, synchroni-
sation avec d'autres contréleurs comme celui-ci, pouvant former
des groupes de contrdleurs (I0S & Android).

Efeito de memodria. Controlavel via APP. Através da APP, sincro-
nizagdo com outros controladores como este, podendo formar
grupos de controladores (IOS & Android).

CONTROLADOR/PASARELA DMX RGB 24V

CONTROLADOR RGBWW APP 24V

FLEXILIGHT-STRING PLUS

FLEXILIGHT-STRING PLUS

7 —
-m--j i

prise \\__|

500 500

C

I % A w

C

N 677813 24V IP55 Max. 850leds

Paralelo: Max. 850leds
Serie: Max. 500leds

N 636063 24V IP55

Cambio secuencial cada 15seg. si no recibe sefal DMX.
Sequential change every 15sec. if you do not receive DMX signal.
Changement séquentiel toutes les 15 secondes. si vous ne rece-
vez pas de signal DMX.

Mudangca sequencial a cada 15 seg. se vocé nao receber sinal
DMX.

Efecto memoria. Controlable via APP. A través de APP, sincroni-
zaciéon con otros controladores pudiendo formar grupos (I0S &
Android).

Memory effect. Controllable via APP. Through APP, synchronisa-
tion with other controllers and can form groups (IOS & Android).
Effet de mémoire. Contrélable via 'APP. Grace a I'APP, synchro-
nisation avec d'autres contrdleurs et possibilité de former des
groupes (I0S & Android).

Efeito de memadria. Controlavel através da APP. Através da APP,
sincronizagcao com outros controladores e possibilidade de for-
mar grupos (I0S & Android).
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CONTROLADOR CW/WW CONTROLADOR RGB

CLUSTER FALL LITE CLUSTER FALL LITE

684347 Max. 500leds 684354 Max. 500leds

Efecto memoria Efecto memoria
Memory effect Memory effect
Effet mémoire Effet mémoire
Efeito de memodria Efeito de memodria

CONECTORES / CONNECTORS/ CONNECTEURS/ CONECTORES

<

* RGBWW

flexiLcrT
Maxibrillo RGB
flexiLicHT
Neon RGB
flexiLcHT
RGBWW
flexiLcrT
RGB
RGBWW
STRING [PLUS] 100
RGB
CW-WW
CLUSTER FALL
LITE RGB
CLUSTER FALL
flexiLiGHT
DOT DMX
PIXELMAX
SCREEN
PIXELMAX
MESH
PIXELMAX
PRODUCTOS
ESTATICOS
230V

flexiLicHT
CW-WW
STRING[PLUS| 100
STRING [PLUS] 100
LITE CW-WW
RGBWW 24V
STRING[PLUS] 100
RGBWW 24V
STRING [PLUS] 100
RGB 24V
STRING [PLUS] 100
CW-WW 24V
STRING
PIXELMAX
STRING PIXELMAX
EVO (2m /5m)
STRING PIXELMAX
STRING MESH
PIXELMAX

ICICLE

192323
192347
192354
192361
192378
192385
192392
192408
192415
192422
192439
192446
192453
192477
192484
192491
194556
388368
388375
388382
388399
388498
388504
391498
391504
391535
481700
481717
481724
484299
484305
484329
484336
484343
484350
484367
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5
O

NOZC
SOOILYLS3
SOLONAO0dd

XVW13XId
HS3W

XVW13XId
N334d0S

XVWT3XId
XWa 1od

XVW13XId
HS3 ONIJ1S

(w¥) ond
XVIW13XId ONIFLS

(ws /we) oA
XVI13XId ONIFLS

XYW13XId
ONId1S

A2 MM-MD
OOL BT ONIALS

AyZ €0d
0OL [SATd| ONI¥LS

A7Z MMEDY
OOL [SNTd|ONIYLS

N7Z MME DY
1HIM=S}

MMEDA 31010l

MM-MD 3111
11v4 d31sn1o

g90d 311
T1v4 d31sn1o

MM-MD
OOL ST ONIALS

a0y
OOL [SATd|ONI¥LS

MMEDY
OOL [SNTd|ONIYLS

MM-MD
1HIM=S|

g0d
1HorI<ayy

MMEDY
1HOMI=aY

g04d UOSN
1HoNI=aly

a0y ojjuqixen
1HBMI<a)

484947

484954

490740
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EXTENSION SMART LINK

EXTENSION DUAL/24V

I— - j—— o=

I} — a i L — a
388498 0,5m IP65 391535 05m
388504 0,5m P65 481724 Im
192347 m 1P65 971188 3m
192323 m @ 1P65 971140 5m
192361 3m 1P65 58891 05m
192354 3m @ 1PG5 588928 m
192385 5m IP65 588935 3m
192378 5m @ 1P65 588942 5mM

CONECTOR 10 SMART LINK

CONECTOR 20 SMART LINK

I % LI %
192408 65 192422 IP6S5
192392 P65 192415 IP65

CONECTOR X SMART LINK
(I @ % (i @ %
192446 P65 391504 P65
192439 @ P65 391498 @ PeSs
ADAPTADOR SMART LINK ADAPTADOR SMART LINK
SMART-FLEXILIGHT FLEXILIGHT-SMART
500 500
M—= ) - — -
(i @ % (i @ %
A 192477 IP65 A 192491 IP65

192453 P65

192484 IP65

> NO INCLUIDOS

tor NOT INCLUDED

male NON INCLUS )
macho NAO INCLUIDO

“ho NO INCLUIDOS

r macho NAO INCLUIDO




CONECTOR 5 SMART LINK CONECTOR 10 SMART LINK

2.000 2.000

1 — $§$ aD i L s $§$ (D) xS
388375 2m 5 388399 2m 10 IP65
388368 2m 5 @ 388382 2m 10 @ IP6

CONECTOR 20 DUAL/24V
2.000
I — $§$ aD i L > $§$ (D) i
481700 2m 10 @ IP44 481717 2m 20 @ P44
CONECTOR T ENTRADA CONECTORT
STRING PIXELMAX STRING PIXELMAX
330 330
8 8
M @ i L a i
484299 @ IP65 484343 @ P65
CONECTOR-FUENTE ALIMENTACION EXTENSION
STRING PIXELMAX STRING PIXELMAX
X
300 ijnimn; i
==
M > @ i
o]
(l @ =] °o 484329 T IP65
484305 = P66 484336 3m @ IP65
CONECTOR 3 CONECTOR 5
STRING PIXELMAX STRING PIXELMAX
L @ i L aD i
484350 @ P65 484367 @ pPes5

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]
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CONECTOR T ENTRADA

CONECTORT

M @ xS L a i
484916 IP6 484954 PG5
CONECTOR 3 CONECTOR 5
OT DMX PIXELMAX/MESH PIXELMAX DOT DMX PIXELMA
M @ i L a i
484961 6 484978 65
EXTENSION CONECTOR-FUENTE ALIMENTACION
DOT DMX PIXELMAX DOT DMX PIXELMAX
X
T
300
=
M — a 0%
484923 0,25m P65
o]
484930 m Pes (il @ =] %o
484947 3m P65 485197 cll IP66
EXTENSION DMX CABLE ETHERNET CON ADAPTADOR R14
X
I} — a 0%
490207 Im P44,
490214 5 ) P4s L +$
490221 5m @ 496735 25cm
CABLE ETHERNET MANGUERA DMX

1] +

] +

490740 n

551779




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

CONECTOR T ENTRADA TENSOR CIERRE M4
MESH PIXELMAX MESH PIXELMAX MESH PIXELMAX

] @

1] @

] @

567992

569989 O

569996 D Acero

CONECTOR A CONTROLADOR CONECTOR MACHO-HEMBRA POWER STOPPER
NESH PIXELMAX STRING PIXEI
150
300 —
= e 0] (a(\—m‘.‘
M @ M — @ %
568982 @ N 580335 15cm @ IP65
EXTENSION CONECTOR MACHO-MACHO
MESH PIXELMAX STRINC XELMAX
X 150
[ijsm=p; i - -
s =0
I — a %
M @ 0%
570350 m P&t - -
570367 3m IP65 N 580342 15em (9 P65
570374 5m @ IPé:
570381 10m O PGS
CONECTOR HEMBRA-HEMBRA EMPALME DOUBLE NEON
STRING PIXELMAX
150 ﬁ
80
I} — a % LI a
N 580359 Scry @ IP6E 600958 Blanco
EMPALME ESTANCO MAXIBRILLO EXTENSION FLEXILIGHT DOUBLE NEON RGB
150
I @ (T — a
600972 D N 619752 15crr @
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EXTENSION FLEXILIGHT MAXIBRILLO RGB

CONECTOR-FUENTE ALIMENTACION

STRING PIXELMAX EVO (2m y 5n
150
e
1] — ) M @ = %
N 619769 15cm @ N 633840 %"‘L Cli IP6¢
CONECTOR T POWER ONLY EXTENSION
STRING PIXELMAX 5m STRING PIXELMAX EVO (2my 5
X
[iisari=p; i
330
M — @ %
8 N 633888 5 IPG
N 633918 on P65
N 633871 m ® P65
N 633895 3 P65
o]
il @ 2o N 633901 517 @ IP6S
N 633857 O N 633864 m ©) IP6e
ADAPTADOR STRING PIXELMAX (MACHO) .
ASTRING PIXELMAX EVO (HEMBRA) CONECTORT DISTRIBUCION
TRING PIXELMAX EVO (2m y 5m) STRING PIXELMAX EVO (2my 5m)
250 330
M s @
N 633925 25¢cm ®
o]
L €] °p
N 634168 ) P65
CONECTOR T DISTRIBUCION CONECTOR T POWER ONLY
STRING PIXELMAX EVO (4m) STRING PIXELMAX EVO (4m)
330
330
M @ % L €] %
N 668316 ® P65 N 668323 = P65




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

ADAPTADOR S8 'F’,"IgE‘T_'zf‘i';("’('ﬁéﬁ‘é%'i"ACHo) ADAPTADOR 24V/DUAL
STRING PIXELMAX EVO (4m)
500
200 ) — o -
I @
v - - Al iso @] oo saion feige
200 ) b o s it Lo

CONECTOR 10 DUAL/24V

CONECTOR 5 DUAL/24V

““““ «—> “—>
971195 m 10 971201 m 5
CONECTOR DUAL/24V
(]
Conector T
971218 Connector T

Connecteuren T
Conectorem T

TAPA FINAL / END COVER / COUVERCLE/ TAMPA FINAL

flexiLcHT
Neon RGB
flexiLicHT
RGBWW
flexiLcHT
RGB
flexiLcHT
CW-WW
STRING [PLUS] 100
RGBWW
STRING [PLUS] 100
RGB
CW-WW
CLUSTER FALL
LITE RGB
CLUSTER FALL

m
(6]
Fa
[OX¢]
==
55
%
U— @O
b3

STRING[PLUS] 100

LITE CW-WW

SCREENLIGHT

RGBWW

flexiLcHT
RGBWW 24V

STRING[PLUS] 100

RGBWW 24V

STRING[PLUS| 100

RGB 24V (Fuente)

STRING[PLUS] 100

CW-WW 24V
STRING
RN

SCREEN
PIXELMAX
230V

MESH
REREE

EVO (4m)
STRING MESH
PIXELMAX
DOT DMX
PIXELMAX
PRODUCTOS
ESTATICOS

EVO (2m/5m)
STRING PIXELMAX

STRING PIXELMAX

TAPA FINAL

TAPA FINAL

STRING PIXELMAX

STRING PIXELMAX EVO (2m'y 5m)

=

=

594738

N 633932
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TAPA FINAL DOUBLE NEON

TAPA FINAL MAXIBRILLO

600941

Transparente

Transparente

[0

600965

ANCLAJE / ANCHORING / ANCRE/ FIXACAO

NOST
SODILY1S3
so1ondodd

XVYW13XId
HS3INW

XV13XId
N3340s

XVWT13IXId
XWA 10d

XYW13XId
HS3W ONIFLS

OA3 XYWT3XId
ONId1S

XYW13XId
ONIY1S

A7 MM-MD
OOL[SNId|ONINIS

(e3usn4) AvZ 90U
OOL [SATd|ONINLS

N7Z MMEDY
OOL [Sn1d|ONIYLS

Ay MMEDY
LHOMIRaY

3L avd
d31sN1o

3L avd
d31sn1o

MM-MD
OOL[SATd| ONINLS

a0d
OOL [Sn1d|ONIYLS

MMEDY
OOL [Sn1d|ONIYLS

MM-MD
1HOMIRSYY

a0y
LHOMIRSY
MMEDY
1HOM=a)
g0y UoaN
LHOMIRaY

ANILLO M3

MESH PIXELMAX

&

@

575560

Acero
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flexi G- Led
24\

4 24vdc

Hz 50-60Hz
W an

o]
% IP54

A 360°

R 20°c~+60°C
@]

5,5kg (N.W.)
{x} Max. 30m
®  Rollo 30m
NO INC.
NO INC.

D

5§ Rollo 30m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A Uexterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

30.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ >< Producto/Product

SCHEMA DINSTALLATION/ + + Produit/ o
roduit/Produto

ESQUEMA DE PS A

INSTALACAO

1] W ©D) &< %) A, Ve W
149167 @ 166cm  13mm 36 0,25W 45W
146432 @ 66cm  13mm 36 0,25W 45W
191876 E @ 6ecm  13mm 36 025w 45W
191883 LED @ leecm  13mm 36 025w 45W
191906 @ 16,6cm 13mm 36 0,25V 45W
191913 Becm  13mm 36 0,25W 45W

N/ Uso OBLIGATORIO de
fuente de alimentaciony
adaptador.

N/ Fuente de alimentaciény
adaptador NO INCLUIDA

488440
Fuente alimentacion 30W 24V
571968

Fuente alimentacion 200W 24V

E/ You MUST USE the power
supply and adapter.

E/ Power supply and adapter
NOT INCLUDED

488457
uente alimentacion 60W 24V
194556

Adaptador Negro

F/ L'utilisation OBLIGATOIRE
du alimentation et adapteur.

F/ Alimentation et adapteur
NON INCLUSE

488464
Fuente alimentacion 100W 24V
634618

Adaptador Blanco

P/ Uso OBRIGATORIO de fonte
de alimentacao e adaptador.

P/ Fonte de alimentacéo e
adaptador NAO INCLUIDO

481687

Fuente alimentacion 150W 24V



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4 24vdc
Hz 50-60Hz
ellll

o]
°%  IP54

A 360°

R 20°c~+60°C
Q
55kg (N.W.)
? Max 30m
® Rollo30m
NO INC.
NO INC.

D
é Rollo 30m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A LU'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

S
—
i
e
e |
S
a o
o
i %
-

La Marina Resort
Guardamar del Segura, Alicante

flexi ic-T Led

24V Flashing

r

30.000
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ X o o
SCHEMA DINSTALLATION/ + + progueto/broduc
>roduit/Produts
ESQUEMA DE PS A oduit o
INSTALACAO

N/ Uso OBLIGATORIO de
fuente de alimentaciény
adaptador.

N/ Fuente de alimentaciény
adaptador NO INCLUIDA

488440
Fuente alimentacion 30W 24V
571968

Fuente alimentacion 200W 24V

E/ You MUST USE the power
supply and adapter.

E/ Power supply and adapter
NOT INCLUDED

488457

194556

Adaptador Negro

] W @ &< 1G] A, e w
545761 @ 6,6cm 3mMm 0,25 45V
545778 @ >,6Ccm 3mm 0,25V 45W

F/ L'utilisation OBLIGATOIRE
du alimentation et adapteur.

F/ Alimentation et adapteur
NON INCLUSE

488464
uente alimentacion 100W 24V
634618

Adaptador Blanco

P/ Uso OBRIGATORIO de fonte
de alimentacao e adaptador.

P/ Fonte de alimentacéo e
adaptador NAO INCLUIDO

481687

Fuente alimentacion 150W 24V
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flexi G- Led

Bombilla Horizontal

% 230V ac
Hz  50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

IP65

360°

-20°C~+60 °C

7,8kg (NW.)

%

Rollo 45m

INC.

Rollo 45m

A
8
T2 Max.90m
@
.
¢

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

; E/ Outside/Smooth Texture/End
Arucas cap INCLUDED
Gran Canarias F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS
P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

] W ©D) &< ) g e W : :
952750 @ ™ 1B3mm 36 3W 135W I °& ° ° 0 © I @g
995078 W @ m 3mm 36 3W 1350 e
995085 @ @ ™ 1B3mm 36 3W 135W
N 681100 @ ™ 1Bmm 36 3W 135W
952767 LED @ m 13mm 36 3W 35W
952781 E @ Im 13mm 36 3IW 135W
952774 Im 13mm 36 3W 135W
952798 LED @ m 1B3mm 36 3W 135W
191814 ™ 1B3mm 36 3W 135W
191807 ™ 1B3mm 36 3W 135W
952811 ™ 1Bmm 36 3W 135W
961158 LED @ m 1Bmm 36 W 135W
150316 LED @ Im 13mm 36 3W 135W
952828 150330
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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flexi iGHT Led
Flashing

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

%) 1Canal/2 Vias

P44 PLUG

P65

360°

-20°C~+60 °C

79kg (N.W.)

Max. 90m

Rollo 45m

INC.

Rollo 45m

S| T| |5 |Bp|c=| >

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

Hotel Claris Grand Luxe
Barcelona

, , T W a 3< %) I, WS W
:D °_° ° D;@g 484190 @ 5m 13mm fffh‘“q 35W  105W
= 970853 @ 5m 13mm ijmfm 35W  105W
386944 LED @ 15m Imm fjvh*‘(m 35W 105w
386951 @ 15m T3mm ;Fmg 35W  105W
386968 LED @ 15m BBmm o 208 g 42w 15w
386975 @ 15m TBmm ?ﬂﬁm 42W T25W
386982 @ 5m 13mm (fﬁﬁg 35W  105W
386999 LD @ Sm 13mm ff&‘ﬁg 35W  105W
952828 150330
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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flexi G- Led

Bombilla VVertical

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

P65

120°

-20°C~+60 °C

8kg (N.W.)

Rollo 45m

INC.

A
8
T2 Max.90m
@
.
&

Rollo 45m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

Arucas
Gran Canarias

] W @ &< ) g e w : :
163347 @ 1,5m 13mm 3¢ 3,5 105\ = s g s D:@g
163392 @ 15m 1B3mm 36 35W 105W =
163354 LED @ 15 1B3mm 36 35W T05W
163378 LED @ 15m 1Bmm 36 35W 105W
163385 E @ 15m 13mm 36 35W 105W
163361 @ ,5m 13mm 36 35W 105W
952828 150330
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

% 230V ac
Hz 50-60Hz
o] cn
, P44 PLUG
0o
IP54
360°
-20°C~+60 °C
8kg (N.W.)

Ver controlador

© |53 |Bp|=|

Rollo 45m
INC.
D
é Rollo 45m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A LUexterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

flexi ic-T Led
Dual

] ') @ S

& -

191821

1Bmm 36 3W 135W

N/Los efectos de cambio de
color solo funcionan con el
controlador que es de USO
OBLIGATORIO.

N/La maxima longitud por
alimentacion, dependera del
controlador a utilizar.

391559

Controlador dual 8 Func
esita adaptador)

iones (Ne-

E/ The color change effects
only work with the controller
that is OBLIGATORY.

E/ Maximum length for power,
will depend on the driver to
use.

971072

Controlador dual 4 Funciones
(Necesita adaptador)

F/ Les effets de changement
de couleur fonctionnent uni-
guement avec le contréleur
qui est OBLIGATOIRE.

F/ Longueur maximale pour le
pouvoir, dépendra le pilote a
utiliser.

194556

Adaptador 24V a Flexilight

P/ Os efeitos de mudanca de
cor funcionam apenas com o
controlador que ¢ USO OBRI-
GATORIO.

P/Comprimento maximo para
o poder, vai depender do dri-
ver para uso.
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flexi G- Led Avant

PG/

L4
L]
L 4
#
L
* i
* =
- =
-
-
.=
.
- -
ol
& -
]
-
g -
I!.._
.
—
"-—
-
- -
—
ﬂ'__.
-H'__,

”3F$,

w A

’“ﬁdﬁ\il|1
LI TR
1!:'"_1_

bR LR R EE R

ARARR

RN

:':-' 1 Plaza Lagos
b= HEcuador

% 230V ac
Hz  50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

P67

360°

-20°C~+60 °C

8,3kg (N.W.)

Rollo 45m

INC.

A
8
T2 Max.90m
@
.
¢

Rollo 45m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

1] W ©D) & ) i Ve w
488655 @ m 13mm 36 3W 135W
488662 E @ m 13mm 36 3W 135W
488679 LED @ Im 13mm 36 W 135W
488686 @ Im 13mm 36 3W 135W
488693 m 13mm 36 3W 135W

N/ Para que la conexion a

la linea eléctrica sea IP67, la
alimentacion debera ir en caja
estanca.

Perdida de IP al cortar el pro-
ducto.

487184

E/ In order for the connection
to the powerline to be IP67,
the power supply must be in a
sealed box.

Loss of IP when cutting the
product.

487191

Cable alimentacion Negro

Cable alimentacion Blanco

F/ Pour que la connexion 3
la ligne électrique soit P67,
I'alimentation doit étre dans
un boitier scellé.

Perte de propriété intellec-
tuelle lors de la découpe du
produit.

P/ Para que a conexao a linha
de energia seja IP67, a fonte
de alimentacao deve estar em
uma caixa selada.Perda de IP
ao cortar o produto.



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

Hasta 3 aflos de garantia.

[ ]
Ver condiciones de uso
Up to 3 years of warranty e
See terms of use

Jusqu “a 3 ans de garantie
Voir condition d'utilisation

</-\Ié 3 araci»sye garantia S | | | CO ﬂ a

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll
%) 1Canal/2 Vias
IP44 PLUG
OOO
IP65
A 360°
R 20°c~+60°C
Q
8kg (N.W.) - .
o Y |
{:} Max. 90m
® Rollo 45m
O INC
D
ﬁﬁ Rollo 45m

: , ] W @ &< 1%} e e W

660334 @ m 1B3mm 36 3W 135W
45.000
660341 @ m 1B3mm 36 W 135W

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 276

952828 150330

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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flexi IGHT Led Chasing
24\

4 ouv
Hz 50-60Hz
@ cn
IP44 PLUG
OOO
IP65
A 1200
@]
4kg (NW)
{i} Max. 15m
® Rollo15m
NO INC.
NO INC.
D
§§ Rollo 15m

N/ Exterior/Tapa final INCLUIDA
E/ Outside/End cap INCLUDED

F/ A Uexterieur/Couvercle INCLUS
P/ Exterior/Tampa final INCLUIDA

- g @ X 1G] A Ve T W
633598 @ 1ocm  55d36mm 60  07W  7W  105W
633604 @ 10cm 60 O7W 7W 105\

ST
o
o
o
<

15.000 55

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto

633611 633628 633635

Controlador con mando Conector T Conector 5

633666 488440 488457
Adaptador 24V a Flexilight Chasing Fuente alimentacion 30W 24V Fuente alimen
481687 571968 N 679381

Fuente alimentacion 150W 24V Fuente alimentacion 200W 24V

motivos

tacion 60W 24V

on Chasing

633642

Tapa final

488464

Fuente alimentacion 100W 24V

N 679398

Divider Chasing 24V - 2:

N 687355 N 687379 N 687409 N 688451
Controlador Chasing para motivos Fuente alimentacion 60W 24V con tencidn Chacing Tm CR/R
2 Salidas /1 Funcion con Jotivos Extension Chasing 1m CB/BL
N 688468
Extension Chas
192507 /192514
230V o ®
S = — {{Ac/pCT: a0 Producto 230V
C— - ]
679381 679398 = S Controlador Flexilight
M_l $ Chasing Chasing
24V I ir Conector
Chasing

687379 / 687409

687355 / 633611



/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

[GRAFICOS: Unidades en mm

Hasta 5 afnos de garantia.

[ J
Ver condiciones de uso
Up to 5 years of warranty e
See terms of use

Jusqu “a 5 ans de garantie
Voir condition d'utilisation

Clé 5 and<i>s~de garantla N e O n

4 230vac
Hz 50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

P44 PLUG

P66

120°

-25°C~+60 °C

10,2kg (N.W.)

Max. 50m

Rollo 50m

INC. (x2)

Rollo 50m

Q|a| O[5 |Bp|c=| >

N/ ideal para instalaciones fijas
de exterior

E/ ideal for outside installa-
tions

F/ ideal pour services a
I'exterieur fixes

P/ deal para instalacdes exte-
rior fixa

, . (1] ¥ @ & %) A Vi w
I 445603 @ 50cm 13525mm 1200 SW 500w

' ' 445610 @ 50cm  135x25mm 120 5W 500w

50.000 25

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso
N/ Cada rollo se sirve con dos E/ Each roll is served with two F/ Chaque rouleau est P/Cada rolo é servido com dois
cables de alimentacion y tapa power cords and End cap. servi avec deux cordons cabos de alimentacao e tampa
final. Adjustable with TRIAC that d'alimentation et couvercle. final.
Regulable con TRIAC que rea- performs the cut at the be- Réglable avec TRIAC qui Ajustavel com TRIAC que exe-
lice el corte a principio y fin de ginning and end of the phase effectue la coupe au début et cuta o corte no inicio e no final
fase indistintamente. interchangeably. a la fin de la phase de maniere da fase de maneira intercam-

interchangeable. biavel.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 276

445627 445634 445658 445672
Cable alimentacion Blanco Empalme simple Tapa final Clip sujeccion
445641 445665 445689

Empalme L Canaletalm Pegamento
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flexi G- Led
Neon 360°

% 230V ac
Hz  50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

P65

360°

-20°C~+60 °C

10kg (N.W.)

Rollo 50m

INC.

A
8
TP Max 50m
@
.
&

Rollo 50m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

] '} @ &< %) i e w

546317 Im 14mm 120 9,5W 475W
50.000
546324 Im 14mm 120 9,5W 475W

D14

O

546393 546409 546416 546423

Cable alimentacion Blanco Empalme simple Tapa final Clip sujeccion

266



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

% 230V ac
Hz 50-60Hz
cll
%) 1Canal/2 Vias
IP44 PLUG
OOO
IP65
A 360°
R 20°c~+60°C
Q
10,2kg (N.W.)
‘{:}’ Max. 50m
(®  Rollo50m
O INC
D
é Rollo 50m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End

cap INCLUDED
F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS
P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

flexi ic-T Led

Mini Neon SIim

50.000

I 1’}

® %

546355

546362

ESQUEMA DE DOBLADO

546478

Cable alimentacion Blanco

546485

*\Y‘f?(ihﬁ( simple

546492

Tapa final

%] A,

5x14mm 120

15x14mm 120
546508

Clip sujeccion
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flexi G- Led

Mini Neon

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

IP65

360°

-20°C~+60 °C

9,4kg (N.W.)

Rollo 50m

INC.

A
8
TP Max 50m
@
.
&

Rollo 50m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

m oy ® oo W w

546331 m 12x20mm 120 OW 450W

546348 Im 2x20mm 120 AW 450W ! !
: I @ s

' ' 20

ESQUEMA DE DOBLADO

546430 546447 546454 546461

Cable alimentacion Blanco Empalme simple Tapa final Clip sujeccion

268



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll
%) 1Canal/2 Vias
IP44 PLUG
OOO
IP65
A 360°
R 20°c~+60°C
Q
8kg (N.W.)
‘{:}’ Max. 50m
®  Rollo 50m
O INC
.4
é Rollo 50m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa

final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End

cap INCLUDED

F/ A Lexterieur/Texture Lisse/

Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa

final INCLUIDA

flexi iGHT Led

Double Neon

ESQUEMA DE DOBLADO

546515

Cable alimentacion Blanco

518635

Adaptador Smart Link a Flexilight
Double

523622

Neon

Extension 50cm blanco

546522
Empalme simple

523615

Adaptador Flexilight Double Neon a

Smart Link

566377

Extension Tm Blanco

] ¥ ©D) &< ) A Ve w
546379 LED m 9x1eMmm 120 OW {50W
546386 m 9xleMmm 120 OW 450W
481588 E m 9xlemm 120 W 450W
481571 LED m 9xlemm 120 oW 450W
481564 LED @ m 9xlemm 120 oW 450W
481595 m Oxlermm 120 oW 450W

546539 546546
Tapa final Clip sujeccion
518611 523639

Conector macho

Empalme sencillo
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flexi IGHT Led
Double Neon 24V

© |53 |Bp|=| 2

Fal
n

X
>

&

] &< %) Ak w

'
20.000 5

ESQUEMA INSTALACION,

INSTALLATION SCHEME, >< + Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION, f? R Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALACAO

ESQUEMA DE DOBLADO




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

4 230vac
Hz 50-60Hz
cll

%) 1Canal/2 Vias

P44 PLUG

P65

360°

-20°C~+60 °C

Skg (N.W.)

Max. 50m

Rollo 50m

INC.

Q|a| O[5 |Bp|c=| >

Rollo 50m

flexi IcGHT Bright
SMD

N/ Flexilight con mayor
luminosidad y menor
depreciacion de flujo.

E/ Flexilight with higher
luminance and lower flux
depreciation.

m ¥ ®» * o e e W
60 (30Led's por
660310 @ Tm 13mm cada lado) 45W  225W
60 (30Led's por
660327 @ m 13mm cada lado) 45W  225W

Informacién/Information/Information/informacdes

F/ Flexilight avec une P/ Flexilight com maior
luminance plus élevée et l[uminancia e menor
une dépréciation du flux plus depreciagdo do fluxo.
faible.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 276

952828 150330

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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flexiLic-T Led
Maxibrillo

% 230V ac
Hz  50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG

IP65

120°

-20°C~+60 °C

8.2kg (N.W.)

Rollo 50m

INC.

Rollo 50m

A
8
TP Max 50m
@
.
¢

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa
final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End
cap INCLUDED

F/ A L'exterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS

P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa
final INCLUIDA

] W @ &< 1) i e W ]
588171 @ m 2x6mm 60 95W 475W e 8 80 O ﬁl
' 6,

576031 @ m 2x6mm 60 95W 475W -
588959 E @ m 12x6mm 60 5W 250W

576048 LED @ m 12x6mm 60 5W 250W

576055 E @ Im 12x6mm 60 5wW 250W

576062 @ Im 12x6mm 60 5W 250w
576086 576109 576123 210768 * / 442749
Cable alimentacion Blanco Empalme simple Tapa final Clip sujeccion

576116

383929 / 576093

210751

Empalme estanco

Conector macho

Conector




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll

%) 1Canal/2 Vias

IP44 PLUG
OOO

IPE5

120°

-25°C~+60 °C

8,2kg (N.W.)

Max.100m

Rollo 50m

INC.

Rollo 50m

S| T| |5 |Bp|c=| >

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa

final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End

cap INCLUDED

F/ A Lexterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS
P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa

final INCLUIDA

flexi ic-T Led

Brite

| | m Yy ® g A kW
= = = c @:| 442671 @ m ITx6mm 60 55W 275W
50.000 6.
442695 P @ m IIx6mm ) 55W 275W
563345 @ g 12x6rmm 60 5W 250W
‘o o o o @ sl 563321 @ m 12x6mm 60 S5W 250W
50000 So.s 588966 W @ m  12x6mm 60 5W 250
442701 442794 442725 442732
Cable alimentacion Blanco apa final Empalme Empalme estanco
442763 442770 442800 442817
- Nerte Conectar Adaptador Smart Link-Flexilight Adaptador Flexilight Brite-Smart
Conector | Conector X Brite Link
442718 442756 442787 442749

Conector macho

Canaletalm

Extension 0,5m

*Hasta fin de existencias/* Un

I .end of stock/* Jusqu'a e

Clip sujeccion

puisement des stocks/* Enquanto os estogues durarem
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flexi 1GHT

INnstant Liso

Hz

@

7
©
©
©

@
®
®
®




[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

flexi iGHT Led
ANMmm

% 230V ac
Hz 50-60Hz
Cll
%) 1Canal/2 Vias
IP44 PLUG
OOo
IP65
A 360°
R 250c~+60°C
@)
6kg (N.W.)
‘{:} Max. 90m
® Rollo 45m
O INC
D
ﬁﬁ Rollo 45m

N/ Exterior/Textura Lisa/Tapa

final INCLUIDA

E/ Outside/Smooth Texture/End

cap INCLUDED

F/ A Lexterieur/Texture Lisse/
Couvercle INCLUS
P/ Exterior/Textura Lisa/Tampa

final INCLUIDA

a®

CC.;RIF)sra gel X@quer
Valencia

, (11 ) @ &< %) A ke w
O o 0o =]} S
= @ ° 953375 @ m Tmm 36 W 135w
45000 '

191937 @ m Nimm 36 W 13w
953382 @ m Timm 36 W 13w
953300  [ID @ m Timm 36 W 13w
953450 m Timm 36 W 13w
953467 D) @ m Timm 36 W 13w

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

953474

391542

+INFO PAG. 276

Cable alimentacion Negro

Cable alimentacion Blanco

275



Accesorios (NO Incluidos)

Accessoires (NOT Included)
Accessories (NON Inclus)

~

Acessorios (NAO INncluso)

GAO

/ POWER/ ALIMENTATION/ ALIMENTA

P

ALIMENTACION

covover) | el | e
uelIsul LHOMIXS) ------------u

wever | | e
O|[HAIXeN LHOM=SY ------------

adns
]6ug [HOM~a))
AT UOSN
a|gnoa IHOMS]
UOoSN
a|gnoa IHOM<S]
UOSN
IUIN 1HEMIXS)
wil|S UOSN
IUIN 1HEMIXS)

098
UoaN |HOMIXa}Y
UoeN IHOMIXS}Y

(sonnow)
Buiseyd |HOM<I

[eS1aA
‘quiog [HOI<a)

|equozioH
‘quiog |HOMIXO}

Buiyse|4
N7Z IHETIR

A7T 1M

445627
687409

CABLE ALIMENTACION @13mm

CABLE ALIMENTACION

550

1100

1.500

@ 4
952828 E 230Vac  Max. 480W Cll

IP44 Plug
IP65 Conector

Pr

096744

IP44 Plug
IP65 Conector

Cll

[01 230Vac  Max. 480W

150330

FLEXILICHT 13mm

276 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

CABLE ALIMENTACION @1lmm

CABLE ALIMENTACION BRITE

1100 550
m | | = I ) -
- a 4 w [=] °%

=l

1500

t?R 953474 23

391542

O z0vac

PR

1] @

w701 ()

CABLE ALIMENTACION NEON

FUENTE ALIMENTACION 24V

460 60 1.000

500 1.000

Y ¥ W +

tl-j ] @ % W °% 488440 170240V 24V 30W  IP66/IP44 Plug 202x34x36mm 1salida
R L4562 @ 488457 170 24V 60W  IPe6/ IP44 Plug 197 x45x32mm  1salida
488464 17C 24 IP66/ IP44 Plug 248 X
481687 24V 150W P66/ IP44 Plug
571968 V' 24V 200W IP66/IP44 Plug 260 x 73 x 45mm 258!
CABLE ALIMENTACION @13mm AVANT CABLE ALIMENTACION NEON 360°
1100 550
1500
ﬂj]m T T e—— ) -
][] —) 4 w =] %
(o]
OR| “omes @] 2o vmioow o 5 i @ % %
R
semon PO o Max I 546393 S c/dc -

CABLE ALIMENTACION MINI NEON

CABLE ALIMENTACION MINI NEON SLIM

1.500 1500
O > - e —" =
[ a 4 % L1 @ 4 °%
YR YR
546430 ) 546478 )|

CABLE ALIMENTACION DOUBLE NEON

CABLE ALIMENTACION MAXIBRILLO

1.500 1500
o i i ) | =y |
L @ 4 0% (A a 4 w %

PR

546515 @ 230Vac/dc

576086 )
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FUENTE ALIMENTACION 24V CABLE ALIMENTACION @13mm

1.000

Chasing

@
““““ i y W o
972239 El 230V cll
)

(]
687379 220240V 24V 40W  IP67/IP44Plug  1salida

972222 230V Cll

687409 220-240V 24V 60w IP67/ IP44 Plug 1salida

CABLE ALIMENTACION CHASING (para motivos)

1.000

T —H
[T

@ ““““ @® % =
679381 [01 230V Cll

CONTROL / CONTROL/ CONTROLE/ CONTROLO

flexiLGHT 24v
FlexiLGHT 24V
Flashing
FlexiLicHT
Bomb. Hori-
zontal
flexiLicHT
Flashing
flexiLcHT
Bomb. Vertical
flexiLGHT Dual
flexiLGHT
Avant IP67
flexiLcHT
Silicona
flexiucHT
flexiLGHT cha-
sing (motivos)
flexiLGHT Neon
flexiLGHT Neon
flexiLGHT Mini
Neon Slim
FlexiLGHT
Double Neon
flexiLiGHT
Double Neon
flexiLicHT
Bright SMD
flexiLGHT
Maxibrillo
iLIGHT Brite
flexiLcHT
Instant
flexiLicHT
S1mm

EEEET I D
| emen |
| eomsss |
| omor2 |

CONTROLADOR DUAL

(I @ % w ([ a % w

C| —— C
391559 [01 230V Max 240W 2A N 633611 KQJ 24V Max. 15m

1 funciones efecto memoria
11 functions memory effect
1 fonctions effet memoire
1 funcdes efeito de memodria

8 funciones efecto memoria
8 functions memory effect

8 fonctions effet mémoire

8 fungdes efeito de memadria

CONTROLADOR CHASING CONTROLADOR DUAL

6A
= ﬂ
:I=/il:[]]]]]@

@ 7 wooo o ¥ w &

N 687355 [01 24V Max.10m 971072 230V Max.1200W *Max. 240m

1funcion (efecto Chasing) *Max. 240m (max. 90m por salida)/ 4 funciones
1function (Chasing effect) *Max. 240m (max. 90m per output)/ 4 functions
*Max. 240m (max. 90m par sortie)/ 4 fonctions

(

1fonction (Effet Chasing)
1fungde (Efeito Chasing) *Max. 240m (max. 90m por saida)/ 4 funcdes

278 eConcept



ANCLAJE / ANCHORING / ANCRE/ FIXACAO

wwiig
1HOMRaY

jueIsu|
1HOMaYY

g
LHOM=aYy

ollugIxen
1HOMRaY

dns ybug
1HOM<aY

uoaN 3|gnod
1HOMXaYY

uosN a|gnod
1HBM=a)

UOBN IUIN
1HOMaYY

wiS UosN
IUIN LHOMIRSYY

UoaN |HOMIXSYY

UOSN [HOIIXS|Y

Buiseyd
1HOM~3)J

euoolliS
1HOTIRSYY

£9d ueny
1HON=<aYy

leng

1HOMIRSYY
[B213ISA
‘quiog

1HOMRaYY

Bulyse|d
1HOMI<YY
|ejuozuoH

‘quiog
1HOMI<OY

Bulyse|4
N7Z IHOMXO)

N7T IHITIRS|Y

H

CLIP SUJECCION MAXIBRILLO

CANALETA @13mm

Transparente

Transparente
Aluminio

CANALETA BRITE
«—>
m
CLIP SUJECCION NEON
@

(i
210768
E

(i
445672

]
442756

Transparente
Aluminio

Transparente

(A]

CANALETA NEON

CLIP SUJECCION BRITE/MAXIBRILLO

442749

1]
445665

1]
006200

[Ww ws sepepiun :SODI4YHD/WW Us soUuN :STNVIHAVED/WW Ul SHUN SOIHAVHD /WU Us sepepiun :SODI4yd 0]
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CLIP SUJECCION CLIP SUJECCION NEON 360°

(o‘
N

@

1] ] @
446761 Flexilight 13mm 546423 Transparente
CLIP SUJECCION MINI NEON CLIP SUJECCION MINI NEON SLIM
o \
« '
\ z
1] @ (] @
546461 Aluminio 546508 Transparente
CLIP SUJECCION DOUBLE NEON
1] @
546546 E] Transparente

AexiLIGHT 24v
Flashing
flexiLicHT
Bomb.
Horizontal
flexiLcHT
Flashing
flexiLcHT
Bomb.
Vertical
fexiLiGHT
Dual
flexiLcHT
Avant IP67
flexiLcrT
Silicona
flexiLcHT
Chasing
flexiLIGHT Neon
flexiLIGHT Neon
flexiLcHT
Neon Slim
flexiLicHT
Mini Neon
flexiLcrT
Double Neon
flexiLicHT
Double Neon
24V
flexiLcHT
Bright SMD
flexiLGHT
Maxibrillo

280 @Concept

flexiLcHT
Brite

flexiLicHT
Instant
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445689

[Ww ws sepepiun :SODI4YHD/WW Us soUuN :STNVIHAVED/WW Ul SHUN SOIHAVHD /WU Us sepepiun :SODI4yd 0]



EMPALME SENCILLO CONECTORT

B

002776 Flexilight 13mm 064729 Flexilight 13mm PVC/1 Canal
398121 Flexilight Tmm 006408 Flexilight 13mm PVC/1 Canal
EXTENSION EMPALME ESTANCO
X

Empalme simple 0,5m 13mm Tcanal I
Simple joint M lcannal 13mm
le 0,5m Tcanal 13mm

388405

5m 13mm 1cana

010818 Flexilight 13mm

Empalme simple 1m 13mm Icanal
Simple joint Tm Tcannal 13mm 068017 Flexilight TTmm
236010 Articulation simg m 1canal 13mm -

Juncéo simples Tm 13mm Icanal

Empal
006941 SImpie

Jungao simples 3m 13mm lcanal

Termoretractil y conector macho NO INCLUIDOS

y/

male NON INCLUS B
rector macho NAO INCLUIDO

CONECTOR MACHO CONECTOR X

— S

388559 Flexilight TTmm
064354 Flexilight 13mm 068048 Flexilight Tmm PVC/1Canal
CONECTORY TERMORRETRACTIL
1.000
]
@19, 1mm para Flexilight. Recubrimiento interior de resina
m . Im
(T mm for F ht. Thermop cresininne 3. Roll Tm.
097109 @19,Jmm pour Flexilight. Doublure intérieure en résine thermo-
plastique. Rouler Tm.
@19,1mm para Flexilight. Revestimento interno em resin:
084727 Flexilight 13mm. PVC. 1 Canal @19, 1mm para Flexilight. F imento interno em resina

termoplastica. Roll Tm
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ADAPTADOR 24V/DUAL CONECTOR L MAXIBRILLO

500
M < - 400

=2 1)

I @

194556

] @

N 634618 @ 210751 Blanco

CONECTOR MACHO MAXIBRILLO CONECTOR MACHO BRITE
——
——
1] )
576093 D Transparente (] a

383929 D Transparente 442718 D Transparente

EMPALME SENCILLO BRITE EMPALME BRITE

1] @ ] @

442725 D Transparente 442732 D Transparente

CONECTOR L BRITE CONECTOR X BRITE

= —F)

L
|
[

1] @ ] @

442770 D Transparente

442763 (7] Ire

EXTENSION BRITE ADAPTADOR (conector macho) SMART LINK-FLEXILIGHT BRITE
500 500
=) - | M ac |
1] @ ] @
A

442787 3lanco 442800 3lanco

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]
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ADAPTADOR FLEXILIGHT BRITE-SMART LINK (conector hembra) EMPALME SENCILLO NEON

1] @ ] @

442817 Blanco 445634 D Transparente

EMPALME L NEON PEGAMENTO NEON

I @ (I
445641 D Transparente 445689
CONECTOR MACHO DOUBLE NEON ADAPTADOR (conector macho) SMART LINK-FLEXILIGHT DOUBLE NEON
550
) =]
I @ (I a
A
518611 D [ransparente 518635 Blanco
ADAPTADOR FLEXILIGHT DOUBLE NEON-SMART LINK (conector hembra) EXTENSION DOUBLE NEON
X
550
== =]
=@ -
(T - a
A il @ 523622 05m Blan
523615 Blanco 566377 Im Blan
EMALME SENCILLO DOUBLE NEON EMPALME NEON 360°
I @ (T a

523639 (7] ransparente 546400 Blanco
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

EMPALME MINI NEON EMPALME MINI NEON SLIM

1] @ ] @

e8]

546447 546485 Blancc

EMPALME DOUBLE NEON EMPALME SIMPLE MAXIBRILLO

1] @ ] @

546522 Bla 576109 D Transparente

EMPALME ESTANCO MAXIBRILLO ADAPTADOR (conector macho) 24V - FLEXILIGHT DOUBLE NEON 24V
550
m—r =
1] ) ] @
A

576116 D Transparente 599870 Bla

ADAPTADOR FLEXILIGHT DOUBLE NEON 24V - 24V (conector hembra) EMPALME DOUBLE NEON 24V
550
== om—
i a L €D)
A

600910 Blanco 600934 Blancc

CONECTOR MACHO DOUBLE NEON 24V CONECTOR T CHASING

1] )
N 633628

601511 D ransparente
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CONECTOR 5 CHASING ADAPTADOR CHASING

2.000 100
]
I
A
N 633666 Cha:
N 633635 AP,
o CLhasing para
ADAPTADOR DUAL/24V DIVIDER CHASING
500
- < — 500
I 230v
(il a Cﬂ 24v
)embra 24V a Flexilight
N 634625 .
A q to Flexilight
Adap onnects 24/ vers T — a
N 634632 9 dap ector férnea 24V para Flex
&l Ght Lad ody | Cororiemes SV para Hex N 679398 05m Blanco
EXTENSION CHASING CONECTOR DUAL/24V
X
I -
[ — @ i
N 688451 m Blanco
971195
N 688468 3m Blanco
CONECTOR DUAL/24V
1.000
I i
5 Portalamparas (Im)
971201 Im) 971218
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TAPA FINAL / END COVER /COUVERCLE/ TAMPA FINAL
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TAPA FINAL DOUBLE NEON

TAPA FINAL MAXIBRILLO

1] @

546539 (1) Transparente

576123

[

Transparente

TAPA FINAL DOUBLE NEON 24V

TAPA FINAL CHASING

N

1] @

600927 (1) Transparente

N 633642




San Juan de la Rambla

Tenerife
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STRING[PLUS] 100

Exterior

4% 230vdc
Hz 50-60Hz
O] cu
%) 1CANAL
o]
°5 |P65
R 20°c~+60°C
@)
0,9kg (N.W.)
¢» Max.100m
X NOINC.
D
¢  10ud
.. == LaMatanza de Acentejo
Tenerife
I W €] —s Sy oW, ow 10000
5.000 5.000
10m 5m 00 50 S\
suceco (][ Gmxa2seg) °M 190 0 AW 8W el 0000 o 0001010 .
10 . I ) 0001 0000
546706 ‘IISmX’;SCgE 5m 100 50 LN 8W
546713 5m 100 50 4W 8W 10000

546720 m ‘ ‘JWT%}(U\ 5m 100 50 4W 8w 5 S-OOO{&} 5 5"’0%
R — 07073 0 T 0710
546737 m «mk;;(rgs Sm 100 50  4W  8W = [ e L0045 =

546744 I.l (gmkg,gg} 5m 100 50 4W  8W

ESQUEMA INSTALACION/

n 10m N N . . INSTALLATION SCHEME/ >< y
546751 E . c B y 5m 100 50 4W 8W - . Producto/Product
(5m x2seq) ~ - - SCHEMA DINSTALLATION/ +
Seg) ESQUEMA DE PR Produit/Produto
10m INSTALAGAO

5m 100 50 4W 8W

5m 100 50 4W  8W

)
546775 Gmingseg) ST 100 50 4w 8w
S . Om  smo100 490 4w sw
om . o 40+10 N
546812 m @ (5m x 2seg) sm 100 flashing AW 8,

546768 l.l (5m x 2seg)
46782 w"5m‘ (x) r; eg)
(5m x 2seg) flashing
n b 10m - s 40+10 A A
546805 . (5mx2seg) ™M 100 flashing aweew
n 10m . N 40410 i,
546829 1 (sxzseg) M 190 fiaching 4V

>.

995092 977722

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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SCREENLIGHT &

Exterior

4 230Vdc
Hz 50-60Hz
O] cu

%) 1CANAL
(o]

°%  I1P65

R 20°c~+60°C

X NOINC

2x1m/2x1,5m: 10ud

D
é 2x3m 5ud

2x6m/2x9m: 2ud

Colegiata'de Santa Julia,
Santillana del Ma#-Cantabria

K o S Q
m F ® b oo W £ ow &y
1.000 1.000
s o 503969 2xIm 20 2 100 5 77W kg
503976 2xIm 20 2 100 5 77W 1kg 10sets
o
IS
2 503990 @ 2x15m 20 4 150 7/8 I5W  15kg 10sets
2
504003 2x15m 20 4 150 7/8 I5W  15kg 10sets
504010 2x3m 20 4 300 15 15W 3kg 7sets
2.000
500 00 500 00 561471 23m 20 300 15 15W  3kg 7sets
4 546898 @ 2xem 20 1 600 30 3BW  7kg
x
530347 2xem 20 4 600 30 425W 7kg
504133 2xem 20 4 600 30 425W 7kg 3sets
2000 504027 2x9m 20 4 900 45 70W  9kg NO
E = ]
504034 |LED 29m 20 4 900 45 70W  9kg NO
1 g
o
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ >< + Producto/Product
SCHE’MAD‘INSTALLAT\ON/ f? R Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALAGAO
995092 977722
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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SCREENLIGHT

Exterior

4 230vdc
Hz  50-60Hz
@] cu
%) 1CANAL
o]
°% P65
R 20°c~+60°C

2x1,5m: 10sets

2Xx3m: 7sets

2x6m: 3sets

2x9m: NO empalmable

X NOINC.
2x1,5m: 10ud
é@ 2x3m 5ud

2x6mM/2x9m: 2ud

L @ a e} i%ﬁ MRS D{‘; w
| 5;2 2.000
504096 2d45m 20 4 150 a/s&gg 15W  15kg 500 500 500 500
flashing
S+2 x
504102 2a5m 20 4 150 MEENINGsw skg
flashing ~-t-t-t-t-1. -t-t-t-t1-4- - t-t-t-t-tbott-t-t-te
12+3
504119 @ 23m 20 4 300 g.fno 184W 3kg
® 12+3
504126 ﬂ 23m 20 4 300 gafno 184W 3kg o
© 24+6 INSTALLATION SCHEME/
504140 26m 20 4 600 flashing 44W Tkg SCHEMA DINSTALLATION/ >¢< E;ggii}g{zgj{ft
ESQUEMA DE
24+6 X
504157 @ 26m 20 4 600 g 0o 44W kg INSTALACAO
504041 O] 20m 20 4 900 faning  7OW Skg
504058 O 2om o0 4 900 faning  7OW Skg

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 300

995092

977722

Cable alimentacion Negro

Cable alimentacion Blanco

204 @Concept



S: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQU

4 230Vdc
Hz 50-60Hz

o] cu

) 1CANAL
(o]

°o  IP65

-20°C~+60 °C

15sets

8
T
1,4kg (N.W.)
X

ICICLE

102

Exterior

NO INC.
D
¢ 10ud
Santa Cruz de Tenerife
e N S S
m oy @ o W
1500 1500 Zxm i i -
_=_! :.I _=_! =1 546973 (15m x 2seg) 2 102 51 8W
2XIm - - -
EEEETHE P e e s w
- 3XIm 42+9
546997 @ (1,5m x 2seg) 2 102 flashing e
®) 3xIm 42+9 /
547000 m []‘SH’JTXZSGQ‘) 2 102 flashing 8W
3.000
1500 1500
gRERES T &
. §

ESQUEMA INSTALACION/

é@i@bﬂ%@?ﬁﬁiﬁgw X + | Producto/Product

/]
ESQUEMA DE R Produit/Produto
INSTALACAO

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

995092

977722

+INFO PAG. 300

Cable alimentacion Negro

Cable alimentacion Blanco
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STRING[PLUS

INterior

230V dc
50-60Hz
Cll
1 CANAL
1P20
-20°C~+60 °C
Max. 100m
0,9kg (N.W.)
NO INC.
10ud
i_
i.
i
i
]
)
CC. ABC Serrano
Madrid
I Y — S W, w 1o
547017 (6m€”2“geg) 6m 100 S0 4W 8w 1 DB N E 11
502030 (6m€gﬁseg) 6m 100 50  4W  8W pout troe

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA DINSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALACAO

Producto/Product
Produit/Produto

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 300

192606

Cable alimentacion Transparente

296 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

4 230vdc

Hz 50-60Hz

o] cu

) 1CANAL
(o]

°5 P20

R 20°c~+60°C

2x1m/2x1,5m: 10sets

{X} 2x3m: 7sets

2x6m: 3sets

X NOINC.

2x1m/2x1,5m: 10ud

D
é 2x3m 5ud

SMART

LINK >

_.-,.... -

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 300

192606

2x6m: 2ud
m g @ b oH o P oL ow
HNL E—— = ] —
547031 éﬂf 2X1Im 20 1 100 5 75W Tkg
504072 > 2X1Im 20 2 100 5 8W kg
y 2
547062 é@ 2x15m 20 1 150 7/8 2W  15kg
1 <
504089 | 2d5m 20 4 150 7/8 15W  15kg
547079 é—‘; 2x3mM 20 1 300 15 Tew 3kg
2.000 —
1000 1000 547086 q 2x3mM 20 1 300 15 Tew 3kg
E S —— =
547093 = 2x6m 20 1 600 30 35W  7kg
2 g 547109 é@ 2x6m 20 1 600 30 35W 7kg
g
2.000
500 500 500 500
4 7 o
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ >< + Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ qﬁ R Produit/Produto
ESQUEMA DE INSTALAGAO

Cable alimentacion Transparente

297



SCREENLIGHT

INterior

4 230vdc
Hz 50-60Hz

o] cn

%) 1CANAL
o]

°o P20

R 20°c~+60°C

2x1,5m: 10sets

{X} 2x3m: 7sets

2x6m: 3sets

X NOINC.

2x1,5m: 10ud

éﬁ 2x3m 5ud

2x6m: 2ud
CC. Abadia
Toledo
o @ P W o R W & .
5+2 B S}
547116 S| 2a5m 20 1 0 MENNG T pw sk
flashing
542 x
B flashin
547123 D 2as5m 20 1 150 /6+29 2W  15kg
flashing
1722 .S
547130 23m 20 1 300 g4 TTW  3kg
547147 23m 20 1 300 )2t 7W  3kg ESQUEMAINSTALACION/
= ashing INSTALLATION SCHEME/ >< Producto/Product
I~ 24+6 ) SCHEMA D'INSTALLATION/ + - :
547161 o) 2xom o 20 1 600 flashing 35W  7kg ESQUEMA DE ?R Produit/Produto

INSTALACAO

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 300

192606

Cable alimentacion Transparente

298 @Concept



S: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQU

4 230Vdc
Hz 50-60Hz

o] cu

) 1CANAL
(o]

°5 P20

-20°C~+60 °C

15sets

NO INC.

8
T
1,4kg (N.W.)
X

& 1oud

i - B
wq
1l
L

il

i
T

ICICLE

e sl P

g
a
i

AT

- I—

e

102

INterior

SMART
LINK S

3.000

1500

1500

AT Nt

1.000

3.000

1500

1500

T

1.000

[T RN o R | Y

3xIm - -

547178 (15m x 2seg) 2 102 5] 8W
3xIm - -

547185 (15m x 2seg) 2 102 51 8W
2XIm 42+9

547192 (1,5m x 2seg) 2 102 flashing e
3xIm 42+9

547208 (15m x 2seqg) 2 102 flashing 8w

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA DIINSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALAGAO

>< Producto/Product
qﬁ R Produit/Produto

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

192606

+INFO PAG. 300

Cable alimentacion Transparente
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~

CAO

~

Acessorios (NAO INncluso)
/ POWER/ ALIMENTATION/ ALIMENTA

P

ALIMENTACION

Accesorios (NO Incluidos)

Accessoires (NOT Included)
Accessories (NON Inclus)

Jola3ul ° o_ < Jolaul
ONIHSV 14 Z0L ol a ONIHSY 14 Z0L
431010 A310101
ﬁ |3
JoLd3u] 5 JoLaqul
zZoL = oL
4310001 £ z 4370001
X 0]
z 2|7
= %
Jola3ul E > Jola3ul
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OITNF¥OS P . 9
z 8 |3
,D - B S
Q g Ll
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OINIF¥0S & 8 O HOITNI¥OS
]
2 O
4 L
JoLaaul o = S zZ JoLa3ul
ool g = |8 ool
[SMIdONIALS m el m SId| ONINLS
S~
10LIS1X3 (a4 % 101I21X3
ONIHSY 14 ZOL D ONIHSY 4 Z0L
31010 W 310101
plelPISiNC) m m m plelPISiNC)
zoL o8 95 > zoL
431210 29020 A310101
oo_ [al 5 a 5 N
Tligdy  ©
QT a
plePiSibC - - C plelPISiNC)
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10LIS1XS _||_ 2 Sl _O JoLI2IXe
OIIN3¥DS 5 @® 3| % | #1HONIINOS
g = | =
5 Z
z| 8 =z
© (o} (]
N - @© @©
JoLa1xa m N = O JoLI2IXd
ONIHSY14 00L & = @ R R O ONIHSV14 00L
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

CONECTORES / CONNECTORS/ CONNECTEURS/ CONECTORES

STRING[PLUS]
100 FLASHING
exterior
SCREENLIGH
exterior
SCREENLIGH
FLASHING
exterior
102 FLASHING
exterior
STRING [PLUS
100
interior
SCREENLIGH
interior
102 FLASHING
interior

388399
388498
388504
391498
391504

EXTENSION SMART LINK

X

m—= Ha—
1] s a % T — a %
388498 0,5m El IP65 388504 0,5m O P65
192347 Tm E P65 192323 Tm P65
192361 3m EI IPG5 192354 3m [01 IP65
192385 5m E P65 192378 5m ‘01 PG5
CONECTOR T SMART LINK CONECTOR X SMART LINK
(I @ % I @ %
192446 E PG5 391504 E |PG5
192439 [0] P65 391498 [01 IP65
CONECTOR 5 SMART LINK CONECTOR 10 SMART LINK
2.000
] s §23 a °% ] a %
388375 2m 5 E 1PG5 388399 2m 10 E PG5
388368 2m 5 [01 1P65 388382 2m 10 [01 IP65
CONECTOR 10 SMART LINK CONECTOR 20 SMART LINK
1.000 2.000
] °% ] a %
192408 Tm 10 E PG5 192422 2m 20 E P65
192392 Tm 10 1PG5 192415 2m 20 [01 PG5
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IO
5

L ed Exterior
Outdoors Led

Led a l'exterieur
Led ao ar livre

C.C. Nervion Plaza



String AVANT 180
PG/

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

P67

-20°C~+60 °C

Max.100m

1,14kg (N.W.)

NO INC.

10ud
(] Y @ s oW ow 12000
=)\ (Gmxdseq) M 60 180 3W 1ow TEEE AREN
weoss D) I8 Gmadseg) 4m 60 180 3w 10w RN A B R
486965 m VWEELGQ} 4m 60 80 3W 1OW oo

4.000 4.000

486972 I.l ‘, m,]i@@,]\ 4m 60 180 3W 1OW
486989 f,4m‘§”{‘;(w,j\ 4m 60 180 3W 10W

O O i I T
B140 T L0

4m 60 180 3w 10W

i 12m
486096 D) . D | :
ﬂ (4m x ESQUEMA INSTALACION/

3 2m . A an T e INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
se7000  [D|[) U 4m 60 180 3w Tow  BSETONSEME >f.”<l32 4 | Producioferoduc

. ESQUEMADE
487023 I.l ‘,mjfrlﬂpq\ 4m 60 180 3W 10W
487030 l.l G Beq) 4M €0 180 3w Tow

o)

486873 m lei@gem 4m T;i{w]rgq 80 3W 10W
486880 WYK@ ) 4m fc‘*]gg 180 3W  10W
486859 {4m2? ) 4m f?g):\‘\(ﬁ)g 180 3w 10w
486866 fﬁArnw‘i’E 29) 4m f},):\‘r(\‘q 180 3w 10W

®|

o)

487207 487191

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm)]

STRING[PLUS] 180

24\ Transforrmador

4 24vdc
Hz 50-60Hz
W can
o]
%0 IP65
i 20°c~+60°C
{X} *Accesorios
Q
0,9kg (N.W.)
NO INC.
NO INC.
& 1oud
u CC. El Saler
Valeficia
[ ') @ s s g oW ow
4.000 4.000 4.000
LED /B 2m
o 1fooo0 . 10000 __ 00000 191968 =) 4mx3seg) M €0 180 W OW
SRR B ey iy 0 o
& 2m 50+10
12.000 542289 =21 (4 % 3seq) 4m flashing 180 3W 9w
4,000 4000 4000 B 2m 50+10
0 {ﬁ} 0 {ﬁ; 0 0 g& 0 fﬁ; 0 0 {ﬁ; 0 gﬁg g 542234 (4m x 3seq) 4m flashing 180 3w oW
B o B o B S a} 2m 50+10
ITo0 TTgt I 542326 (O] i3 Theq) “M saching 18O IW_ oW

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
EggEESEE'ESTALLAﬂON/ >§—R + X R + Produ \t/D/rod uto
INSTALAGAO

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso
N/ Uso OBLIGATORIO de E/ You MUST USE the transfor-  F/ L'utilisation OBLIGATOIRE P/ Uso OBRIGATORIO de
transformador y rectificador. mer and rectifier. du transformateur et redres- transformador e retificador.
El transformador de 10,8W The 10.8W, 28.8W and seur. Os transformadores de
(149181), de 28,8W (149198) y 60W transformers Les transformateurs de 10.8W, 28.8W e 60W
de 60W (149204 se utilizaran (149181/149198/149204) will be 10.8W, 28.8W et 60W (149181/149198/149204) serdo
con el rectificador max. cOW used with the rectifier 60W (149181/149198/149204) seront usados com o retificador 6OW
(150323). El transformador maximum (150323). The 120W utilisés avec redresseur 60W maximo (150323). O transfor-
de 120W (149211) se utilizara transformer (149211) will be au maximum (150323). Le mador de 120W (149211) sera
con el rectificador max. 96W used with the rectifier 96W transformateur de 120W usado com o retificador maxi-
(364478). maximum (364478). (149211) est utilisée avec le mo 96W (364478).

redresseur 96W maximale
(364478).

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 334

N/ Transformador y rectifica-
149181 149198
dor NO INCLUIDO M ¢
/ ] d ; Transformador 10,8W Transformador 28,8W
E/ Transformer and rectifier
NOT INCLUDED 149204 14921 149181 em
F/ Transformateur et redres- Transformador 60W Transformador 120W 149198 Som
seur NON INCLUS 80 paralelo
150323 364478 149204 48m en serie
P/ Trapsformador e rectifica- Rectificador max. 60W Rectificador max. 96W 149211 160m paralelo
dor NAO INCLUIDO 48m en serie
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STRING [PLUS] 180

24V Fuente Alimentacion

4 24vdc
Hz 50-60Hz

el

%) 1CANAL
o]

o%  IP65

-20°C~+60 °C

*Accesorios

B | B | 53| o= ||

0,9kg (N.W.)
NO INC.
D
¢  10ud
Escatrén
Zaragoza
(0 :g: @ —> = & :\‘Ql" wW 12.000
B 4.000 4.000 4.000
149174 Mmoo 4m 60 180 8w
= (4rn x 3seq) 000 o 00000 .
146449 B P 0 4m 60 180 85W 01 poro
505567 [ “ r’wE?ge g 4m 60 180 7W ESQUEMA INSTALACION/
— — ‘NSTALLAT@N SCHEME/ Producto/Product
505574  [ED)| G teq)  4m 60 180  58W Senh s hEALATIoN PS| * | Produiveroduto
2 - INSTALAGAO
T m ~ aQr 5 g\
191982 =i 60 180  58W
B 12m ~ . - -
441865 (4 x 3seq) 4m 60 180 6,5W
i 12m A [
477925 (4 % 3seq) 4m 60 180 85W
46896 [BD) ‘ MVK“,)L@Q\‘ 4m 60 180  85W
441872 2T 4m €0 180 85W
441889 B3 Pl oD 4m 60 18O 85W
N/ Uso OBLIGATORIO de E/ You MUST USE the power F/ L'utilisation OBLIGATOIRE P/ Uso OBRIGATORIO fonte de
fuente de alimentacion. supply. du l'alimentation alimentacgao.
N/ Fuente de alimentaciéon NO
488440 488457
INCLUIDA L ¢
/ | Fuente alimentacion 30W 24V Fuente alimentacion 60W 24V
E/ Power supply NOT INCLU-
DED 488464 481687 488440 48m
E/ Alimentation NON INCLUSE Fuente alimentacion 100W 24V Fuente alimentacion 150W 24V 488457 wggm L‘):H&‘f‘f
. - ~ 571968 A N
P/ Fonte de alimentacdo NAO 488464 W/u}vgﬂw f;rﬂ?g
INCLUIDO Fuente alimentacion 200W 24V
252m pz
481687 48m e
340m
571968 48m e
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

STRING

PLUS| 180

24V Flashing Fuente Alimentacion

4 24vdc
Hz 50-60Hz
W can
%) 1CANAL
o
%0 IP65
§  -20°c~+60°C ¥
]
o
{i}’ *Accesorios :"'
*-'“ll.
o Y
0,9kg (N.W) v ot
“ Hotel Miramar® .I'.-
NO INC. Malaga
D
¢ 10ud
[ ' @ — S Fow
4.000 4.000 4.000 ‘Aﬁ“. ”2m 50+10 .
ﬁ? ‘ﬁ? f@ iﬁ‘ iﬁ? fé? 413732 (4m x 3seg) 4m flashing 180 85w
;l:D D D:Em;l:ﬂ G DI.H;I:D D DI]IEI - 2 = 50 \O‘
4B m +
L0470 5040 L0480 413749 Bl i keq) Y™ fashing 180 84W
A 2m 50+10
B MA NSTALACON 505598 (4m x 3seg) 4m flashing 180 78W
O e o | Prosuctorproduct 505604 w2 4 0 a0 esw
ESQUEMA DE pS Produit/Produto { SESS)) ashing
A & 2m 50+10
INSTALACRO 561488 = (4m x 3seg) am flashing 180 74W
2m 50+10
561495 (4m x 3seg) am flashing 180 85W
A 2m 50+10
561501 (4m x 3seg) “m flashing 180 74W
® 2m 50+10 : .
N 675529 (4m x 3seg) 4m flashing 180 85w
® 2m 50+10
N 675536 (4m x 3seqg) 4m flashing 180 84W
2m 50+10 -
598408 (4m x 3seq) 4m flashing 180 85W
B 2m 50+10 =
542296 (4m x 3seg) 4m flashing 180 85w
B 2m 50+10
505628 (4m x 3seg) am flashing 180 78W
o 2m 50+10 c
5056t (4m x 3seg) am flashing 180 85W

N/ Uso OBLIGATORIO de E/ You MUST USE the power
fuente de alimentacion. supply.

F/ L'utilisation OBLIGATOIRE

du I'alimentation

Aviso/Warning/Avertissement/Aviso

alimentagao.

P/ Uso OBRIGATORIO fonte de

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

N/ Fuente de alimentacion NO
INCLUIDA 488440

488457

Fuente alimentacion 30W 24V

Fuente alimentacion 60W 24V

+INFO PAG. 334

wr

t

E/ Power supply NOT INCLU-
DED 488464

481687

F/ Alimentation NON INCLUSE Fuente alimentacion 100W 24V

Fuente alimentacion 150W 24V

571968

P/ Fonte de alimentacdo NAO
INCLUIDO Fuente alimentacion 200W 24V

488440 48m

sosas7 oM EAORO
4osa64 ST DTS
4g1687 o e
571968 340m paralelo

48m en serie
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STRING [PLUS] 180

Sparkle Capsula Clara

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

Max. 100m
0,9kg (N.W.)
NO INC.
10ud
] W ©D) — s qF oW w 12000
4000 4000 4000

512480" (4r7j§@§eg‘; Rl spggk\e Dpw;rrk\e S2W S
Sl2442 f’4m‘i? a) am SDSV(’L\C kz,p‘é%r‘ﬁ\c 32W 95W

EE%MM *ﬂ*ﬁ*ﬂ“@ﬁm

»ﬁ%«.ﬁ&i wwea}

12r 60 180 S o )
512459 f'4mxj’jﬁ 4M sparkle sparkle 32W 950 ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Pt Producto/Product

n B 2m 60 180 NAA/ O CVA SCHEMA DINSTALLATION/ + )
o12466 . (4 x 3¢ am sparkle sparkle 32W 95W ESQUEMA DE ’R Frodui/produto

S12473 m f'ZwE? a) am spgrgk\e FW:;ULL\L 32W 95W S

512503 *n . seg) ! 5;)2?%\% ;;:rik 32W 95w

512510 *n . wmwi?@ am SDSEK\S Cp:ri\ 3,2W 95w

512527 *.. {4m‘il; eg) 4m sp:r(k\ sp‘éri\c 32W 95W

512541 (4m‘,)xw g) 4m ’p?(rk\” spgir‘iti\o 32W 95N

512893 m w4mwx? g) . f;pi?k\(? f;;l’?r‘i\(t 32W 95w

N/ * Multicolor. E/ * Multicolored. F/ * Multicolore. P/ * Multicolorido.

995092 977722

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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4% 230Vdc
Hz 50-60Hz
O] cu

%) 1CANAL
(o]

°%  IP6S5

-20°C~+60 °C

Max.100m

8
T
0,9kg (N.W.)
X

NO INC.

& 1oud

N/ *120LEDs / Con cable de ali-
mentacién. E/ *120LEDs/ With
power cable. F/ *120LEDs/
1Avec cable d'alimentation.P/
*120LEDs/ Com cabo de ali-
mentagao

Maliafio
Camargo, Santander

STRING

PLUS

180

1 Seccion

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/ eP
ESQUEMA DE R

Producto/Product
Produit/Produto

INSTALACAO

([ ') @ s SoqF W
388146 . 12m 180 TIW
477994 ) 12m 180 Tw
478021 12m 18O W
388115 m 12m 1BO  Tw
388122 m 12m 1BO W
476010 m 12m 180 MW
478014 m 12m 180 TIW
478007 m 2m 180 TIW
530293 S 12 180 TIW
087773* . S bmagbeg M 120 Tw

N 675499 ® 12m 1BO MW

N 675475 m 12m 1BO W

N 675482 m 12m 180 W

N 675505 m 12m 180 MW
995092 977722

Cable alimentacion Negro

Cable alimen

tacion Blanco
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STRING [PLUS] 180

Capsula Clara

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

Max.100m

114kg (N.W.)

NO INC.
10ud
L @ @ — oS, :\Q‘/i W, W 12000
995108 m (m]i@,em 4m 60 180 3IW 10W . ) 1 g?og L1 QAIEOOD 1
163651 m o Amadeeg)  4M 60 180 3w 10W brot bon
995115 m )| p WJ i@;eq\ 4m 60 180 3W 10W ESOUEMAINSTALACION/
ool INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product
o> IR @ . o o o s on e Srl + | A
546577 { 4m‘i@scgb 4m 60 180 3W  TOW e
546584 { 4m‘i’};’w 4m 60 180 3W  10W
163477 NS hmadseq 4m 60 180 3w 10W
477987 m 7 g 4m 60 180 3w 10w
477949 al ©® Amadeeq)  4M 60 180 3w 10W
163507 O e g 4m 60 180 3w 1ow
163491 ® g 4m 60 180 3W 10w
542227 ®| Gmatbeg) 4M 60 180 3w 10w
588614 { P g 4m 60 180 3w 10w
163514 ( 4m‘ ;’” ) 4m 60 180 3w 10W
477932 S g 4m 60 180 3w 10w
388153 \, m]i@,eg} 4m 60 180 3IW 10W
388160 S madeg) 4m 60 180 3w low
995092 977722
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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STRING [PLUS] 180

Capsula Mate

4 230vdc
Hz 50-60Hz

@l cn

%) 1CANAL
(o]

% 1P65

-20°C~+60 °C

Max.100m

8
T
114kg (NW.)
X

NO INC.

& 1oud

Hotel Gran Melia Fénix
Madrid

1 FO® s, 2 N oW, ow
4.000 4.000
el 1000 e 00000 o0 00000 vese [l oo o
trot pone ol 146227 . : m 60 180 3 10W
ESQUEMA INSTALACION/ 961165 . @ m o 180 3 10\
INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
e ProduitProdo osse DY € 4m €0 180 3IW Tow
e 966450 . q 4m 18( 3V 1OW
952392 . g 4m 180 ) [OW
405829 . 4m 18C ) IOW
952378 . S 4m € 180 3 oW
952385 . 4m 0 180 3V 10W
405843 . m 60 180 3V 10
952408 . 4m 60 180 8\ 10V
977241 . < 4m 180 5\ 10V
995092 977722
Cable a ntacion Negro Cable alimentacion Blanco




STRING [PLUS] 180

Flashing Capsula Clara

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

Max.100m

115kg (N.W.)

NO INC.

10ud

:\g’ @ > — :\D‘ j \\Q‘l/ L wW 12.000

542357 m G tseg) 4T flaching 180 35W Tw

08
|

542364 m f/_”j?

sosice 3t [@)() (@ .- 4m 0 35W TW ESQUEMA INSTALACION/
= \NS\AL\_AHONSCHEMt” ¥ Producto/Product
© 2 . SCHEMA DINSTALLATION/ S roduit/Produte
977647 |.| 'I (4 » 4m TTW CCOUEMA DE PR Produit/Produto
INSTALACAO

N 675512 m . o
542388 o

542395 mxdseq) “M fiashing 180 35%
542371 ‘L,j\“iﬁ”@lw 4m ,fjf,,‘]‘,‘if,\,;

flash Mq

80 35W TIW
542401 m w‘ém‘irl:tq: 4m :\7\“\"1 180 35W TIW
542418 m (4r mh‘m eg) 4m \;:hwh\‘1 I

512886 m ”‘Lf‘ 4m r}fimi{‘g 80 35W TIW

995092 977722

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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4 230vdc

Hz 50-60Hz

@l cn

%) 1CANAL

(e}

°%  IP65
20°C~+60 °C
Max.100m

115kg (N.W.)

STRING

PLUS

180

Flashing Capsula Mate

NO INC.
D
¢ 10ud
Santa Brigida
Gran Canarias
12.000 L @ @ RN .S, & :\‘Q’: w,WwW
4.000 4.000 4.000 >
® 2m "
o 1 fo®o o 1fo%o 0 FoF9 =12 0 | 4mx 3seq mn
Tg0 I STg10 o
$ swco DI 0 vr
ESQUEMA INSTALACION/ 977661 . ‘Arvwk;«rtﬂk, g) TV
INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product -
e R| * | Prosuireie 1= 0 17 v
INSTALAGAO
388184 MW
995092 977722
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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STRING [PLUS] 120

All Flashing

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

Max.100m
0,9kg (N.W.)
NO INC.
10ud
CC. Luz del Tajo
Toledo
L @ @ — oS, :\Q‘l" W 12,000
4.000 4.000

40 >
4m e -

S © 12
377N . (4m 29) flashing flashing
995160 . i'/\"rwigser;\ 4m I 5,5V

e 5V D,5W
flashing v 105V

35W 105W

O 4 i
$883 3884

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Pt Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ YR + Produit/Produto
ESQUEMA DE )
INSTALACAO

995092 977722

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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Santa Cruz de Tenerife
Tenerife




316

Cluster Light
Flashing

4 230vdc

Hz  50-60Hz
[@ cn

o]
°%  IP65

A 20°c~+60°C
G Tsets

(@)

1,4kg (NW.)
X NOINC.

& 10ud

P

!

T s

Gran Hotel Los Aggtq-'s
Santiago de Compostela

1] Y @ — 1 w

o EIM - D
o IR O

2.000

ESQUEMA INSTALACION/

S EMADINSTALLATION/ X | 4| productoroduct
ESQUEMA DE R Produit/Produto
INSTALACAO

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 334

995092

Cable alimentacion Negro

eConcept



Cluster Light

Fall Lite

4 230v X SMART
3 N LINKS

Hz 50-60Hz !
O] cu
%) 1CANAL
(o]
°%  IP65
-20°C~+60 °C
1,5kg (N.W.)

NO emplamable

NO INC.

o] | 6| X | e | o= |

INC.

T0ud

!

E

: 4

g m oy ® - g W w

:

% 388191 Tm ecm 50 2W

E 388207 m 6cm 50 2W

: 192057 < 3m oecm 150 45W

388214 m 3m 6ecm 150 45W

N 661928 m 3m 6cm 150 45W
N 674706 m 3m ecm 150 4 5W

192064 '.' 5m 6cm 250 10,2W

388221 5m 6Ccm 250 10,2W
N 674720 5m 6cm 250 10,2W
5m 6cm 250 102W

SCHEMA DINSTALLATION/ 5 p
ESQUEMA DE Produit/Produto
INSTALAGAO

ESQUEMA INSTALACION/ :
INSTALLATION SCHEME/ X Producto/Product N 674713 ﬂ

en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

2 +INFO PAC. 334
2 193061 193078

<

%) Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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Techo de Luz SCREENLIGHT

Flashing

4% 230vdc
Hz 50-60Hz
@] cu

%) 1CANAL
o]

°%  1P6s

-20°C~+60 °C

% NO emplamable

/@ 13,5kg (N.W)

X NOINC.
&

Tud

N/ *1 Led flashing cada 6 leds.
E/ *1 Led flashing each 6 leds.
F/ *1 Led clignotant chaque 6
leds.

P/ *1 Led piscando cada 6 leds.

m o @ b B
386128 230m 8 72 ghening
386135 230m 8 1R e

30.000
P 9 ¢ 0 6 ¢ 0 b 0 ¢ § 0 7 40
p D O Bg T pUglpl gl glglglglglgd
p P g0 O 0gBg 0Ty lglpglglglgl
§ p P g0 D Og B0 Tyl lplglglgl
I p D O O g P p0glpl g0 glpglglglglgd
P g0 D UgBg 0 Uy lplpglglyglgl
p P g0l 0 OplpUglglpglglglgl
PP T O lp 0 BplpUglglpglglglgl
I
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ + ; )

ESQUEMA DE
INSTALAGAO

Produit/Produto

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 334

995092

Cable alimentacion Negro

218 @Concept



& 12v

Hz 50-60Hz

W can

%) 1CANAL
IP44

NO emplamable

B | XK | loo

13,5kg (N.W.)

Techo de Luz

INC.
D
é Tud
- P W L w
1350 ‘25_0. 3.000 100 30.000
Ao }== 546621 2X30m 7 693 99 T00W
E—a p—=a B
3 o 546614 2x30m 7 693 99 00OW
S Er—a p—em B>
E—a p—un
Er—a p—em B>
E—a p—& B
499507
2.000
Protector sobretensiones y termo- E= 0 g

rretracti

319



24V

4 24vdc
Hz 50-60Hz

el

%) 1CANAL
o]

o%  IP65

R 20°c~+60°C

2x1,5m: Max. 5 sets en

{:} serie
2x3m: Max. 4 sets en
serie

NO INC.

65@ 2x1,5m: 5ud
2x3m: 3ud

Hotel Chamartin The One
Madrid

I W @ b g P &4 wW 2000
192132 m 2d5m 20 300 B 147W  3kg -

192149 m O 2as5m 200 300 15 147W  3kg
192156 m S
192163 r.‘ Bl 23m 20 600 30 285W  7kg

2X3m 20 600 30 285W 7kg

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/

+ Producto/Product
pS Produit/Produto

ESQUEMADE

INSTALACAO
Aviso/Warning/Avertissement/Aviso
N/ Uso OBLIGATORIO de E/ You MUST USE the power F/ L'utilisation OBLIGATOIRE P/ Uso OBRIGATORIO fonte de
fuente de alimentacion. supply. du l'alimentation alimentacao.

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 334
N/ Fuente de alimentaciéon NO
488440 488457 488464
INCLUIDA
Fuente alimentacion 30W 24V Fuente alimentacion 60W 24V Fuente alimentacion 100W 24V
E/ Power supply NOT INCLU-
DED 481687 571968
F/ Alimentation NON INCLUSE Fuente alimentacion 150W 24V Fuente alimentacion 200W 24V

P/ Fonte de alimentacdo NAO
INCLUIDO

z20 eConcept



4 230Vdc

Hz 50-60Hz
o] cu

) 1CANAL
(o]

°o  IP65

R 20°c~+60°C

2x1,5m: 10sets

2x3m: 7sets

2x6m: 3sets

2x9m: NO empalmable

X NOINC.

2x1,5m: 5ud

D
é) 2x3m/ 2x6m: 2ud

2x9m: Tud

Guadalupe
Caceres

SRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/C

2.000 I @ @ % g%i 351 C'E wW
953108 m SEE f2t'\ra§/?ser'\e) 300 15 30W  3kg
995177 SEE [2wa§/(w)seme> 300 15  30W  3kg
995184 2x1,5m (Zﬂmsffgwc) 300 15 30W  3kg
953115 S eSS (2“@585@@ 300 15 30W  3kg
953153 r.‘ 2x3m (2“”5&6“67‘ 600 30 365W 47kg
ESQUEMA\NSTALAC\ON/
%EL%EEEEN:S%[&%N/ >‘|"<F2 o e i m o KZWHEZs/CW)seHe} 600 30 3eSW 47kg
INSTALACAO 995207 m 26m oy ol i o 600 30 365W 47kg
163712 m O oo Qtirachserie) 600 30 365W 4i7kg
953177 26m wa/z’wogeme] 1200 60 74W 87kg
163569 O oo (,mmﬁogcw 1200 60 T74W 87kg
163576 26m | Umﬁogmc) 1200 60 74W 87kg
092609 S (tirafserie) 1200 60 74W 87kg
953191 m O 2om mwaﬁeﬂe) 1800 90 150W 135kg
146241 m O oom 0 wa,z/wogeme) 1800 90 150W 135kg

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 2

995092 977722

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco

321



322

SCREENLIGHT

Flashing

4% 230vdc
Hz 50-60Hz

O] cu

%) 1CANAL
o]

°% P65

-20°C~+60 °C

2x1,5m: 10sets

2x3m: 7sets

2x6m: 3sets

2x9m: NO empalmable

NO INC.

2x1,5m: 5ud

2x3m/ 2x6m: 2ud

2x9m: Tud

Iy ¥ @ 5

838

SNz G{; W

146258 m 2x15m

20

(2 tiras/1 serie) 229 ﬂas«{r‘wg;, 32W 3kg
146456 r.‘ 2x15m (ZU‘GSQ{S@H@.} 00 HCB“%( 32W  3kg
163606 23M (5 i seric) 2604 38w 47kg
146555 23m ‘,Umg?wm 38W 47kg
163613 2%6m I\Tr;]',hmm 1200 ﬂ;’jf‘“ TIW 87k
146562 m 2x6m TIW 87k
441698 m 2x9m ) 150w 135kg
441704 m 2x9m 50W 135kg

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA DINSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto

995092

Cable alimentacion Negro

977722

Cable alimentacion Blanco
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SCREENLIGHT

Fall Lite

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

15sers

3kg (N.W.)

NO INC.

Sud

] ')

:\Q‘/" C'E w 2.000

388238 m

2xX1Im 5

500

250 50 55W

[Efe 6

388245 O 23m 5

250 50 55W

1.000

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ + - -

x Juit/P
ESQUEMA DE Produit/Produto
INSTALACAO

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 334

193078

Cable alimentacion Blanco

z24 @Concept



YAV,

Hz 50-60Hz

Ol

%) 4 CANALES

o6 P44

-20°C~+60 °C

NO emplamable

B | | =]

3kg (NW)
[d Inc

D
é Sud

N/ Controlador efecto lluvia
ajustable en velocidad INCLUI-
DO.

E/ Controller adjustable rain's
effect in speed INCLUDED.

F/ Contréleur effet vitesse
réglable de pluie INCLUS.

P/ Controlador ajustavel chuva
na velocidade INCLUIDO.

Fuensalida
Toledo

SCREEN Rain
2X2m

2.000

2.000

4417M
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4% 230V dc

Hz  50-60Hz

o cn

%) 1CANAL
o]

oo IP65

A 20°c~+60°C

3x0,5m: 20sets

{K} 3x0,9m: 15sets

4x1,5m: 10sets

X NOINC.

10ud
5y

4x1,5m: 6ud

% N :\Qu . A wW 3.000

1.500 1.500

TR T

] W

977692
146364 m
163620 m

500

163637 m
163644 m
163552 m O
161305

2 14 57 8W kg 3.000
1.000 1.000 1.000

- T e

3 174 58 2w 17kg

900

543026

3 174 58 W 17kg

o] Mol fe] [el o] Re] [l ] fel el fel kel &

4,000
163675 m WAMJZ[T(H 4 04 76 275W 27k 1.000 1.000 1.000 1.000
\ CY) T -
4xX15m = =
163682 "ll JAXASM 4 204 76 275W 27kg 1“ ﬁ; %‘ -}; 5 % 1“ -::%B 1“ %;IB %
(Im x 4seg) 5 S5 °
=1 (=]
o n
163699 ’I.I 4 304 76 275W 27kg & -
163705 l.l 4 304 76 275W 27kg
ESQUEMA INSTALACION/
!\ICSJQUAAE\OAE?;T Z:‘IBN/ >< + Producto/Product
\FSQUFMA A EP R Produit/Produto
INSTALACAO
995092 977722
Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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ICICLE

Flashing

4 230V dc

Hz  50-60Hz

g cn

%) 1CANAL
(e}

°%5 P65

R 20°c~+60°C

3x0,5m: 20sets

{Z} 3x0,9m: 15sets

4x1,5m: 10sets

X NOINC

10ud

4x1,5m: 6ud

La Palma del Condado
Huelva

e

2000 I ¥ €] T

— —— — . ez 3 |g) 9] T4
TR B F
543019 m 2 N4

EHEE ceme
546591 mjw N 4 304

4x1,5m ; 6 ST O D Tler
4000 546607 I\r:\x4 ) - 304 flashing 275W 277kg

1.000 1.000 1.000 1.000
= EEEE J-
= Sak '
I I o2 o IS
= [~ wn
" = -
-
ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/ >< . Producto/Product
SCHEMA D'INSTALLATION/ > /P
ECOUEMADE fl‘) R Produit/Produto
INSTALACAO

995092 977722

Cable alimentacion Negro Cable alimentacion Blanco
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Cascada

24V

50-60Hz

Cll

4 CANALES

P44

NO emplamable

1,6Kkg (N.W.)

INC.

4m: 6ud

7m: 4ud

m oy ® o % W L ow
— 6.000
075824 =2 4y 5 480 26
192187 D m 5 ) 9 26\
o7s817 D D n 5 : 9 26
075848 =4 7r 5 50 192
192194 = 7m 5 5 192 6000 1000 _
075831 B 4D 7m 5 < 192
N/ Controlador 8 funciones E/ Controller 8 functions IN- F/ Contréleur 8 fonctions P/ Controlador 8 fungdes
INCLUIDO. CLUDED. INCLUS. INCLUIDO.
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& oy

Hz 50-60Hz

W can

) 4 CANALES

0% IP44

NO emplamable

76
3kg (N.W.)

SCREENLIGHT

INC.
D
é 2ud
Benifla
Valencia
10000 2000 [ ) $ % PF R W
[canT L
o] 7 }——{con] 087094 xK5m 16 768 48 350
24V
087100 2x15m 15 768 48

1.500

N/ Controlador 8 funciones
INCLUIDO.

E/ Controller 8 functions IN-

CLUDED.

F/ Contréleur 8 fonctions
INCLUS.

P/ Controlador 8 fungdes
INCLUIDO.
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330

ICICLE

#Cascada

5 __S;-mtill_ar)a del Mar
~ -Cantabria,

24V

50-60Hz

Cll

4 CANALES

P44

NO emplamable

1,6Kkg (N.W.)

INC.

4m: 4ud

oem: 2ud

087155

576 12/24/16/20

[E] «:

m
J
N
3

087162 L

087179

™
¢

a\\‘

192224

ElEl

4.000

700

D[ [

,_
m
S
I
)

087186

&

N/ Controlador 8 funciones
INCLUIDO.

E/ Controller 8 functions IN-
CLUDED.

6.000

700

F/ Contréleur 8 fonctions
INCLUS.

P/ Controlador 8 fungdes
INCLUIDO.



4 24vdc
Hz 50-60Hz

el

%) 1CANAL
(o]

°%  IP65

-20°C~+60 °C

Max. 10 sets en serie

NO INC.

8
Cop
1,6kg (N.W.)
&

10ud

Cuidad Real

Red 24V

2XIM Fuente Alimentacion

1.000

[ ) @ 4 W
163194 A9 m s -
588898 A9 Im o8 ce

ESQUEMA INSTALACION/

INSTALLATION SCHEME/ ><
SCHEMA D'INSTALLATION/

ESQUEMA DE ?

Producto/Product
Produit/Produto

INSTALAGAO

N/ Uso OBLIGATORIO de
fuente de alimentacion.

N/ Fuente de alimentaciéon NO
INCLUIDA

E/ Power supply NOT INCLU-
DED

F/ Alimentation NON INCLUSE

P/ Fonte de alimentacdo NAO
INCLUIDO

E/ You MUST USE the power
supply.

488440
Fuente alimentac V 24\
481687
Fuente alimentacion 150W 24

F/ L'utilisation OBLIGATOIRE
du l'alimentation

488457

Fuente alime

571968

Fuente alimentacion

P/ Uso OBRIGATORIO fonte de
alimentacao.

488464

Fuente alimentacion 100W 24V



332

Red

Guadalupe

Caceres

230V dc

50-60Hz

Cll

1 CANAL

IP65

-20°C~+60 °C

2x1m: 15sets

4x2m: 7sets

NO INC.

2x1Im: 10ud

4x2m: 4ud

1 4 ® ¥ W
192231 2xIm 200 18W kg
192248 @ 2x1m 200 18W Tkg
192255 2XIm 200 18W kg
192262 2XIm 200 8V kg
192279 4x2m 400 30W 13kg
192286 @ 4x2m 400 30W 13kg
192293 4x2m 400 30W 1,3kg
192309 4x2m 400 30W 1,3kg

995092 977722

Cable alimentacion Negro

Cable alimentacion Blanco

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA DINSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto




4 230Vdc
Hz 50-60Hz

O] cu

%) 1CANAL
(o]

°%  IP6S5

R 20°c~+60°C

2x1m: 15sets

4x2m: 7sets

e
X NOINC.

2x1m: 10ud

4x2m: 4ud

'
3
-
o
"
L
L]
]
-
]
-
1
-
-
«
=
a

Cortijo MBI
Sevilla

g B = 5
-
:

g T
il

ok g F

A

¥ =@

Red

Flashing

l

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALACAO

Producto/Product
Produit/Produto

I W ©) + e W
386081 2x1m 18W Ik
386098 21m 18W T
386104 /X2 h*m 30W 3kg

386111 x2m Hf,m} 30W kg
995092 977722

Cable alimentacion Negro

Cable alimentacion Blanco
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Accesorios (NO Incluidos)

Accessoires (NOT Included)
Accessories (NON Inclus)

~

Acessorios (NAO INncluso)

GAO

/ POWER/ ALIMENTATION/ ALIMENTA

P

ALIMENTACION

Buiy
-se|d 4312121/ -3121DI
Buiyse|4
HOITN3II¥OS
ZnjoydsL
Rl ---——-----

Buiyse|4
zIHOIMNIFIDS
HOINII¥OS

sapjieds
08L[SNId| ONINLS

Bulyseld ||v
OCLISMId] ONINLS

Bulyse|d
O8L[SATd| ONIALS
/ 08L[SATA| ONIALS
Buiyse|4
N7T omw_.EmuZ_w_._m
INTT O8L[SNTd| ONIYLS
Bulyse|4

£9d| 08L LNVAV Bulis
/£9dI1 08L LNVAV Bulis

o e | ||
E=r s I
ool | o ||
v | o ||
v o |
ES1 I
e | [ e e |
EEt B AR

TRANSFORMADOR 24V

TRANSFORMADOR 24V

Sin rectificador
Without rectifier

Sans redresseur
Sem retificador

Max. 28,8W

149198

TR

Sin rectificador

Without rectifier

Sans redresseur
Sem retificador

Max.10,8W

149181

TR

234 @Concept



TRANSFORMADOR 24V

TRANSFORMADOR 24V

TR

149204

Max. 60W

TR

] W

14921

Max. 120W

CABLE ALIMENTACION SMART LINK

CABLE ALIMENTACION AVANT

1500

=g

m - e 4 W

@ 193061

YR

193078

@ 230Vac

m o 4 w

487207

w8714 )

FUENTE ALIMENTACION 24V

CABLE ALIMENTACION SMART LINK

500

1.000

-

-

e ¥ W

o
o

=R

488440 170-240V 24V 30W

Pe6/ IP44 Plug 202x3 26Mmm

1salida

YR

488457 170-240V 24V 60W IP44 Plug 197 x 4 52mm  1salida
488464 170-240V 24V 100W P66/ IP44 Plug 248 x 45x32mm 1salida

995092

977722

481687 100-240V 24V

230 X 6 $9Mm

P66/ IP44 Plug

| salida

571968

P66/ IP44 Plug 3 X 45mm
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Bulyse|d pay / pad

N7Z pPad

Bulyse|d pay / pay

*Max. 240m

Buiy
-sel4 .#310101/ #3110

N7z pad

Max. 1.200W

Buiyse|4
HOITN3II¥OS
nJoyds|

Buiy
-seld .#312101/ #3110

Buiyse|4

:IHOITNIIYOS
Z N oyda|

)/ 4 functions
4 fonctions

Buiyse|4 Y61 421sn[D Bulyseld b 421sn|D

t
/

CONTROLADOR DUAL

a7 led Wb J=sn|D 3117 (e Y61 191N

311 711vd
HOIMNIFYOS

lena
:IHOIMNIFYOS

311 711vd
HOIMNIFYOS

Bulyseld ||v
:IHOIMNIIYOS

lena
:IHOITN3IIYOS

*Max. 240m (max. 90m por salida)/ 4 funciones
*Max. 240m (max. 90m por saida)/ 4 funcoes

*Max. 240m (max. 90m per outpu
*Max. 240m (max. 90m par sortie)

Buiyse|4

Buiyseld ||v
: IHOITNIFNOS

Buiyse|4
HOITN3IYDS
HOINII¥OS

Max. 240W

sapjieds
08L[SNId| ONINLS

##E IHOIMN3INOS

Bulyseld ||v
OCLISAId| ONINLS

sapjieds
08L[SNId| ONIYLS

Bulyse|d
O8L[SATd| ONIALS
/ O8L[SATA| ONIALS

Buiyseld ||v
OZLISMId] ONINLS

CONTROLADOR DUAL

Buiyse|4
A\vqa ow_.EmuZ_w_._.w\
N7C owFEOZ_w;w

Bulyse|4
O8L[SATd| ONIALS
/ 08L[SATd| ONIALS

Bulyse|4
£9dI 08L LNVAY Bulis
/ £9d1 08L INVAV Bulis

Buiyse|4
A\vea Ow_.EOZ_N_._.w\
N7C owFEOZ_Nﬁw

Buiyse|4
£9dI 08L LNVAY Bulis
/ £9d1 08L INVAV Buiis

®

364478

CONECTORES / CONNECTORS/ CONNECTEURS/ CONECTORES

9
O
x
—
Z
O
O
o
—
O
x
—
Z
O
O
)
O
x
=
Z
O
O
S~
-
Q
a2
=
5
O

8 funciones efecto memoria
8 functions memory effect
8 fonctions effet mémoire
8 fungdes efeito de memodria

236 @Concept




%
L
S
o
|
Z
®)
O
)
a4
>
[
o
Y,
z
Z
@)
)
)
S
o
I
Z
Z
@)
O
~
v
|
(a4
;
|
5
O

Bulyse|d pay / pad

N7z pPad

Buly
-se|d4 4370101/ 312121

Bulyse|4
HOITN3FIOS
nJoyds

Bulyse|4 14617 493sn[D

3111 ||ed 3ybr 183sn(D

3L 77vA
#1IHOITN3II¥OS

Buiyseld ||v
HOITN3I¥DS

Buiyse|4
: |HONIFIOS
LHOITNIFIOS

#1HOITNIIYOS

sopjieds
O8L[SATd| ONIALS

Buiyseld ||v
OZL[SATd|DONINLS

Bulyse|4
O8L[SATd| ONIANLS
/ OBL[SAT| DONIYLS

Bulyse|4
A2 08L[SATd ONINLS/
N7C owFEOZ_W_._.m

Bulyse|4
£9d| 08L LNVAY Bulis
/ £9dI 08L INVAY Buiis

®

388368

388382

487269

487276

487283

487344

588928
588942

[Ww ws sepepiun :SODI4YYD/WW ud seuun :SINDIHAYY D/WIU Ul SHUN [SDIHdVED /WU Us sepepiun :SODI4yd0]




RECTIFICADOR 24V

EXTENSION SMART LINK

X
3.000

I o @® &S

i - w S o -
R 150323 3m 388504 0,5m IP6:
364478 M e 908 192347 m P65
192323 Tm @ P65
192361 3m P65

192354 3m (o) IP6

192385 5m |PEL

192378 5m O IPe:

CONECTOR 10 SMART LINK CONECTOR 20 SMART LINK

1] — 8% @ °% 1] —> 883 @ °%
192408 Tm 10 65 192422 2m 20 P65
192392 m 10 @ Pe5 192415 2m 20 @ IPE5

ADAPTADOR SMART LINK
SMART-FLEXILIGHT
500
A 1]

1 @ A I @ 0%
192446 ’g IPE5 A 192477 IPE5
192439 @ IPE5 192453 @ IPE5

Termoretr nacho NO INCLUIDOS
eat-shrin ector NOT INCLUDED
Thermorétractab - r
Tubo de contracdo térmica e conector macho NAO INCLUIDO
ADAPTADOR SMART LINK RECTIFICADOR SMART LINK
FLEXILIGHT-SMART
500
500 L — {; AC/DC | -
 — o - ® ®
] @ 0%
2o I ® w O A
192491 . IPE5
A ’q R 192514 Max. 460W Cll IP65
192484 P65
m 192507 @ Max. 460W Cll IP65

cho NO INCLUIDOS
tor NOT INCLUDED
e NON INCLUS

macho NAO INCLUIDO
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CONECTOR 5 SMART LINK

CONECTOR 10 SMART LINK

2.000

1] — 838

@ o — oo
388375 2m 5 P65 388399 2m IPE"
388368 2m 5 ® F 388382 2m PG
CONECTOR X SMART LINK EXTENSION DUAL/24V
X
I— sams
1] @ % ] — @
391504 PG5 391535 M
391498 = IP¢ 481724 Im
971188
971140
588911 oI
588928 m
588935 3m
588942 5
CONECTOR 10 DUAL/24V CONECTOR 20 DUAL/24V
2.000 2.000
1] —> 838 ©D) o% ] — 883 @ °%
481700 2m 10 = P44 481717 2m 20 = P44
EXTENSION AVANT CONECTOR 10 AVANT
1.000
X [
m— =4
1] —> @ %
487238 m P67 i — 8 %
487221 Im e 487344 m 10 P67
487252 Sm ! 487283 m 10 P67
487245 3m P67
487276 5m P67
487269 5m ® IP67
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CONECTOR 5 AVANT CONECTOR 10 AVANT

2.000 2.000

] — 8% a % ] — 433 a 0%
487382 2m 5 Pe7 487405 2m 10 IPe7
487375 2m 5 ® P67 487399 2m 10 = P67

ADAPTADOR (conector macho) AVANT

SMART-FLEXILIGHT

500
L i -
m ® S -
m ® &S
487429 P67
A 487443 P67
487412 ® P67
487436 @ P67
NO INCLUIDOS
ctor NOT INCLUDED
> ur male NON INCLUS )
Jica e conector macho NAO INCLUIDO
ADAPTADOR (conector hembra) AVANT RECTIFICADOR AVANT
FLEXILIGHT-SMART
500
T AT
oo M |, AC/DC || -
— - © @
o]
I ® o9 - o —
[}
C?R 487481 oW Cll P67
A 487467 P67

487474 Max. 460W ClI P67
487450 P67

Termoretractil y conector macho NO INCLUIDOS
i e NOT INCLUDED

ir male NON INCLUS )
>ctor macho NAO INCLUIDO

TERMORRETRACTIL CONECTOR 10 DUAL/24V

1.000

Termoretractil @2

‘mr‘\w corte Tm HHHHH «—> gfgﬁg

ss3e0  Heatshrin

ontre

971195 Tm 10
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CONECTOR DUAL/24V

CONECTOR 5 DUAL/24V

1.000

RN

971201

Conector T

Connector T

971218

Connecteuren T
Conectorem T

m

TAPA FINAL / END COVER /COUVERCLE/ TAMPA FINAL

Buiyse|d pay / pay

N7Z pad

Buiyse|d Y6 421sn|D

3111 |[ed 3BT 423sn D

3L T1vd
IHOIMNIANOS

:IHOITN3IIOS

sopjieds
08L[SNTd| DNINLS

Bulyseld |Iv
OZL[SNTd| ONINLS

Buiyse|4

Buiyse|4

I\ Ow_.EOZ_w_._.m\
N7¢ OBL[SATd| ONILS
Buiyse|4

£9dI 08L LNVAV Bulns
/ £9dI 08L LNVAV Buiins

TAPA FINAL SMART LINK

=

400794

Blanco

[Ww ws sepepiun :SODI4YYD/WW ud seuun :SINDIHAYY D/WIU Ul SHUN [SDIHdVED /WU Us sepepiun :SODI4yd0]
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0504

| ed INnterior

Indoors Led
Led a l'interieur
L ed Iinterior

CC El Saler
Valencia



STRING[PLUS] 180

SMARTC Y 4 230vdc
LINK >
- & Hz 50-60Hz

o] cn
%) 1CANAL
o]
°% P20
R 20°c~+60°C
¢? Max.100m

Fijo: 0,9kg (N.W.)

B

Flash: 1,15kg (N.W.)

X NOINC.
& 10oud
HHHHH @’ «—> S, & :\Q‘l" W, W 12.000
4.000 4.000
2m 50+10 - ,
19257 ( 4 . 180 35W 10W
92576 : (4mx3seg) M flashing 80 35 W DDD i f 004849
2Zm 50+10 -
192583 (4m x 3seq) 4m flashing 180 35W 10W
2Zm 50+10 C\A/
405874 — (4m x 3seqg) 4m flashing 180 35W 10W 12.000
405850 LeD 2m 4 29710 g0 35w Tow £000 4000 4000
(4m x 3seg) flashing ' R o op W oA 0 ﬁ} 0 {ﬁ} ] ] xﬁ; ] {G‘; 0
2m 50+10 - . B o] — —
405867 4mx3seg) M flashing 180 35W 10w [ L0410
2m 50+10 C
413756 ( ) 4M o 180 35W 10W
: (4m x 3seqg) flashing ESQUEMA INSTALACION/ ><
) 2m 50+10 - INSTALLATION SCHEME/
413763 * A , 4 S 180 35W 10W . § Produm’o/Dmducr
iﬁ : EZ) (4mx3seg) MM flashing . EESEEQAD‘DT;STALLATION/ OR| * | Produiproduto
INSTALAGAO

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFO PAG. 347

192606

Cable alimentacion Transparente

344 @Concept



4% 230Vdc
Hz 50-60Hz
@ cn
%) 1CANAL
(o]
o%  1P20
R 20°c~+60°C

2x1,5m: 10sets

{:} 2x3m: 7sets

X NOINC.

é@ 2x1,5m: 5ud
2x3m: 2ud

W,

388320 m

W 3kg

388337 m

3IW kg

441674

385W 4,7kg

441681

300 :‘;fmzmg
. 300 ;‘;;j{\zmq
600 ‘ffﬁﬁq
600 ~h)\(jk:\!ﬁ@

385W 4, 7kg

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALAGAO

Producto/Product
Produit/Produto

Cable alimentacion Transparente

345



ICICLEE"

SMARTC : 230V dc

LINK S

50-60Hz

Cll

1 CANAL

1P20

-20°C~+60 °C

3x0,5m: 20sets

3x0,9m: 15sets

NO INC.
10ud
CC. Arturo Soria ]
Madrid
I @ %" N 3\C]Ui ,l w 3.000
1.500 1.500
3x0,5m

2 N4 57  82W kg

TR FT

mfgg%gg@ 3174 58 TEW 17kg

546553
192644
192651

500

3.000

1.000 1.000 1.000

FEETRET TR R

900

ESQUEMA INSTALACION/

SCHENADINSTALLATION! X | 4| prosuctoproduct
ESQUEMA DE SR Produit/Produto
INSTALACAO

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)
+INFO PAG. 347

192606

Cable alimentacion Transparente

246 @Concept



mMm/GRAFICOS: Unidades em mm]

mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en

[GRAFICOS: Unidades en

Accesorios (NO Incluidos)
Accessoires (NOT Included)
Accessories (NON Inclus)

Acessorios (NAO Incluso)

ALIMENTACION / POWER/ ALIMENTATION/ ALIMENTACAO

STRING [PLUS STRING [PLUS] = el
180 180 FLASHING FLASHING -

192605 . . . . |

CABLE ALIMENTACION SMART LINK

1500

[ % w O %
Pr
192606 230Vac Max. 480W Cll 1P20

347






eCO

La Almazara
Ayto. Illescas, Toledo



LED Fireworks

o | |

——n

8i*=Canarias

4 24y

Hz 50-60Hz
el

o]
°%  IP44

8 -20°c~+60°C

NO emplamable

INC.3m

10ud

1] ') @ 16 Sos W
240789 @30cm 80 6,7W
240796 @40cm 120 nw
441759 @40cm 120 nw
441780 @40cm 120 nw
441810 LED @40cm 120 nw
441735 @50cm 240 215w
441766 @50cm 240 215w
441797 @ @50cm 240 21.5W
441827 @50cm 240 21.5W
441742 @2100cm 480 314W
441773 @100cm 480 314W
441803 @100cm 480 314W
441834 @100cm 480 314W

z50 @Concept



el

o]
%o P44

% NO emplamable

& 10ud

N/ 2 Funciones: Fija y flashing.
E/ 2 Functions: Fixed and
flashing.

F/ 2 Fonctions: Fixes et clig-
notants.

P/ 2 Funcdes: Fixos e intermi-
tentes.

Solar String

o

12V/600mA  8h/carga

i — 391177

i “°/ 291160

2V/600mA  8h/carga

£ v

Hz  50-60Hz
W can
o]
°% P67
INC. 5m
D
¢ 12ud

N/ Recomendable para distan-
cias a pared menores de 8m.
E/ Suitable or wall clearances
less than 8m.

F/ Convient pour des hauteurs
de mur inférieures a 8m.

P/ Adequado para distancias
entre paredes inferiores a 8m.

Giro Snowflake

Fundacié Catalonia
San Cugat del Vallés

I )
392129 8W

@90
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Nesso

100-240V

¥

50-60Hz

@ c

Hz

IP44 (Area Ventilador)

o]
%o

IP65 (Proyector)

INC.

W

30

60W

548335

22

100W

548342

100w

60W

o%e

40m 60m 80m 100m

20m

om
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Diatancia (m)

Nesso 60W

22°

Nesso 100W
22°

N/ Pérdida del efecto lumindso
por contaminacion luminica.

N/ Posibilidad de disefio a
medida en la proyeccion bajo
consulta.

Proyeccién con movimiento
constante.

E/ Loss of the luminous effect
due to light pollution.

E/ Possibility of custom design
in the projection on request.
Projection with constant
movement.

F/Perte de I'effet lumineux dU
a la pollution lumineuse.

F/ Possibilité de conception
personnalisée dans la
projection sur demande.
Projection avec mouvement
constant.

P/Perda do efeito luminoso
devido a poluicao luminosa.

P/ Possibilidade de design
personalizado na projegao a
pedido.

Projecao com movimento
constante.
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Nesso
Steady

% 230V
Hz 50-60Hz
O] cn
IP44 (Area Ventilador)
OOO
IP65 (Proyector)
INC.
D
55 2ud

] W ) ® A\
513272 60W 3000Im
599924 100W

60W

Oom 20m 40m 60m 80m 100m




Diatancia (m)

Nesso Steady 60W
20°

Nesso Steady 100W
20°

Tm

2m

3m

4m

5m

6m

7m

10m

TIm

12m

N/ Pérdida del efecto lumindso
por contaminacion luminica.

N/ Posibilidad de disefio a
medida en la proyeccion bajo
consulta.

Proyeccion fijacon opcion de
movimiento a través de un
botoén.

599948

E/ Loss of the luminous effect
due to light pollution.

E/ Possibility of custom design
in the projection on request.
Fixed projection with the
option of movement via a
button.

599931

599955

599962

F/Perte de I'effet lumineux dU
a la pollution lumineuse.

F/ Possibilité de conception
personnalisée dans la
projection sur demande.
Projection fixe avec possibilité
de déplacement par bouton.

P/Perda do efeito luminoso
devido a poluigao luminosa.

P/ Possibilidade de design
personalizado na projecao a
pedido.

Projecao fixa com
possibilidade de deslocacao
através de um botao.
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 lenvironme
~‘round, not j

sforma-espacios con soluciones adaptables a diferentes épocas y eventos, mejorando la-
periencia del cliente. Desde luces tenues para cenas romanticas hasta luces vibrantes para

celebraciones, la iluminacion adecuada marca la diferencia en la perc¢epcién del espacio

T

Descubre las Ultimas tendencias con Prilux eConcept y.crea experie

mantengan alos clientes regresando. In\

lidad

orative Lighting: .
T’AURAN S -

Decorative lighting is éé_sc—:]htiail'tc';tfqéﬁ '

in hotelsan Hﬁtagran 'ailyg_ar

o { 1 1
Transform r\{fpa"c'és with !adarstable solutions .
for different seasons and events, enhancing

the customer experience. From subdued

lighting for romantic dining to vibrant lighting
for celebrations, the right lighting makes all

the difference to the perception of the space.
Discover the latest trends with Prilux eConcept
and create memorable experiences that keep
customers coming back. Investing in lighting not
only beautifies your business, but also highlights
your personality and style.

With Prilux eConcept, ensure your business
shines all year round, staying in the spotlight and
offering memorable experiences.

- —

i |

Eclairage Décoratif:

S =L | [ el .
* ||| 'Ceclairage décoratif est essentiel pour cree| d
. £ 5%z ~
|| lenvironnements attrayants dar‘? leshotels et

o 5 e
lannée, et pas

les restaﬁnt:s toutaulo
aNogl. SR

seuleme |

\ a Sl i
Transformez les espaces grace a des solutions |
adaptables en fonction des saisons et des
événements, afin d'améliorer 'expérience des
clients. Qu'il s'agisse d'un éclairage tamisé pour
un diner romantique ou d'un éclairage vibrant
pour des célébrations, le bon éclairage fait toute
la différence dans la perception de I'espace.
Découvrez les dernieres tendances avec Prilux
eConcept et créez des expériences mémorables
qui feront revenir les clients. Investir dans
I'éclairage, c'est non seulement embellir votre
entreprise, mais c'est aussi mettre en valeur votre
personnalité et votre style.

Avec Prilux eConcept, votre entreprise brille tout
au long de 'année, reste sous les feux de la rampe
et offre des expériences mémorables.

nacao;Decorativaii®
AURANTES - HOT%-

nacao decorativa & essen::'ig.‘l‘ para tria

tes atractivos em hotéis & restaurantes
ifite todo o ano, e ndo apena 5Natal,}
Transforme oséspacos com solugdes adaptaveis
a diferentes estacdes e'eventos, m lhorandc
a experiéncia do cliente. Da iluminacdo sua
para jantares romanticos a iluminagée vibrante
para celebragdes, a iluminagéo cert?feaz todaa
diferenca na percecdo do espaco. Descubrae
ultimas tendéncias com a Prilux eConcep ie
experiéncias memoraveis que fazem com que os
clientes voltem sempre. Investir em iluminacdo
nao sé embeleza o seu negdcio, como também
realca a sua personalidade e estilo.

Com a Prilux eConcept, garanta que o seu
negdcio brilha durante todo o ano, mantendo-se
na ribalta e oferecendo experiéncias memoraveis.

wated LW E
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Willow Light

& 24y

Hz 50-60Hz

W can

o

%o |IP44

% NO emplamable

INC. 6,2m

Tm: 3ud
P
¢ 1,8m:2ud
3m: Tud
CC. Parque Corredor
Alcala de Henares, M
m oy ® - % w
391399 Im 40 640 593W
850 391405 Im 40 640 59.3W
391412 @ 1.8m 40 1.280 777TW
1.500 4.800 1.800

391429 1.8m 40 1.280 77 7W
391443 @ 3m 40 2240 90,1W

1.650

1500 4.800 3.000

Accesorios (NO Incluidos) / Accessoires (NOT Included) / Accessories (NON Inclus)/ Acessérios (NAO Incluso)

+INFC C

401388

Soporte de pared
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[ ED Fountain

4 oav

Hz 50-60Hz
el

o]
% 144

P4

NO emplamable

INC.
D
56 Tud

N/ Transformador efecto cas-
cada INCLUIDO (4 velocidades
y fijo).

E/ Transformer waterfall effect
INCLUDED (4-speed and
fixed).

F/ Transformateur cascade
d'effet INCLUS (4 vitesses et
une fixe).

P/ Transformador cachoeira
de efeito INCLUIDO (4-speed
e fixo).

Iy i

po| ©

192811

15m

42,96W

401371

Soporte de pared

358
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[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

4 24y
Hz 50-60Hz
W can
o]
oo P44

P

NO emplamable

El

INC.3m

=

Tud

800

I ¥ ® 4> Sie w
210522 @40x80cm 120 58W
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360

Branch LED

24V dc

50-60Hz

Cll

o]
°o  IP44

NO emplamable

INC.

D
oud

[ i
961998

o ©

3.600 5.000

Trono Real

/2 55kg

Fibra de Vidrio

685993




24V ac

50-60Hz

Cll

o]
o©

P20

SNnow Tree

EYQ NO emplamable
INC. 3m
D
é Tud
M @ &+ T W
414715 1,50 186 2
414722 18m 270 )
414739 21 306 12\
4 24Vac
Hz 50-60Hz
> an
(o]
°5  |P20
% NO emplamable
INC. 3m
D
é Tud

] W @ &+ 1 w
414746 D 15m 186 72
414753 D 8m 27 )
414760 D 21N 306 12\

3061



Birch Forest Tree

I T @ + a W
[]
Birch Tree
%
03
.

wm ¥ ®
= [
= [

€]

El




| ©

=)
0

=

Willow Tree

El[E] -

) 8

NN

I
N

o | &

o]
o]

bl

=
0

aQ

=N

Winter Tree




GCreen Christmas Tree

$

66@

977425 D550~600x1.500mMm lud
977432 @600~700x1.800mm lud
977449 @800~850x2.100mm Tud

Snowy Christmas Tree

$

&

977456 @D550~600x1.500mm Tud
977463 @600~700x1.800mMm Tud
977470 @800~850x2100mm Tud

364




Lentejuelas
PC

L X X X 3 XX ¥ ¥

2 2 22
X B R/

—~
I @ %) — &

662598 D @30mm 5000mm PC Tud
663144 . @30mm 5000mm PC Tud
663151 D @30mm PC ud
663168 D @40mm pC ud
663175 . @40mm 5000mm pC ud
663182 E] D40mm 5000mm pPC ud

N/ Uso Exterior. E/ Outdoor use. F/ Utilisation extérieure. P/ Uso externo.

Uniones de acero INOX extrai- Removable stainless steel Articulations amovibles en Juntas amoviveis de ago inoxi-

bles. joints. acier inoxydable. davel.
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Elegant Cone

] i

Flegant Deer

8lcm

800

o | &

©o

P

o
0

aQ

&y

€] =
]




Elegant Deer

122¢cm

Hz

oLzl

Elegant Deer

132cm

Hz

0

:

ozg'L




Elegant Deer
152cm

1520

N
=

] TF w Q

H@D
B s




nidades em mm)]

5 en mMmM/GRAFICOS:

%)

mm/GRAPHIQU

%
O
I
a
<
=

P

desen mm

[GRAFICOS: Unid

4 3v

Hz 50-60Hz
W can

o]

%  IP44

P

NO emplamable

Elegant Fox
50cm

N
és Tud
L W a $ e W A
632805 . 50cm 35 36W ‘”mé%”ﬁ;
152cm

4 3v

Hz 50-60Hz
> an

(o]
o6 P44

bl

NO emplamable

Rl INC.
Alfarnate
\YE]

é@ 1ud alaga

1520

@300

m P How @

@
. 132cm 100 zew  Interior

Indoors

632942
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Claciar Deer
152cm

S
$
S
i

1.520

o
800 4’4,’/

Claciar Deer
183cm

o

Iy U o

o
0 B




Christmas Balls

@ %] & ] a %] & I
@10cm 3/96 543620
Azul Glitter Verde Clitter
Blue Clitter Green Clitter
Bleu Clitter Zisem 4124 543804 e @10cm 3/9% 543613
Azul Clitter Verde Clitter
@20cm 112 543989
D D
@ %)} & ] a %} & I
- @10cm 3/96 972574 @15cm 4[24 998109
Azul Brillo Verde Mate
Blue Shiny Green Matt
Bleu Briller
Azul Brilho I
@12cm 144 972635 @20cm 112 998116
@ 1%} & ] a %} & I
& Y ) @15cm 4[24 543927
Azul Mate | 5 Blanco Brillo
Blue Matt 1 White Shiny
Bleu Mat Z15em 4124 41097 ) Blanc Briller
Azul Matt i Branco Brilho
e @20cm 112 544108
D L]
G} & ] a %} & I
@7cm 10/240 543415 &10cm 3/96 543682
Plata Glitter Cobre Glitter
Silver Clitter Copyper Clitter
Argent Glitter @10cm 3/96 543590 Cuivre Clitter @isem 4124 543866
Prata Clitter Cobre Glitter
@15cm 4[24 543774 @20cm 112 544047
@ 1%} & ] a %} & I
@7cm 10/240 972482 @10cm 3/96 543668
Cobre Brillo
Cooper Shinv
Plata Brillo @10cm 3/96 972543 Copper Shiny B15cm 4[24 543842
Silver Shinv UV e
_J\LJ Shiny Cobre Brilho
Argent Briller
Prata Brilho @15cm 4[24 972666 @20cm 112 544023
@20cm 112 972727
&
T
5 .
@ %] & ] a %] & I
@7cm 10/240 410915 @7cm 10/240 543491
Plata Mate @10cm 3/96 411042 Cobre Mate &10cm 3/96 543675
Silver Matt Copper Matt
Argent Mat Cuivre Mat
¢ Prata Matt @15cm 4[24 411103 Cobre Matt @15cm 4[24 543859
L
& @20cm 112 41mo @20cm 112 544030
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Christmas Balls

a 1] & ] a 0] & I
@7cm 10/240 972468 @10cm 3/96 543736
Negro Clitter
Black Clitter
@10cm 3/96 972529 Noir Clitter &15cm 4[24 543910
Preto Clitter
Oro Brillo g15cm 4[24 972642 @20cm 112 544092
Gold Shiny
Or Biriller
Ouro Brilho @20cm 112 972703
@30cm 4 972802
@50cm 1 384728
a 1%} & ] a %} & {1
@7cm 10/240 972475 @7cm 10/240 543545
@10cm 3/96 972536 Negro Mate @10cm 3/96 543729
o . Black Matt
ro Mate Noir Mat
Gold Matt oA
Or Mat @15cm 4[24 972659 Preto Matt @15cm 4[24 543903
Ouro Matt
@20cm 112 972710 @20cm 112 544085
@30cm 4 972819
D L]
a 104} &) ] a 1] & I
10cm 3/96 543712
) @10cm 3/96 543651 o /
Rosa Glitter Olive Clitter
Pink Glitter Olive Glitter
Rose Clitter Olive Clitter @isem 4124 543897
Rosa Glitter Olive Clitter
@15cm 424 543835
@20cm 112 544078
a %] & ] a %] & {1
) @15cm 4[24 543811 ) ) @10cm 3/96 543699
Rosa Brillo Olive Brillo
Pink Shiny Olive Shiny
Rose Briller Olive Briller
Rosa Brilho Olive Brilho
@20cm 112 543996 @15cm 4[24 543873
D L]
a 104} ) ] a 0] & I
@10cm 3/96 543644 @10cm 3/96 543705
Rosa Mate Olive Mate
Pink Matt Olive Matt
Roce Mat @15cm 4[24 543828 Olive Mat @15cm 4[24 543880
Rosa Matt Olive Matt
@20cm 112 544009 @20cm 112 544061

z72 @Concept



Christmas Balls

S: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades em mm]

a %] & I
: @7cm 10/240 543422
Granate Clitter
Garnet Clitter

a Crenat Clitter
2 Granada Glitter
1 Z10cm 3/96 543606
2
<
5
= a 1] & M @ 0] & I
2 @7cm 10/240 972505 @7cm 10/240 972499
g
) Z10cm 3/96 972567 @10cm 3/96 972550
£ Cranate Mate
c e “Ntf{ B1scm 4/24 972680 Granate Brillo @15cm 4[24 972673
b SN Garnet Shiny
¢ Cranada Matt Grenat Briller

@20cm 112 972741 Granada Brilho @20cm 112 972734

@30cm 4 972833 @30cm 4 972826

@50cm 1 384711

[GRAFICOS: Unidad
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Cluster Balls

1 ® & &
210799 29x19,3cm Tud
4134 D. 29x19,3cm Tud
41M41 D 29x19,3cm Tud
411158 D 29x19,3cm Tud

oy
4172 D. 3ex2lcm Tud R
411189 D 36x2lcm ud

Garland

I ® 4 &

Dorado metalico/Gold metallic/

486583 Or métallique/Ouro metalico

@8x1.000cm Rollo 10m

Plata metalico/Silver metallic/

486590 Argent métalligue/Prata metalico

@8x1.000cm Rollo 10m

Azul metalico/Blue metallic/
Bleu métallique/Azul metalico

486637 . Azul metalico/Blue metallic/ F12x1.000cm Rollo10m

486576 @8x1.000cm Rollo 10m

Bleu métallique/Azul metalico

Dorado metalico/Gold metallic/
Or métalligue/Ouro metalico

486644 @12x1.000cm Rollo 10m

10.000

Rojo metalico/Red metallic/

486613 Rouge mé

Z12x1.000cm Rollo10m

alligue/Vermelho metalico

Verde mate/Green matt/

486668 Vert mat/Verde mate

212x1.000cm Rollo10m

z74 @Concept



1] $ & ] @ % &

977487 . 30mxe0cm Rollo 30m 977494 g“' ] 30mxe0cm Rollo 30m

Liia

Iy 4 &

997980 . 30mx60cm Rollo 30m

1] 4 & 1] 4 &

997997 . 30mx60cm Rollo 30m 157001 . 30mx60cm Rollo 30m

N/ Ideal para arboles, conos E/ Ideal for trees, giant cones F/ 1déal pour les arbres, les P/ Ideal para arvores, cones
gigantes y decoracion de pasi- and decoration of halls and cdnes géants et décoration de gigantes e decoracao de pare-
llos y fachadas. facades. salles et facades. des e fachadas.
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Tapiz Metalizado

I ® & &

093712 . Azul/Blue/Bleu/Azul 2500x90cm Rollo 25m 3
093705 . Verde/Green/ \Vert/ Verde 2500x90cm Rollo 25m E
093651 . Rojo/Red/Rouge/Vermelha 2500x90cm Rollo 25m
093675 . Oro claro/Clear gold/Or clair/Limpar ouro 2500x90cm Rollo 25m
093743 . Plata/Silver/Argen 2500x90cm Rollo 25m
093736 . Negro/Black/Noir/Preto 2500x90cm Rollo 25m
962018 r : Blanco/White/Blanc/Branca 2500x90cm Rollo 25m

Tapiz Tradicional

I ® 4> &

061414 . Verde/Green/ Vert/ Verde 2500x90cm Rollo 25m °
o
e}
061421 Blanco/White/Blanc/Branca 2500x90cm Rollo 25m a
061438 % Amarillo/Yellow/Jaune/Amarela 2500x90cm Rollo 25m
061445 . Rojo/Red/Rouge/Vermelha 2500x90cm Rollo 25m
061452 . Azul/Blue/Bleu/Azul 2500x90cm Rollo 25m
086110 . Marrén/Brown/Brun/Marrom 2500x90cm Rollo 25m
086127 . Naranja/Orange/Orange/Laranaja 2500x90cm Rollo 25m
952842 . Rosa/Pink/Rose/Rosa 2500x90cm Rollo 25m
N 659338 ﬂ Salmoén/Salmon/Saumon/Salmao 2500x90cm Rollo 25m
N/ NO APTO para lugares con E/ NOT SUITABLE for areas F/ NE CONVIENT PAS pour les P/ NAO APROPRIADO para
alta concentracion de nie- with a high concentration of régions avec une forte concen- areas com alta concentragao
bla salina tales como zonas salt spray such as foreshores tration de brouillard salin tels de névoa salina, como costas
costeras, puertos maritimos o and harbours. que les estrans et les ports. e portos. )
puertos. NOT warranty under such PAS couvert par la garantie NAO cobertos pela garantia
NO cubierto por la garantia circumstances. dans de telles circonstances. sob tais circunstancias..

bajo dichas circunstancias.
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Holly G

arland

@380

$

632850

©380x1.830mm

6uds

ine

arland

@355

%

632867

@355x1.830mMm

6uds
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Green Branch

b

CC. Gran Casa
Zaragoza

Iy K &

507042 3.000x45cm Rollo 3m

3.000

Tapiz Net

m ® S &

484206 . 8??%%??552}%0‘%0& e ic/ 2500x90cm Rollo 25m
won [ CoepedicoSiermenl oo rolazsm
484220 . nggg?gﬁi‘t‘gﬁ\/g Eg/\r/zfr?!‘\%/o metalico 2500x30cm Rollo 25m
e B oo olazs
T R 0000m oz
48425 . xggigt%ee/&e%gau/ 2500x90cm Rollo 25m

z78 @Concept



I ® + &

442848 Transparente/Transparent/Transparent/Transparente 10xIm Rollo 10m

10.000

442855 Rojo/Red/Rouge/Vermelho OxIm Rollo 10m

442862 Azul/Blue/Bleu/Azu OxIm Rollo 10m

442879 Verde/Green/Vert/Verde 10XTm Rollo 10m

i ® 4 &

442886 Dorado/Golden/D'or/Dourado OxIm Rollo 10m

10.000

442893 Plata/Silver/Argent/Prata 10XTm Rollo 10m

N 676472 Dorado Oscuro/ Dark Golden/Or foncé/Ouro escuro 10XTm Rollo 10m

N 676526 Naranja/Orange/Oranje/Laranja 10xXTm Rollo 10m

N 676533 Purpura/Purple/Pourpre/Purpura 10xIm Rollo10m

N 676540 Marrén/Brown/Brun/Castanho 10xTm Rollo 10m

N 676557 Rosa/Pink/Rose/Rosa 10xIm Rollo 10m

379



Fall Lite LED

Smart

230V ac

50-60Hz

Cll

IP44

100pc

NO INC.

60cm: 60ud

100cm: 25ud

San Andrés y Sauces
La Palma

L A/
I @ «—> N W 1.000
E—= = 3]
487498 ! 144 1.5W |
487504 I ‘ 192 3 s
E x
S
ESQUEMA INSTALACION/
\NSTALLAT\QNSC}{[M[/ , . Producto/Product
SCHEMA DINSTALLATION/ Produit/Produto
ESQUEMA DE
INSTALACAO
N/ Este producto puede utili- E/ This product can use the F/ Ce produit peut utiliser le P/ Este produto pode usar o
zar el cable de alimentacion power cord with or without a cordon d'alimentation avec ou cabo de alimentagdao com ou
con o sin rectificador. rectifier. sans redresseur. sem um retificador.

193078

Cable alimentacion Blanco

380



Fall Lite LED

4 230v
Hz 50-60Hz
(o]
°%  IP44
D
é 10ud

N/ Para portaldmparas
estanco. E/For waterproof
lampholder. F/ Pour la douille
imperméable a l'eau. P/ Para
portalampada impermeavel.

I W —s W =
543040 525x200mm El4

588973* @13x220mMn S\ [

N/ * Este producto lleva LEDs E/ * This product carries SMD F/ * Ce produit est équipé de P/ * Este produto possui LEDs
SMD. LEDs. LED SMD. SMD.

Pebetero LED

4 230Vac

Hz 50-60Hz

(o]
% P44

& 100ud

N/ Para portaldmparas
estanco. E/For waterproof
lampholder. F/ Pour la douille
imperméable a I'eau. P/ Para
portalampada impermeavel.

I W W =
561174 c E14 F
561181 5 14
I 561198 5 E14 F
- 561204 LED 5 E14 F
% 561211 5 E14 F
@218 563710 LED W El4 PC
N 679244 LED E14 F

*H 1 find istencias/* T k/*Ju [ i nt d
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esSENSE BALL LED

% 230V ac

Hz 50-60Hz
o

°o |IP44

& 100ud

N/ Para portaldmparas
estanco. EfFor waterproof
lampholder. F/ Pour la douille
imperméable a I'eau. P/ Para
portalampada impermeavel.

I W W =
561235 16W E27
561228 16W E27
590761 LED 16W E27 8
590754 16W E27 g
590785 LED 16W 27
590778 16W E27

esSENSE Rall LED

basic

4% 230V

Hz  50-60Hz
o]

% IP44

& 10/100

N/ Para portaldmparas
estanco. E/For waterproof
= lampholder. F/ Pour la douille
4 imperméable 3 I'eau. P/ Para

= = a . -
-— portalampada impermeavel.
] W w =
=
961240* ED 1.5W E27
*Cambio de color sincronizado entre lamparas —
*Change of color sync between lamps 3
*Changement de synchronisation de couleur entre les lampes. -
*Mudangca de sincronizagao de cor entre [ampadas.
N4
248

z32 @Concept



esSENSE Ball LED

Transparente

4 230Vac N

Hz 50-60Hz & NEW

(o]
oo P44

$  100ud

N/ Para portaldmparas
estanco. E/For waterproof
lampholder. F/ Pour la douille
imperméable a I'eau. P/ Para
portalampada impermeavel.

1] ) W =

652964

=
m
B
m
N

69
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Flash Light LED

% 230V
Hz 50-60Hz
o
% P44
<k & 100ud

N/ Para portaldamparas
estanco. E/For waterproof
lampholder. F/ Pour la douille
imperméable & I'eau. P/ Para

E— portaldmpada impermeavel.
] W = W e
389884 E14 3W 36 [[n]
389907 E27 3W 36 = 5
389891 B22 3W 36 i E
\_
248
4% 230V ac
Hz  50-60Hz
[e]
%o IP44
. 1
| & 100ud
| !_'
= ~
N/ Para portaldmparas
—— estanco. EfFor waterproof
lampholder. F/ Pour la douille
imperméable 3 I'eau. P/ Para
" portalampada impermeavel.
(il 0 W =

012652* B 15W E27
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4 230vdc

Hz 50-60Hz

Cll

IP44

10sets

-20°C~+60 °C

NO INC.

20ud

69% ng = 52 ‘;0 [:]

String Flash

500

1.000 500

146579

po| ©

==

Ep—=

ESQUEMA INSTALACION/
INSTALLATION SCHEME/
SCHEMA D'INSTALLATION/
ESQUEMA DE
INSTALACAO

=X

Producto/Product
Produit/Produto

995092

tacion Blanco
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Stalactite Garland
E2/

230V

50-60Hz

Cll

IP44

NO INC.

Tud

— w o

WJJE

600064 Max. 3105W  Max. 135A X
600071 10m Max. 3105W  Max 135
] @ — w ! <
600057 100m Max. 31 N 190000 .
I ® - e = [ P—-=u
600088 ’g 25,5¢r Max. 15 E27 25
I @® . Ve = <10
600095 455cm ! 15 E27 455
] @ e =
N 673655 1ax.1 E27
1] ) —
o—
600101 2m
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4 230Vdc
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Tenerife

Guirnalda E14/E27

*

bWy Ta oW

* 58 b o gat.

Ml ©)) ] (U Ve =
N 636834 15m 25cm 20W 60 (E14)
N 636841 50m 25cm 5W 200 (E14)
N 636797 15m 30cm 20W 45 (E27)
N 636803 25m 50cm 20W 50 (E27)
N 636810 50m 100cm 20W 50 (E27)
N 636780 50m 33cm 5W 150 (E27)
N 636827 100m 33cm 2W 300 (E27)
N 673631 100m 50cm 5W 200 (E27)
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Accesorios (NO Incluidos)
Accessoires (NOT Included)
Accessories (NON Inclus)

Acessorios (NAO Incluso)

Led

Willow Light Eo

Smart
193061

193078
600101
977722
995092

Fall Lite Led

String Flash

Fall Lite Led

Stalactite
Garland E27
(600064/
600071)

Flash Light
Pebetero Led o)

Stalactite
Garland E27
(600057)

CABLE ALIMENTACION SMART LINK

CABLE ALIMENTACION SMART LINK

1.650

1500

o i I g H
W
© @
m o 4 wo @O % m @ 4 wo O %
IP44 Plug EI IP44 Plug
?R 995092 E 230Vac Max. 480W Cll IP65 Conector 193061 230Vac Max. 480W Cll P65 Conector
977722 230Vac Max.480W Cll @244 Plug 103078 [®| 2%0vac Max4gow Cll RAEPINO
CABLE ALIMENTACION
s —H
@ (] ) % -
600101 ] 230vac 2m

288 @Concept



[GRAFICOS: Unidades en mm/ GRAPHICS: Units in mm/GRAPHIQUES: Unités en mm/GRAFICOS: Unidades emn mm]

Stalactite :
Stalactite
o N : Led Garland E27
S o B . (o000e4l” | “{eo00s7)

14662
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3915T1

600088

600095
673655

SMART E27/E14 SMART LINK PORTALAMPARAS
1 — :% o 255
500
i @ — Te =
=
i ~ w 600088 E 25,5cm Max. 15W E27
391528 El4 E
391511 El4
192316 E27 E
146623 E27
PORTALAMPARAS PORTALAMPARAS
e <]
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] @ — Ve = 1] ) Ve =
600095 E' 455cm Max. 15W E27 N 673655 E Max. 15W E27

Stalactite .
: Stalactite
¢ " . Led Fall Lite Led Garland E27
e o (600064/ G?Grgggsg)ﬂ

SOPORTE PARED WILLOW LIGHT SOPORTE PARED LED FOUNTAIN
240 2100
| |:l:| | | I:l:| |
] @ & O (I @ Q o
401388 D INT. EXT. 401371 D INT. EXT.
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MONTAJE / REPARACION DE TRAMO DE FLEXILIGHT CON EMPALME
ASSEMBLY / REPAIR OF THE SEGMENT WITH SPLICE FLEXILIGHT
ASSEMBLAGE / REPARATION DU SEGMENT FLEXILIGHT SPLICE
MONTAGEM / REPARACAO DO SEGMENTO FLEXILIGHT COM SPLICE

1 2

Localice el tramo de hilo a reparar y eliminelo.
Locate the section to repair.

Localisez la section de fil de réparation.

Localizar o comprimento do fio a reparar e retira-lo.

Corte un tramo de hilo nuevo y selle los orificios internos de ambos
extremos con 2 o 3cm de silicona.

Cut a piece of new wire and seal the ends with silicone.

Coupez un morceau de fil de fer. Sceller les extrémités avec du silicone.
Cortar um comprimento de fio novo e vedar os orificios internos em
ambas as extremidades com 2 ou 3 cm de silicone.

3 4

Inserte un conector introduciendo las patillas metalicas a través de los
orificios de los cables metdlicos del interior del hilo.

Insert a new connector metal entering through wire pin inside the holes
of the internal wires.

Insérer un nouveau connecteur métal entrant dans les trous des fils
meétalliques dans I'axe du fil.

Insira um conetor introduzindo os pinos metalicos através dos orificios
dos fios metalicos no interior do fio.

Introduzca el termorretractil por uno de los extremos del hilo para su
posterior sellado.

Enter a shrink in the wire “s side for its subsequent sealing.

Entrez un psy par une extrémité du fil pour la fermeture ultérieure.
Introduzir o tubo termorretractil através de uma extremidade da rosca
para posterior selagem.

AVISO: ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD Y EL SENTIDO DE LA
CORRIENTE SON LOS CORRECTOS.

WARNING:MAKE SURE THAT THE POLARITY AND THE POWER DIRECTION
ARE CORRECT.

ATTENTION: ASSUREZ-VOUS QUE LA POLARITE ET LA DIRECTION DE LA
PUISSANCE SONT CORRECT.

AIENQAO: CERTIFIQUE QUE A POLARIDADE E A DIREGAO DA CORRENTE
SAO CORRETAS.

IE

—

5 6

Proceda a unir los dos extremos del hilo mediante el conector rellenando

Coloque el termorretractil sobre la junta de los dos tramos de hilo.
el orificio con 2cm de silicona.

Introduce the shrink on the joint of the wo wire “s sections.

Proceed to join the two ends of the wire through the connector. Then Introduire le psy sur le plateau des deux sections de fil.

extend and apply silicone on the union and part of the wire. Cologue a manga termorretractil sobre a jungdo dos dois comprimentos
Passez a joindre les deux extrémités du fil a travers le connecteur. Une de fio.

fois que les deux extrémités ensemble et étendre appliquer silicone sur

I'union et une partie du fil.

Proceda a unido das duas extremidades do fio com o conetor,

preenchendo o orificio com 2 cm de silicone.

— _ ]
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Selle la junta calentando el termorretractil.

Seal the seam by heating the shrinkable.

Sceller le joint en chauffant le psy.

Selar a costura por aquecimento do termorretractil.

(o

9/10/Mn

Repita este proceso en los extremos de los tramos a sustituir colocando
un tapoén para rematar los tramos finales del hilo.

No olvide rellenar los orificos con silicona.

Repit this process at the ends of every sections to be replaced.

Do not forget to fill the holes with silicone.

Répétez ce processus sur les extrémités des sections a remplacer.

Repita este processo as extremidades das secgdes.

12

Fije los tramos de hilo a la estructura del motivo.
Set the new sections to the metalic structure.
Set méches la structure du moyen.

Set vagueia a estrutura do fundamento.
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MONTAJE / REPARACION DE CABLE ALIMENTACION
ASSEMBLY / REPAIR OF THE POWER CABLE
ASSEMBLAGE / REPARATION DU CABLE DALIMENTATION
MONTAGEM / REPARAGCAO DO CABO DE ALIMENTACAO

1

Proceda a unir el cable de alimentacién o en el empalme estanco
insertando previamente el termorretractil en uno de los dos elementos.
Proceed to attach the power cable or by inserting the previously sealed
shrink splice in one of the two elements.

Procéder a brancher le cable d'alimentation ou par l'insertion, jonction
rétractable déja scellé dans I'un des deux éléments. )
Continuar para prender o cabo de energia ou por inser¢do da emenda de

retracgdo previamente seladas em um dos dois elementos.

2

Conecte las clavijas del cable de alimentacién y el empalme estanco,
roscando la tapa posteriormente.

Connect the power cord plugs and tight fitting, screwing the lid later.
Branchez les fiches du cordon d’alimentation et bien ajusté, de visser le
couvercle plus tard.

Ligue as fichas do cabo de alimentagao e apertadas, enroscando a tampa
posterior.

7~ N

1] =)

—

3

Coloque el termorretractil sobre la unién de los dos elementos.
Place the heat shrink over the joint of the two elements.

Placez le rétrécissement de la chaleur sur le joint des deux éléments.
Coloque o calor encolher sobre a articulagdo dos dois elementos.

&—

4 5
Caliente el termorretractil para sellar la junta.
Heat shrink to seal the joint.
Thermorétractables I'étanchéité du joint.
Dissipadores de calor para selar a junta.

Rellene los orificios internos del extremo del hilo con 2 o 3cm de silicona.
Eal the ends with silicone.

Sceller le extrémité avec du silicone.

Selar a extremidad com silicone.
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6 7/8

Proceda realizar la union entre cable de alimentacion e hilo insertando Una vez unidos los dos extremos aplique y extienda silicona sobre la

el conector adecuado entre ambos elementos. Previamente debe unién y parte del hilo.

introducirse un termorretractil para su posterior sellado. Then extend and apply silicone on the union and part of the wire.
Proceed to perform the union between power cord and thread inserting Une fois que les deux extrémités ensemble et étendre appliquer silicone
the appropriate connector between the two. Formerly must enter a shrink sur I'union et une partie du fil.

for sealing later. Uma vez que as duas pontas e estender aplicar silicone na unido e parte
Passez a effectuer I'union entre le cordon d'alimentation et du fil de da discussao.

brancher le connecteur approprié entre les deux. ( Anciennement doit
entrer un psy pour fermer ultérieurement.

Continuar para realizar a unido entre o cabo de alimentacao e de inserir
o fio de ligagdo adequada entre os dois. Anteriormente deve digitar um
termorretractil para selar mais tarde.

AVISO: ASEGURESE DE QUE LA POLARIDAD Y EL SENTIDO DE LA

CORRIENTE SON LOS CORRECTOS.

WARNING:MAKE SURE THAT THE POLARITY AND THE POWER DIRECTION K//
ARE CORRECT.

ATTENTION: ASSUREZ-VOUS QUE LA POLARITE ET LA DIRECTION DE LA

PUISSANCE SONT CORRECT.

ATENCAO: CERTIFIQUE QUE A POLARIDADE E A DIRECAO DA CORRENTE

SAO CORRETAS.

-

\

9

Coloque el termorretractil sobre la unién de los elementos y aplique
calor para su correcto sellado.

Place the shrink over the joint elements and apply heat for proper sealing.
Placez le rétrécissement de la chaleur sur les éléments communs et
appliquer de la chaleur pour une bonne étanchéité.

Placez le rétrécissement de la chaleur sur les éléments communs et
appliquer de la chaleur pour une .bonne étanchéité.

RECOMENDACION / RECOMMENDATION/ RECOMMANDATION / RECOMENDAGCAO

. Se recomienda la revisién de todas las conexiones y empalmes de los motivos y productos de Navidad antes y después de su puesta en
funcionamiento en cada campafa para evitar la dilataciéon de juntas y condensaciones.
. Se recomienda NO dejar expuesto a la intemperie el hilo luminoso mas de un aio para evitar su degracién por los rayos ultravioletas del sol.
. Es recomendable la desinstalacién del producto al finalizar cada campafa.
. Reviewing all connections and splices motives and Christmas products is recommended before and after their operation in each campaign to
prevent condensation and expansion joints.
It is recommended NOT expose to weather the bright thread over a year to prevent degracion by ultraviolet rays.
We recommend uninstalling the product at the end of each campaign.
Revoir toutes les connexions et raccords de motifs et de produits de Noél est recommmandé avant et apres leur opération dans chaque campagne
pour éviter la condensation et les joints de dilatation.
Il est recommandé de ne pas exposer aux intempéries le fil lumineux plus d'un an pour éviter degracion par les rayons ultraviolets.
Nous recommandons de désinstaller le produit a la fin de chaque campagne. We recommend uninstalling the product at the end of each
campaign.
Rever todas as conexdes e emendas motivos e produtos de Natal é recomendada antes e apds a sua operagdo em cada campanha para evitar a
condensagao e expansao articulagdes.
Recomenda-se ndo expor para enfrentar a linha brilhante ao longo de um ano para evitar degraciéon pelos raios ultravioleta.
Recomendamos desinstalar o produto, no final de cada campanha.
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Certificaciones
Certifications
Certifications
Certificagdes

Certificado ES10/8769 3{; s

Erssama do gesten o
PRILUX LIGHTING, S.L.

e

Certificado ES10/8772

E1sitoma do gesiondo
PRILUX LIGHTING, S.L.

S5

Certficado ES201208406

PRILUX LIGHTING, S.L.

SGS

Certficado ES21/210628 5{;3

St d gesson o a s o
PRILUX LIGHTING, S.L.U.

e o g e e oo g

SGS ISO 9001

Condiciones de Uso
Terms of use

Condition d'utilisation
Condicdes de uso

SGS ISO 14001

SGS ISO 45001

Condiciones de Garantia

Warranty Conditions
Conditions de garantie
Condicdes de garantia

SGS ISO 50001

Condiciones de Venta
Terms of sale

Conditions de vente
Condigdes de venda




ESPANOL (N)

ENGLISH (E)

FRANCAIS (F)

PORTUGUES (P)

Codigo

Code

Codigo

Caédigo izquierda

Left code

Code gauche

Codigo esquerdo

Codigo derecha

Right code

Code droite

Cadigo certo

Consumo total (W)

Consumption (W)

Consommation (W)

Consumo (W)

Model

Modele

Modelo

Tension (V)

Voltage (V)

ension D" Alimentation (V)

SRS

Frecuencia (Hz)

Frecuency (Hz)

Fréquence (Hz)

Frequéncia (Hz)

Clase
Alslamiento eléctrico

Class |

Electrical isolation

Classe |
Isolation électrique

Clase |
solamento elétrico

Clase Il
Alslamiento eléctrico

Class I

Electrical isolation

Classe Il
Isolation électrique

Clase Il
solamento elétrico

Clase Il
Alslamiento eléctrico

Electrical isolation

Isolation électrique

Clase Il
solamento elétrico

IP
Indice de estanqueidad

P
Sealing rating

IP
Indice d “etanchéité

IP
ndice de selagem

Temperatura
de funcionamiento

Operating temperature

Température de service

Temperatura de trabalho

D

“anal/Vias

a

Canal/Ways

Canal/Voies

Canal/Maneiras

Angulo de apertura

Opening angle

Angle d “ouverture

Angulo de abertura

||| S O B

=

Numero de led

LED number

Nombre de led

Numero de led

M
N

Fuente de luz

Light source

Source de lumiere

Fonte de luz

Horas por carga

s per charge

Heures par charge

Horas por carga

g | pa

Color cuerpo

Body colour

Couleur du corps

Cor do corpo

Color led

Led colour

Couleur led

Cor led

Color contorno (1,2, 3,..)

Contour colour (1,2, 3,..)

Couleur de contour (1,2, 3,...)

Cor de contorno (1,2, 3,..)

Color relleno (1,2,3,..)

Colour fill (1,2, 3,..)

Remplissage de couleur (1,2, 3..

Preenchimento de cor (1,2, 3,..)

Peso Weight Poids Peso
Longitud Lenght Longueur Comprimento
Dimensiones Measures Dimensions
Cuerpo Body Corps Corpo




ESPANOL (N)

ENGLISH (E)

FRANCAIS (F)

PORTUGUES (P)

Marco

Frame

Cadre

Quadro

Consumo/Corte

Consumption/Cut

Consommation/Couper

Consumo/Corte

Corte tira

Strip cut

Coupe bande

Corte tira

®IE Tapa inicio/Tapa final Start cover / End cover Capot de début / Capot de fin Tampa inicial / Tampa final
-@ Union Union Union Uniao
@ Rollo Roll Rouleau Rolo

w Consumo/Segmento Consumption/Segment Consumption/Segment Consumo/Segmento

S Segmento Segment Segment Segmento

N° ; .

Numero de segmentos Number of segments Nombre de segments Numero de segmentos

S
>Nz . p .

) NUmero de led/Segmento LED number/Segment Nombre de led/Segment Numero de led/Segmento

= Consumo/Portalamparas Consumption/Lamp holder Consommation/Douille Consumo/Lampada

— . . -
= Portalamparas Lamp holder Douille Lampada

~N—"

O-O-
000
o-O-

Numero de tiras

Number of strips

Nombre de bandes

Numero de tiras

Led/Tiras

Led/Strips

Led/Bandes

Led/Tiras

Producto para suspender

Product to suspend

Produit a suspendre

Produto para suspender

@ |

Embalaje

Packaging

Emballage

Embalagem

@

Unidad/Embalaje

Unit/Packaging

Unité/Emballage

Unidade/Embalagem

Q

Diametro

Diameter

Diameétre

Diametro

Datos panel solar

Solar panel data

Données de panneau solaire

Dados do painel solar

Datos bateria

Battery data

Données de la batterie

Dados da bateria

Numero de bolas

Number of balls

Nombre de balles

Numero de bolas

Empalmable

Linkable

Empalmable

Juncao

NO Empalmable

NO Empalmable

NO Empalmable

NO Empalmable

Cable alimentacion
NO incluido

Power cable
NOT incluided

Cable d'alimentation
NON inclus

Cabo de alimentagao
NAO incluso

T X K| 53| B | m

Cable alimentacion
incluido

Power cable
incluided

Cable d'alimentation
inclus

Cabo de alimentacdo
incluso
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ESPANOL (N)

ENGLISH (E)

FRANCAIS (F)

PORTUGUES (P)

+ X0

Control

Control

Controle

Controla

Controlador
NO incluido

Controller
NOT incluided

Controleur
NON inclus

Controlador
NAO incluso

Controlador
incluido

Controller
incluided

Controleur
inclus

Controlador
incluso

Transformador
NO incluido

Transformer
NOT incluided

Transformateur
NON inclus

Transformador
NAO incluso

Transformador Transformer Transformateur Transformador
incluido incluided inclus incluso
Adaptador Adapter Adaptateur Adaptador
NO incluido NOT incluided NON inclus NAO incluso

Adaptador Adapter Adaptateur Adaptador
incluido incluided inclus incluso
Rectificador Rectifier Redresseur Retificador

NO incluido

NOT incluided

NON inclus

NAO incluso

o]

Rectificador
incluido

Rectifier
incluided

Redresseur
inclus

Retificador
incluso

Iiii

Fu

lente de alimentacion
NO incluida

Power supply
NOT included

Alimentation
NON inclus

Fonte de energia
NAQO incluido

EX

Extension
NO incluido

Extension
NOT incluided

Extension
NON inclus

Extensao
NAO incluso

2]
X

Extension
incluido

Extension
incluided

Extension
inclus

Extensao
incluso

Accesorios

Accessories

Accessoires

Acessorios

Instalacion rapida

Quick Instal

Installation rapide

Instalacao rapida

Para conos de Xm

For Xm cones

Pour les cones Xm

Para cones Xm

Componentes

Components

Composants

Componentes

Video demostrativo

Demonstration video

Vidéo de démonstration

Video de demonstragao

Ficha Técnica

Data Sheet

Fiche Technique

Ficha Técnica

Motivo Fachada

Motifs Facade

Motifs Facade

Motivo Fachada

DD M| =f > & O

Motivo Farola

Motifs Lampadaire

Motivo Poste de luz

Motivo Calle

Motifs Street

Motifs Rue

Motivo Rua

Motivo de interior

Motifs inside

Motifs a l'intérieur

Motivo dentro

Motivo 3D

Motifs 3D

Motifs 3D

Motivo 3D

-
1O
I I
L=

Motivo Mini

Motifs Mini

Motifs Mini

Motivo Mini
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LED

MICRO

CABLE

pPVC

ESPANOL ()

ENGLISH (

E) FRANCAIS (F)

PORTUGUES (P)

)

Blanco

Blanc

Branco

Noir

(DL
(£.00U0

IEIHEREIR

[ransparente

>Nt [ransparent

,_
m
O

@
@ Azul Blue Bleu Azul
Verde manzana Apple green Vert pomme aca verd
1) < @ Verde claro Light green Vert clair Luz
. Verde oscuro Dark green Vert fonceé Verde escuro

®

Amarillo

Yellow

Jaune

Amarelo

Amarillo intenso

Jaune profond

Rouge

EIfIEINEIE]

Pink

Rose

Fucsia

Fuchsia

ucnsia

,_
m
S

PUrpura

Pourpre

Orange

LIl

i

9900030

,_
m
J

Double

,_
m
O

RGB

RVB

Multicolor

Multicolored

Multicolorido

R EIHEIREINE]

lashing

Flashing

Clignotant

iscando

L

>

ALL Flashing

ALL Flashir

[e] Tous Clignotant

5

Sparkles

Sparkles

Sparkles

CAPSULA

ESPANOL (N)

ENGLISH (E)

FRANCAIS (F)

PORTUGUES (P)

Capsula Clara

Clear Capsule

Capsule Transparente

Capsula Transparente

Capsule Maté

osula Mate




C/ Rio Jarama n° 149.45007, Toledo (Spain).
Tel.: 925 23 3812 / Fax: 925 23 38 80

Carretera BV - 2249 Km 8

08791, Sant Lloreng¢ d'Hortons, Barcelona (Spain).

Prilux eConcept Tel.: (+34) 93 891 37 24
----------------------------------------------------------------- Prilux Lighting S.L.U Tel: (+34) 93 719 23 29

Pueden aparecer variaciones con respecto al color original
debido a causas técnicas de la impresion.

Este catalogo actualiza los valores y caracteristicas de las
mismas luminarias que aparezcan en anteriores catalogos.

Los datos incluidos en este catalogo son correctos salvo error
tipografico.

Prilux lighting S.L.U. se reserva el derecho a cualquier
modificaciéon del producto sin previo aviso.

Variations from the original color may occur due to printing
technigues.

This catalog updates the values and characteristics of the
same luminaires that appear in previous catalogs.

The information included in this catalog is correct except for
typographical errors.

Prilux lighting S.L.U. reserves the right to make any product
modifications without prior notice.

Des variations de couleur par rapport a la couleur d'origine
peuvent survenir en raison des techniques d'impression.

Ce catalogue met a jour les valeurs et caractéristiques des
luminaires figurant dans les catalogues précédents.

Les informations contenues dans ce catalogue sont correctes,
sauf erreur typographique.

Prilux Lighting S.L.U. se réserve le droit d'apporter toute
modification a ses produits sans préavis.

Podem ocorrer variagdes da cor original devido as técnicas de
impressao.

Este catalogo atualiza os valores e caracteristicas das mesmas
luminarias que constam dos catalogos anteriores.

As informagdes contidas neste catalogo estao corretas, exceto
por erros tipograficos.

A Prilux Lighting S.L.U. reserva-se o direito de efetuar
quaisquer modificagdes no produto sem aviso prévio.

Tarifa
Price list
Liste de prix
Web Lista de precos
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